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REGOLAMENT (UE) 2026/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta’ ...

dwar id-disinji tal-Unjoni Ewropea

(kodifikazzjoni)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 118, 1-ewwel paragrafu tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarjal,

[1-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ Frar 2026 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali)] [u d-dec¢izjoni tal-Kunsill ta' ...
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Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/20022 gie emendat kemm-il darba® b’mod
sostanzjali. Fl-interess tac-Carezza u r-razzjonalita, jenhtieg li dak ir-Regolament jigi

kkodifikat.

(2) Ir-Regolament (KE) Nru 6/2002 holoq sistema ta’ protewzzjoni tad-disinji specifika ghall
Komunita Ewropea issa 1-Unjoni Ewopea li minn dak iz-zmien ’1 hawn ipprevediet ghall-
protezzjoni tad-disinji fil-livell tal-Unjoni b’mod parallel mal-protezzjoni tad-disinji
disponibbli fil-livell nazzjonali fl-Istati Membri f’konformita mal-ligi nazzjonali taghhom
dwar il-protezzjoni tad-disinji, armonizzati skont id-Direttiva 98/71/KE tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill*.

3) [l-protezzjoni tad-disinji industrijali mhux biss tippromwovi I-kontribuzzjoni tad-
disinjaturi individwali ghas-kisba tal-eccellenza tal-Unjoni fil-qasam, imma wkoll
tinkoraggixxi l-innovazzjoni u l-izvilupp ta' prodotti godda u l-investiment fil-produzzjoni

taghhom.

4) Konsegwentement, sistema accessibbli tal-protezzjoni tad-disinji addattata ghall-htigiet

tas-suq intern hija essenzjali ghall-industriji tal-Unjoni.

2 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 tat-12 ta' Dicembru 2001 dwar id-disinji tal-
Unjoni Ewropea. (GU L 3, 5.1.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j). It-
titlu originali kien “Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 tat-12 ta' Dicembru 2001
dwar id-disinji Komunitarji”. Dan gie emendat bir-Regolament (UE) 2024/2822 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2024 1i jemenda r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 6/2002 dwar id-disinji Komunitarji u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru
2246/2002 tal-Kummissjoni (GU L, 2024/2822, 18.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j).

3 Ara I-Anness II.

4 Id-Direttiva 98/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Ottubru 1998 dwar il-
protezzjoni legali ta' disinji (GU L 289, 28.10.1998, p. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/71/07).
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(%) Minn meta giet stabbilita s-sistema tad-disinji Komunitarji issa I-esperjenza bis-sistema
tad-disinn tal-Unjoni Ewropea (“disinn tal-UE”), wriet li d-disinjaturi u l-imprizi
individwali mill-Unjoni u minn pajjizi terzi ac¢ettaw is-sistema u hija saret komplement
jew alternattiva ta’ suc¢cess u vijabbli ghall-protezzjoni tad-disinji fil-livell nazzjonali tal-

Istati Membri.

(6) Madankollu, is-sistemi nazzjonali ghall-protezzjoni tad-disinji jibqghu mehtiega ghal dawk
id-disinjaturi u l-intraprizi individwali li ma jkunux jixtiequ l-protezzjoni tad-disinji
taghhom fil-livell tal-Unjoni, jew li ma jkunux jistghu jiksbu protezzjoni fl-Unjoni kollha,
minkejja 1i ma jiffaccaw I-ebda ostaklu biex jiksbu protezzjoni nazzjonali. Jenhtieg li tkun
il-fakulta ta’ kull persuna li tkun ged tfittex il-protezzjoni ta’ disinn li tiddeciedi liema tip
ta’ protezzjoni tixtieq tikseb, kemm jekk tkun dritt ta’ disinn nazzjonali fi Stat Membru

wiehed jew aktar, disinn tal-Unjoni Ewropea biss, jew it-tnejn.

(7) [1-ligijiet u l-prattiki nazzjonali dwar id-disinji jenhtieg li jkunu konformi mas-sistema tad-
disinji tal-UE sa fejn ikun xieraq sabiex jistabilixxu, kemm jista’ jkun, kundizzjonijiet
ugwali ghar-registrazzjoni u ghall-protezzjoni tad-disinji fl-Unjoni kollha. Dan jenhtieg li
jigi kkomplementat bl-isforzi tal-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (1-
“Ufficeju”), tal-ufficcji centrali tal-proprjeta industrijali tal-Istati Membri u tal-Ufficc¢ju tal-
Benelux ghall-Proprjeta Intellettwali biex jippromwovu l-konvergenza tal-prattiki u tal-
ghodod fil-qasam tad-disinji fil-qafas ta’ kooperazzjoni stabbilit fir-Regolament (UE)
2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®.

5 Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2017
dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea (kodifikazzjoni) (GU L 154, 16.6.2017, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/0j).
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(8)

)

(10)

(1)

B’mod komplementari ghall-amministrazzjoni tas-sistema tad-disinn tal-UE, huwa
essenzjali li 1-Uffi¢¢ju jippromwovi b’mod adegwat dik is-sistema bil-hsieb li jqajjem
kuxjenza u jtejjeb il-fehim tal-possibbilta, il-valur u 1-benefic¢ji tal-kisba u 1-uzu tal-

protezzjoni tad-disinn fil-livell tal-Unjoni.

Sa mill-istabbiliment tas-sistema tad-disinn Komunitarju, il-prominenza dejjem tikber tat-
teknologija tal-informazzjoni involviet il-wasla ta’ disinji godda li ma humiex inkorporati
fi prodotti fizi¢i. Id-definizzjoni ta’ prodotti eligibbli ghall-protezzjoni tad-disinji jenhtieg
li tkopri b’mod ¢ar dawk inkorporati f’oggett fiziku, jew li jidhru fi grafika, jew li jidhru
mill-arrangament spazjali ta’ oggetti mahsuba biex jiffurmaw ambjent intern jew estern.
F’dan il-kuntest, jenhtieg li jigi rikonoxxut ukoll 1i I-animazzjoni, bhall-moviment jew it-
tranzizzjoni tal-karatteristi¢i ta’ prodott jistghu jikkontribwixxu ghad-dehra tad-disinji,

b’mod partikolari disinji li mhumiex inkorporati f’oggett fiziku.

Sabiex tigi zgurata ¢-Certezza legali, huwa xieraq li jigi stabbilit li 1-protezzjoni tinghata
lid-detentur tad-dritt, permezz tar-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE, ghal dawk il-
karatteristi¢i, kollha jew parzjali, tad-disinn ta’ prodott li jintwerew b’mod vizibbli
f’applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ dak id-disinn u li jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku permezz ta’ pubblikazzjoni.

Minbarra li jintwerew b’mod vizibbli fapplikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE,
il-karatteristici tad-disinn ta’ prodott ma ghandhomx ghalfejn ikunu vizibbli fi kwalunkwe
hin partikolari jew fi kwalunkwe sitwazzjoni partikolari ta’ uzu sabiex jibbenefikaw mill-
protezzjoni tad-disinn. Jenhtieg li tkun tapplilka ec¢¢ezzjoni ghal dan il-prin¢ipju ghall-
protezzjoni tad-disinn tal-partijiet komponenti ta’ prodott kumpless li jehtieg li jibqghu

vizibbli matul I-uzu normali ta’ dak il-prodott.
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(12) L-istima dwar jekk disinn ikollux karattru individwali jenhtieg 1i tkun imsejsa fuq jekk I-
impressjoni generali mahluga fuq utent informat li jara d-disinn, tiddistingwix ruhha bi¢-
¢ar minn dik mahluqa fuq it-tali utent mill-corpus ezistenti tad-disinn, filwagqt li jqis in-
natura tal-prodott li fih id-disinn ikun gie applikat jew inkorporat, u b'mod partikolari s-
settur industrijali 1i ghalih jappartjeni u I-grad tal-liberta tad-disinjatur fl-izvilupp tad-

disinn.

(13) Jenhtieg li I-innovazzjoni teknologika ma tigix imfixkla billi tinghata protezzjoni tad-
disinji lill-karatteristi¢i ddettati biss b'funzjoni teknika. Huwa mifhum illi dan ma jintitolax
illi disinn ghandu ikollu kwalita estetika. Bl-istess mod, I-interoperabbilta tal-prodotti ta'
ghamliet differenti jenhtieg li ma tigix imfixkla bl-estensjoni tal-protezzjoni ghad-disinn ta'
oggetti mekkanici tat-twahhil. B'konsegwenza ta' dan, jenhtieg li dawk il-karatteristi¢i li
huma eskluzi mill-protezzjoni ghal dawk ir-ragunijiet ma jitqiesux ghall-ghan li jigi
vvalutat jekk il-karatteristici 1-ohra tad-disinn jissodisfawx ir-rekwziti biex jinghataw

protezzjoni.

(14) L-oggetti mekkanic¢i tat-twahhil tal-prodotti modulari jistghu madankollu jikkostitwixxu
element importanti tal-karatteristici innovattivi tal-prodotti modulari u jipprezentaw

gwadann magguri fil-marketing u, ghalhekk, jenhtieg li jkunu eligibbli ghall-protezzjoni.

(15) Disinn tal-UE ghandu, safejn ikun possibbli, iservi I-htigiet tas-setturi industrijali kollha fl-

Unjoni.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Uhud minn dawk is-setturi jipproduc¢u numri kbar ta' disinji ghal prodotti li spiss ikollhom
hajja qasira fis-suq meta l-protezzjoni minghajr il-piz tal-formalitajiet tar-registrazzjoni
tkun ta' vantagg u t-tul taz-zmien tal-protezzjoni jkun ta' sinifikat inqas. Mill-banda l-ohra,
hemm certi setturi tal-industrija fejn il-vantaggi tar-registrazzjoni ghandhom valur
minhabba ¢-certezza legali ikbar li tipprovdi u li jehtiegu il-possibbilta ta' protezzjoni iktar

fit-tul li tkun ekwivalenti mal-prospettiva ta’ hajja fis-suq tal-prodotti taghhom.

Dan isejjah ghal zewg ghamliet ta' protezzjoni, wahda ghal disinn mhux irregistrat u fuq tul

ta’ zmien gasir u l-ohra ghal disinn rregistrat u fuq tul ta’ zmien itwal.

Disinn rregistrat tal-UE jehtieg li jinzamm registru li fih dawk l-applikazzjonijiet kollha li
jharsu l-kondizzjonijiet formali u li jkunu gew assenjati data ghall-prezentazzjoni jigu
rregistrati (“ir-Registru tad-disinji tal-UE”). Jenhtieg li, bi prin¢pju, dik is-sistema ta'
registrazzjoni ma tkunx imsejsa fuq ezami sostantiv dwar il-konformita mar-rekwiziti
ghall-protezzjoni qabel ir-registrazzjoni, biex b'hekk il-piz tar-registrazzjoni u pizijiet ohra

jkunu minimi fuq l-applikanti.

Jenhtieg li disinn tal-UE ma jigix vvalidat ghajr jekk id-disinn ikun gdid u jkollu wkoll

karattru individwali f'paragun ma' disinji ohra.
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(20) Huwa wkoll mehtieg illi d-disinjatur jew is-suc¢cessur tad-disenjatur fit-titolu jithallew
jittestjaw fis-suq il-prodotti li jinkorporaw id-disinn qabel ma jiddec¢iedu jekk ikunux
jixtiequ l-protezzjoni li tirrizulta minn disinn rregistrat tal-UE. Ghal dak I-ghan, huwa
mehtieg li jigi pprovdut illi 1-izvelar tad-disinn mid-disinjatur jew mis-suc¢cessur tad-
disenjatur fit-titolu, jew zvelar abbuziv matul perjodu taz-zmien ta' 12-il xahar qabel i1d-
data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghal disinn rregistrat tal-UE jenhtieg li ma jkunux
ta' pregudizzju meta jigu vvalutati n-novita jew il-karattru individwali tad-disinn

inkwistjoni.

(21) Fid-dawl tal-uzu dejjem jikber tat-teknologiji tal-istampar 3D f"oqsma differenti tal-
industrija, inkluz bl-ghajnuna tal-intelligenza artifi¢jali, kif ukoll 1-isfidi li jirrizultaw ghad-
detenturi tad-drittijiet tad-disinn biex iwaqqfu b’mod effettiv 1-ikkupjar illegittimu tad-
disinji protetti taghhom, huwa xieraq li jigi previst li 1-holqien, it-tnizzil, 1-ikkupjar u d-
disponibbilta ta’ kwalunkwe mezz jew software li jirregistra d-disinn ghall-fini tar-
riproduzzjoni ta’ prodott li jikser id-disinn protett, jikkostitwixxi uzu tad-disinn li jenhtieg

li jkun soggett ghall-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-dritt.
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(22)

(23)

Sabiex tigi zgurata I-protezzjoni tad-disinn u tigi miggielda 1-falsifikazzjoni b’mod effettiv,
u f’konformita mal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni fl-ambitu tal-Organizzazzjoni Dinjija
tal-Kummer¢ (WTO), b’mod partikolari I-Artikolu V tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u
I-Kummer¢ (GATT) dwar il-liberta ta’ tranzitu, u, fir-rigward ta’ medicini generici, id-
Dikjarazzjoni ta’ Doha dwar il-Ftehim TRIPS u s-Sahha Pubblika, adottata mill-
Konferenza Ministerjali tad-WTO f1-14 ta’ Novembru 2001, jenhtieg li d-detentur ta’
disinn irregistrat tal-UE jkun intitolat li jwaqqaf lil partijiet terzi milli jgibu prodotti, matul
il-kummer¢, minn pajjizi terzi lejn I-Unjoni, minghajr ma jigu rilaxxati gha¢-¢irkolazzjoni
libera hemmhekk, meta, minghajr 1-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-dritt, tali prodotti
jinkorporaw disinn li jkun identiku jew essenzjalment identiku ghad-disinn irregistrat tal-
UE jew meta jigi applikat disinn ghal dawk il-prodotti li jkun identiku jew essenzjalment

identiku ghad-disinn irregistrat tal-UE.

Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jkun permissibbli ghad-detenturi ta’ disinji rregistrati tal-UE li
jwaqqfu d-dhul ta’ prodotti ta’ kontravenzjoni u t-tqeghid ta’ tali prodotti fis-
sitwazzjonijiet doganali kollha, anke meta tali prodotti ma jkunux mahsuba biex jitqieghdu
fis-suq tal-Unjoni. Fit-twettiq tal-kontrolli doganali, l-awtoritajiet tad-dwana jenhtieg li
jaghmlu uzu mis-setghat u I-proceduri stipulati fir-Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsillé, inkluz fuq it-talba tad-detenturi tad-dritt. B’'mod
partikolari, l-awtoritajiet tad-dwana jenhtieg i jwettqu 1-kontrolli rilevanti abbazi ta’

kriterji ta’ analizi tar-riskju.

Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 12 ta’ Gunju 2013
dwar l-infurzar doganali tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1383/2003 (GU L 181, 29.6.2013, p. 15, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/608/0j).

PE-CONS 48/25 8

JUR 4 MT


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/608/oj

(24) Bil-ghan li jittieched kont simultanjament kemm tal-htiega li jigi zgurat l-infurzar effettiv
ta’ drittijiet marbutin mad-disinji kif ukoll tal-htiega li jigu evitati l-ostakli ghac-
¢irkolazzjoni libera tal-kummer¢ ta’ prodotti legittimi, jenhtieg li d-dritt tad-detentur tad-
disinn tal-UE irregistrat jiskadi meta, matul procedimenti mibdija f’qorti ghad-disinji tal-
Unjoni Ewropea (“qorti ghad-disinji tal-UE”) li tkun kompetenti biex tichu de¢izjoni
sostantiva rigward jekk ikunx hemm ksur tad-disinn tal-UE, id-dikjarant jew id-detentur
tal-prodotti jkun jista’ jaghti prova li d-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE ma jkunx

intitolat li jipprojbixxi t-tqeghid tal-prodotti fis-suq fil-pajjiz destinatarju finali.

(25) In-natura eskluziva tad-dritt moghti mid-disinn irregistrat tal-UE hija konsistenti mac-
certezza legali ikbar tieghu. Madankollu, huwa approprjat illi d-disinn tal-UE mhux
irregistrat tal-UE ghandu jikkostitwixxi dritt biss sabiex iwaqqaf milli jigi kkupjat.
Ghalhekk, il-protezzjoni ma tistax testendi ghal prodotti tad-disinji li jkunu r-rizultat ta'
disinn li jkun wasal ghalih disinjatur iehor b'mod indipendenti. Jehtieg li dak id-dritt jigi

estiz ukoll ghall-kummer¢ fil-prodotti li jinkorporaw disinji b'kontravenzjoni.

(26) L-infurzar ta' dawk id-drittijiet ghandu jithalla ghal-ligijiet nazzjonali. Ghalhekk jenhtieg li
jigu pprovduti ¢erti sanzjonijiet bazi¢i u uniformi fl-Istati Membri kollha. Dawk is-
sanzjonijiet ghandhom iwaqqfu l-atti ta’ kontravenzjoni, irrispettivament mill-gurisdizzjoni

li tahtha jitfittex I-infurzar.
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Id-drittijiet eskluzivi moghtija minn disinn irregistrat tal-UE jenhtieg li jkunu soggetti ghal
sett xieraq ta’ limitazzjonijiet. Minbarra l-atti mwettqa privatament u ghal skopijiet mhux
kummerc¢jali u dawk imwettqa ghal skopijiet sperimentali, jenhtieg li 1-uzu permissibbli
jinkludi atti ta’ riproduzzjoni ghall-fini li jsiru kwotazzjonijiet jew atti ta’ taghlim, uzu
referenzjali fil-kuntest ta’ reklamar komparattiv, u 1-uzu ghall-finijiet ta’ kumment, ta’
kritika jew ta’ parodija, dment li dawk I-atti jkunu kompatibbli ma’ prattiki ta’ kummer¢
gust u ma jippregudikawx bla bzonn l-isfruttament normali tad-disinn. L-uzu ta’ disinn
irregistrat tal-UE minn partijiet terzi ghall-finijiet ta’ espressjoni artistika jenhtieg 1i jitqies
bhala gust sakemm ikun f’konformita ma’ prattika onesta fi kwistjonijiet industrijali u
kummerc¢jali. Barra minn hekk, ir-regoli dwar id-disinji tal-UE jenhtieg li jigu applikati
b’mod li jizgura rispett shih ghad-drittijiet u I-libertajiet fundamentali, b’mod partikolari 1-

liberta ta’ espressjoni.
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Id-Direttiva (UE) 2024/2823 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill” armonizzat il-ligijiet
tal-Istati Membri fir-rigward tal-uzu tad-disinji protetti bil-ghan 1i tigi permessa t-tiswija
ta’ prodott kumpless sabiex tigi rrestawrata d-dehra originali tieghu, meta d-disinn jigi
applikat jew inkorporat fi prodott li jikkostitwixxi parti komponenti ta’ prodott kumpless li
fuq id-dehra tieghu jiddependi d-disinn protett tal-parti komponenti. Ghaldagstant, gie
meqjus li jenhtieg li 1-klawzola tranzizzjonali ta’ tiswija li precedentement kienet tinsab fir-
Regolament (KE) Nru 6/2002 issir dispozizzjoni permanenti. Peress li I-effett mahsub ta’
dik il-klawzola ta’ tiswija huwa li d-drittijiet tad-disinji tal-UE rregistrati u mhux registrati
jsiru mhux infurzabbli meta d-disinn tal-parti komponenti ta’ prodott kumpless jintuza
ghall-fini ta’ tiswija ta’ prodott kumpless sabiex tigi restawrata d-dehra originali tieghu,
jenhtieg li 1-klawzola ta’ tiswija tkun wahda mid-difizi ghall-ksur tad-dritt ta’ disinn tal-UE
skont dan ir-Regolament. Barra minn hekk, bi skop ta’ koerenza mal-klawzola ta’ tiswija
fid-Direttiva (UE) 2024/2823, u sabiex jigi zgurat li I-kamp ta’ applikazzjoni tal-
protezzjoni tad-disinji jkun ristrett biss biex iwaqqaf lid-detenturi tad-drittijiet tad-disinji
milli fil-fatt jinghataw monopolju tal-prodott, huwa mehtieg li I-applikazzjoni tal-klawzola
ta’ tiswija stipulata f’dan ir-Regolament tigi limitata b’'mod esplicitu ghal partijiet
komponenti ta’ prodott kumpless li fuq id-dehra tieghu jiddependi d-disinn protett. Barra
minn hekk, sabiex jigi zgurat li l-konsumaturi ma jigux imqarrqa u jkunu jistghu jichdu
decizjoni infurmata bejn prodotti li jikkompetu li jistghu jintuzaw ghat-tiswija, jenhtieg li
previst b’mod esplicitu li I-klawzZola ta’ tiswija ma tistax tigi invokata minn manifattur jew
minn bejjiegh ta’ parti komponenti li jkun naqas milli jinforma kif xieraq lill-konsumaturi
dwar l-origini kummercjali, u l-identita tal-manifattur, tal-prodott li ghandu jintuza ghall-
fini ta’ tiswija tal-prodott kumpless. Jenhtieg li dik I-informazzjoni dettaljata tigi pprovduta
permezz ta’ indikazzjoni ¢ara u vizibbli fuq il-prodott jew, fejn dan ma jkunx possibbli, fuq
l-imballagg tieghu jew f"dokument li jakkumpanja I-prodott, u jenhtieg li tinkludi mill-

inqas it-trademark 1i tahtha jigi kkummercjalizzat il-prodott, u l-isem tal-manifattur.

Direttiva (UE) 2024/2823 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2024 dwar
il-protezzjoni legali tad-disinji (GU L, 2024/2823, 18.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2823/0j).
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(29) Bil-hsieb li tigi ppreservata l-effettivita tal-liberalizzazzjoni tas-suq ta’ wara I-bejgh tal-
ispare parts imfittxija minn dan ir-Regolament u f’konformita mal-gurisprudenza?® tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, sabiex ikun jista’ jibbenefika mill-ezenzjoni tal-
“klawzola ta’ tiswija” mill-protezzjoni tad-disinn, il-manifattur jew il-bejjiegh ta’ parti
komponenti ta’ prodott kumpless ghandu d-dmir ta’ diligenza biex jizgura, permezz ta’
mezzi xierqa, b’mod partikolari mezzi kuntrattwali, li l-utenti downstream ma jkollhomx 1-
intenzjoni li juzaw il-partijiet komponenti inkwistjoni ghal skopijiet ohra ghajr dak tat-
tiswija sabiex jirrestawraw id-dehra originali tal-prodott kumpless. Madankollu, jenhtieg li
dak ma jirrikjedix li I-manifattur jew il-bejjiegh ta’ parti komponenti ta’ prodott kumpless
jiggarantixxi, b’mod oggettiv u fi¢-¢irkostanzi kollha, 1i 1-partijiet li jaghmlu jew ibighu, fl-
ahhar mill-ahhar, effettivament jintuzaw mill-utenti finali ghall-iskop uniku ta’ tiswija

sabiex tigi restawrata d-dehra originali ta’ dak il-prodott kumpless.

(30) Kwalunkwe terza persuna li tista' tistabbilixxi illi b'bona fide tkun bdiet tuza sahansitra

ghan, disinn inkluz fl-iskop tal-protezzjoni ta' disinn tal-UE rregistrat, li ma jkunx gie

kkupjat minn dan tal-ahhar, tista’ tkun intitolata ghall-isfruttament limitat ta' dak id-disinn.

8 Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-20 ta’ Di¢embru 2017, Acacia Srl vs
Pneusgarda Srl u Audi AG u Acacia Srl u Rolando D ’Amato vs Dr. Ing. h.c.F. Porsche AG,
Kawzi maghquda C-397/16 u C-435/16, ECLLI:EU:C:2017:992.
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(31) Sabiex tigi ffacilitata I-kummerc¢jalizzazzjoni ta’ prodotti b’disinn protett, b’mod
partikolari mill-SMEs u minn disinjaturi individwali, u biex tizdied is-sensibilizzazzjoni
dwar ir-regimi tar-registrazzjoni tad-disinn ezistenti kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll

f’dak nazzjonali, jenhtieg li jkun disponibbli avviz accettat b’mod komuni li jikkonsisti

mis-simbolu ghall-uzu mid-detenturi tad-drittijiet tad-disinn u minn ohrajn

bil-kunsens taghhom.

(32) Fundamentalment dan ir-Regolament jimmira biex il-pro¢edura sabiex jinkiseb disinn tal-
UE rregistrat tkun tipprezenta spejjez u d-diffikultajiet minimi lill-applikanti, hekk li biex
tkun disponibbli fil-pront lill-SMEs kif ukoll lid-disinjaturi individwali.

(33) Jenhtieg li jkun possibbli li tigi pprezentata applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE fl-
Ufficcju biss. Sabiex jigi ffacilitat 1-ghoti ta’ informazzjoni u gwida amministrattiva lill-
applikanti dwar il-proc¢edura ghar-registrazzjoni tad-disinji tal-UE, huwa xieraq li I-
Uffi¢éju u l-ufficeji centrali tal-proprjeta industrijali tal-Istati Membri u 1-Uffi¢¢ju tal-
Benelux ghall-Proprjeta Intellettwali jikkooperaw ma’ xulxin ghal dak 1-ghan skont il-
qafas ta’ kooperazzjoni stabbilit fir-Regolament (UE) 2017/1001.
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(34) Huwa ta’ importanza ewlenija li jigu pprovduti l-mezzi xierqa li jippermettu
rapprezentazzjoni ¢ara u prec¢iza ghad-disinji kollha 1i tkun adattabbli ghall-avvanzi teknici
fir-rigward tal-vizwalizzazzjoni tad-disinji u ghall-htigijiet tal-industrija tal-Unjoni. Sabiex
jigi zgurat li I-istess rapprezentazzjoni grafika tkun tista’ tintuza ghall-applikazzjonijiet
tad-disinn fi Stat Membru wiehed jew aktar u ghall-applikazzjonijiet ghad-disinji rregistrati
tal-UE, 1-Uffic¢ju, 1-uffic¢ji centrali tal-proprjeta industrijali tal-Istati Membri u I-Uffi¢¢ju
tal-Benelux ghall-Proprjeta Intellettwali jenhtieg li jintalbu jikkooperaw ma’ xulxin biex
jistabbilixxu standards komuni ghar-rekwiziti formali 1i ghandha tissodisfa r-

rapprezentazzjoni.

(35) Dawk is-setturi tal-industrija 1i jipprodu¢u numri kbar ta' disinji li possibilment ikollhom
hajja qasira fuq perjodi qosra taz-zmien li minnhom x'uhud jistghu fl-ahhar mill-ahhar jigu
kummerc¢jalizzati, isibu vantagg fid-disinn tal-UE mhux irregistrat. Iktar minn hekk, tezisti
wkoll il-htiega 1i dawk is-setturi jkollhom rikors ehfef ghad-disinn tal-UE rregistrat.
Ghalhekk, 1-ghazla li jinghaqdu flimkien numru ta' disinji f'applikazzjoni multipla
tissodisfa dik il-htiega. Madankollu, id-disinji li jkunu jinsabu f'applikazzjoni multipla
jistghu jigu ttrattati b'mod indipendenti minn xulxin ghall-ghanijiet tal-infurzar tad-
drittijiet, il-licenzji, id-drittijiet in rem, l1-impost fuq it-twettiq, il-proceduri tal-falliment, i¢-
cediment, it-tigdid, l-assenjazzjoni, il-pubblikazzjoni ddiferita jew id-dikjarazzjoni tal-

invalidita.

PE-CONS 48/25 14
JUR 4 MT



(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

Ghal iktar effi¢jenza, huwa xieraq ukoll i tigi ffacilitata I-prezentazzjoni ta’
applikazzjonijiet multipli ghal disinji rregistrati tal-UE billi l-applikanti jkunu jistghu
jikkombinaw disinji f’applikazzjoni wahda minghajr ma jkunu soggetti ghall-kundizzjoni li
l-prodotti 1i fihom id-disinji jkunu mahsuba li jigu inkorporati jew li fughom ikunu
mahsuba li jigu applikati jkunu lkoll jappartjenu ghall-istess klassi tal-Klassifikazzjoni ta’
Locarno stabbilita mill-Ftehim ta’ Locarno li jistabbilixxi Klassifika Internazzjonali ghad-
Disinni Industrijali, iffirmat f"Locarno fit-8 ta’ Ottubru 1968. Madankollu, jenhtieg li jigi
previst limitu massimu biex jigi evitat abbuz potenzjali ta’ okkorrenzi ta’ prezentazzjoni

multipli.

I1-pubblikazzjoni normali wara r-registrazzjoni ta' disinn tal-UE tista' f'¢erti kazijiet teqred
jew thedded is-success ta' hidma kummerg¢jali li tinvolvi d-disinn. Il-possibilita ta'
diferiment tal-pubblikazzjoni ghal perjodu ragonevoli taz-zmien tofftri soluzzjoni f'dawk il-

kazijiet.

Pro¢edura ghas-smigh ta’ applikazzjonijiet li jirrigwardaw il-validita ta' disinn tal-UE
rregistrat f'post wiehed tista’ twassal biex jigu ffrankati spejjez u hin meta pparagunata

mal-proc¢eduri li jinvolvu 1-grati nazzjonali.

Huwa ghalhekk mehtieg illi jigu pprovduti s-salvagwardji li jinkludu dritt ghall-appell
quddiem Bord ta' I-Appell, u fl-ahharnett quddiem il-Qorti tal-Gustizzja. Tali pro¢edura
tista’ tassisti I-1zvilupp ta' interpretazzjoni uniformi tal-htigiet li jirregolaw 1il-validita tad-

disinji tal-UE .

Minhabba ragunijiet ta’ effi¢jenza u ta’ simplifikazzjoni tal-procedimenti, il-mezzi tan-
notifika u tal-komunikazzjoni jenhtieg li jkunu elettronic¢i biss. Madankollu, huwa
importanti li 1-Uffi¢¢ju jipprovdi gwida u assistenza teknika xierqa, kemm online kif ukoll

offline, sabiex jigi ffacilitat 1-uzu ta’ mezzi elettronici u jigi evitat id-distakk digitali.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Huwa essenzjali illi d-drittijiet ikkonferiti minn disinn tal-UE jkunu jistghu jigu infurzati

f'manjiera effi¢jenti fit-territorju kollu tal-Unjoni.

Jenhtieg li s-sistema tal-litigazzjoni tevita safejn u sakemm possibbli “ix-xiri mill-foru”.

Huwa ghalhekk mehtieg 1i jigu stabbiliti regoli ¢ari ta' gurisdizzjoni internazzjonali.

Dan ir-Regolament ma jipprekludix illi jigu applikati, lid-disinji protetti bid-disinji tal-UE,
il-ligijiet industrijali tal-proprjeta jew il-ligijiet relevanti 1-ohra tal-Istati Membri, bhalma
huma dawk li ghandhom x'jagsmu mal-protezzjoni tad-disinji miksuba bir-registrazzjoni
jew dawk li ghandhom x'jagsmu mad-disinji, il-marki tal-fabbrika, il-privattivi u I-mudelli

ta' utilita mhux irregistrati, il-kompetizzjoni mhux gusta jew ir-responsabbilita ¢ivili.

Minhabba l-armonizzazzjoni avvanzata tal-ligi dwar id-drittijiet tal-awtur fl-Unjoni, huwa
xieraq li jigi stabbilit f’dan ir-Regolament il-prin¢ipju tal-akkumulazzjoni ta’ protezzjoni
skont dan ir-Regolament u skont il-1igi dwar id-drittijiet tal-awtur billi d-disinji protetti
mid-drittijiet tad-disinn tal-UE jithallew jigu protetti bhala xoghlijiet tad-drittijiet tal-awtur,

dment li jigu ssodisfati r-rekwiziti tad-dritt dwar id-drittijiet tal-awtur.

Minhabba l-importanza essenzjali tal-ammonti tad-drittijiet 1i ghandhom jithallsu lill-
Uffic¢ju biex tithaddem is-sistema tal-UE ghall-protezzjoni tad-disinji u r-relazzjoni
komplementari taghha fir-rigward tas-sistemi tad-disinji nazzjonali, huwa xieraq li dawk I-
ammonti tad-drittijiet jigu stabbiliti direttament f’anness ta’ dan ir-regolament. Jenhtieg li
l-ammonti tad-drittijiet jigu stabbiliti f’livell li jizgura kemm 1i d-dhul i jipproducu jkun
fil-princ¢ipju suffi¢jenti biex il-bagit tal-Ufficcju jkun ibbilangjat kif ukoll li d-disinn tal-UE
u s-sistemi nazzjonali tad-disinn jezistu flimkien u jikkomplementaw lil xulxin, filwaqt li

jitqies fost 1-ohrajn id-dags tas-suq kopert mid-disinn tal-UE u I-htigijiet tal-SMEs.
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(46)

(47)

(48)

Sabiex jigu zgurati ezaminazzjoni u registrazzjoni effettivi, effi¢jenti u rapidi tal-
applikazzjonijiet ghal disinn tal-UE mill-Uffi¢¢ju billi jintuzaw proc¢eduri li huma
trasparenti, dettaljati, gusti u ekwi, is-setgha li jigu adottati atti delegati f’konformita mal-
Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jenhtieg 1i tigi
delegata lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika d-dettalji

tal-proc¢edura ghall-emendar ta’ applikazzjoni.

Sabiex jigi zgurat li disinn irregistrat tal-UE jkun jista’ jigi ddikjarat invalidu b’mod
effettiv u effi¢jenti permezz ta’ pro¢edura trasparenti, dettaljata, gusta u ekwa, is-setgha li
jigu adottati atti delegati f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE jenhtieg li tigi ddelegata
lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika 1-proc¢edimenti

biex disinn irregistrat tal-UE jigi ddikjarat invalidu.

Sabiex ikun jista’ jsir riezami effettiv, effi¢jenti u komplet tad-decizjonijiet tal-Ufficcju
mill-Bord tal-Appell permezz ta’ procedura trasparenti, dettaljata, gusta u ekwa, is-setgha
ta’ adozzjoni ta’ atti delegati f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE jenhtieg i tigi
ddelegata lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika d-
dettalji tal-procedimenti ta’ appell meta I-procedimenti relatati mad-disinji tal-UE jkunu
jirrikjedu derogi mid-dispozizzjonijiet stipulati fl-atti delegati adottati skont 1-Artikolu 73
tar-Regolament (UE) 2017/1001.
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(49)

(50)

(51)

Sabiex tigi zgurata l-operazzjoni bla xkiel, effettiva u effic¢jenti tas-sistema tad-disinji tal-
UE, is-setgha li jigu adottati atti delegati f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE jenhtieg li
tigi ddelegata lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika r-
rekwiziti rigward id-dettalji tal-pro¢edimenti orali u l-arrangamenti dettaljati ta’
kumpilazzjoni ta’ xhieda, I-arrangamenti dettaljati ghan-notifika, il-mezzi ta’
komunikazzjoni u I-formoli li ghandhom jintuzaw mill-partijiet fil-proc¢edimenti, ir-regoli
li jirregolaw il-kalkolu u t-tul tat-termini ta’ Zmien, il-pro¢edimenti ghar-revoka ta’
decizjoni jew ghall-kancellazzjoni ta’ dhul fir-Registru tad-disinji tal-UE, l-arrangamenti
dettaljati ghat-tkomplija tal-proc¢edimenti, u d-dettalji tar-rapprezentazzjoni quddiem 1-

Ufficcju.

Sabiex tigi zgurata l-organizzazzjoni effettiva u effi¢jenti tal-Bordijiet tal-Appell, is-setgha
li jigu adottati atti delegati f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE jenhtieg li tigi ddelegata
lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika d-dettalji tal-
organizzazzjoni tal-Bordijiet tal-Appell meta I-pro¢edimenti relatati mad-disinji tal-UE
jkunu jirrikjedu deroga mill-atti delegati adottati skont I-Artikolu 168 tar-Regolament (UE)
2017/1001.

Huwa partikolarment importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul
ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu
mwettga f’konformita mal-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet”. B’mod partikolari, biex tigi zgurata parte¢ipazzjoni
ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti
kollha fl-istess hin li jircevuhom I-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom
access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija

ta’ atti delegati.

9

GU L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(52)

(53)

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta” implimentazzjoni biex tispecifika d-dettalji
dwar l-applikazzjonijiet, ir-rikjesti, i¢c-Certifikati, it-talbiet, ir-regolamenti, in-notifiki u
kwalunkwe dokument iehor fl-ambitu tar-rekwiziti proc¢edurali rilevanti stabbiliti b’dan ir-
Regolament, kif ukoll biex tistabbilixxi r-rati massimi ghall-kostijiet essenzjali ghall-
proc¢edimenti u dawk effettivament imgarrba, id-dettalji dwar il-pubblikazzjonijiet {’I1-
Bullettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea u £'11-Gurnal Uffi¢jali tal-Uffi¢¢ju, I-arrangamenti
dettaljati ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-Uffi¢¢ju u 1-awtoritajiet nazzjonali, 1-
arrangamenti dettaljati dwar it-traduzzjonijiet ta’ dokumenti ta’ sostenn fi procedimenti bil-
miktub, u t-tipi ezatti ta’ decizjonijiet i ghandhom jittiehdu minn membru uniku tad-
Divizjoni tal-Invalidita. Jenhtieg 1i dawk is-setghat ikunu ezer¢itati f’konformita mar-

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'?.

Minhabba li 1-objettivi ta’ dan ir-Regolament ma jistghux jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri izda jistghu, minhabba n-natura awtonoma tas-sistema tad-disinji tal-UE li
hija indipendenti mis-sistemi nazzjonali, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif
stabbilit f’dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg

sabiex jinkisbu dawk l-objettivi,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

10 Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li
jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri
tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p.
13, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2011/182/0j).
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TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Id-disinn tal-UE

Disinn li jikkonforma mal-kundizzjonijiet 1i jinsabu f’dan ir-Regolament huwa minn issa ’l

quddiem imsejjah “disinn tal-Unjoni Ewropea” (“disinn tal-UE”).
Disinn ghandu jkun protett:

(a) b'“disinn tal-UE mhux irregistrat”, jekk maghmul disponibbli ghall-pubbliku fil-

manjiera pprovduta f'dan ir-Regolament;

(b) b““disinn tal-UE rregistrat”, jekk jigi rregistrat fil-manjiera pprovduta f'dan ir-

Regolament.

Disinn tal-UE ghandu jkollu karattru unitarju. Ghandu jkollu effett ugwali fl-Unjoni
kollha. Ma jistax jigi rregistrat, ittrasferit jew cedut jew ikun is-suggett ta' de¢izjoni li
tiddikjarah invalidu, u lanqas ma jista' jigi pprojbit I-uzu tieghu, ghajr rigward 1-Unjoni
kollha. Dak il-prin¢ipju u l-implikazzjoni tieghu ghandhom japplikaw ghajr jekk dan ir-

Regolament jipprovdi xorta ohra.
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Artikolu 2
Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea

L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (“1-Uffic¢ju”), stabbilit bir-Regolament
(UE) 2017/1001, ghandu jwettaq il-kompiti fdati lilu b’dan ir-Regolament.
Artikolu 3
Kapacita ta’ agir

Sabiex jigi implimentat dan ir-Regolament, kumpaniji jew azjendi u entitajiet guridic¢i ohrajn

ghandhom jitqiesu bhala persuni guridic¢i jekk, skont it-termini tal-ligi li tirregolahom, huma

jkollhom il-kapacita li jassumu drittijiet u obbligi ta’ kull xorta f’isimhom stess, li jidhlu f’kuntratti

jew jaghmlu atti legali ohrajn u li jfittxu jew li jigu mfittxija bil-qorti.
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TITOLU 11
IL-LIGI DWAR ID-DISINJI

TAQSIMA 1

HTIGIET GHALL-PROTEZZJONI

Artikolu 4
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw id-definizzjonijiet 1i gejjin:

(1) “disinn” tfisser id-dehra ta’ prodott kollu jew ta’ parti minnu li tirrizulta mill-karatteristici,
b’mod partikolari 1-linji, il-kontorni, il-kuluri, 1-ghamla, in-nisga u/jew il-materjali, tal-
prodott innifsu u/jew tat-tizjin tieghu, inkluz il-moviment, it-tranzizzjoni jew kwalunkwe

tip ichor ta’ animazzjoni ta’ dawk il-karatteristici,

(2) “prodott” tfisser kwalunkwe oggett industrijali jew artigjanali, ghajr programm tal-
kompjuter, irrispettivament minn jekk ikunx inkorporat f oggett fiziku jew jimmaterjalizza

f’forma mhux fizika, inkluz:

(a) l-imballagg, settijiet ta’ oggetti, l-arrangamenti spazjali ta’ oggetti mahsuba biex
jiffurmaw ambjent intern jew estern, u partijiet mahsuba biex jigu mmuntati fi

prodott kumpless;
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(b) xoghlijiet jew simboli grafici, logos, disinji tal-wic¢, tipa tipografika, u interfacci

grafici tal-utent;
3) “prodott kumpless” tfisser prodott li jkun maghmul minn diversi komponenti li jkunu
jistghu jinbiddlu, biex b’hekk il-prodott ikun jista’ jizzarma u jintrama mill-gdid.
Artikolu 5
Htigiet ghall-protezzjoni
1. Disinn ghandu jigi protett b’disinn tal-UE, jekk ikun gdid u jkollu karattru individwali.

2. Disinn i jigi applikat jew inkorporat fi prodott li jikkostitwixxi parti komponenti ta'

prodott kumpless ghandu jigi kkunsidrat biss li jkun gdid jew li jkollu karattru individwali:

(a) jekk il-parti komponenti, galadarba tkun giet inkorporata fil-prodott kumpless, tibqa

tidher matul 1-uzu normali ta' dan ta' 1-ahhar; u

(b) safejn u sakemm dawn il-karatteristi¢i vizibbli tal-parti komponenti jissodisfaw

fihom infushom il-htigiet dwar in-novita u I-karattru individwali.

'

3. “Uzu normali” fit-tifsira tal-paragrafu (2), il-punt (a) ghandu jfisser I-uzu mill-ahhar utent,

bl-eskluzjoni taz-zamma fl-ordni, is-servizz jew ix-xoghol tat-tiswija.
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Artikolu 6

Novita

1. Disinn ghandu jitqies bhala gdid jekk I-ebda disinn identiku ma jkun disponibbli ghall-
pubbliku:

(a) fil-kaz ta' disinn mhux irregistrat tal-UE, qabel id-data fejn d-disinn li ghalih jintalab
il-protezzjoni jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku ghall-ewwel darba;

(b) fil-kaz ta' disinn irregistrat tal-UE, qabel id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni
ghar-registrazzjoni tad-disinn li ghalih tintalab il-protezzjoni, jew, jekk tintalab il-

prijorita, qabel id-data tal-prijorita.

2. Id-disinji ghandhom jitqiesu identici jekk il-karatteristi¢i taghhom jiddifferixxu biss

f'dettalji immaterjali.

Artikolu 7

Karattru individwali

I. Disinn ghandu jitqies li jkollu karattru individwali jekk l-impressjoni generali li jhalli fuq
utent informat tkun differenti mill-impressjoni generali mhollija fuq dak 1-utent minn kull

disinn li jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku:

(a) fil-kaz ta' disinn mhux irregistrat tal-UE, qabel id-data li fiha d-disinn li ghalih
tintalab il-protezzjoni jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku ghall-ewwel
darba;

(b) fil-kaz ta' disinn irregistrat tal-UE, qabel id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni

ghar-registrazzjoni jew, jekk tintalab il-prijorita, qabel id-data tal-prijorita.
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Fl-istima tal-karattru individwali, ghandu jitqies il-grad tal-liberta tad-disinjatur fl-izvilupp

tad-disinn.

Artikolu 8

Zvelar

Bl-ghan li jigu applikati I-Artikoli 6 u 7, disinn ghandu jigi meqjus li jkun gie maghmul
disponibbli ghall-pubbliku jekk ikun gie ppubblikat wara r-registrazzjoni jew xorta ohra,
jew esibit, uzat fil-kummer¢ jew zvelat xorta ohra, qabel id-data msemmija fl-Artikolu
6(1), il-punt (a) u I-Artikolu 7(1), il-punt (a) jew fl-Artikolu 6(1), il-punt (b) u I-Artikolu
7(1), il-punt (b), skont kif ikun il-kaz, ghajr meta dawk i¢-¢irkoli specjalizzati fis-settur
interessat, li jkunu geghdin joperaw fl-Unjoni, ma setghux isiru jafu b'mod ragonevoli fil-
kors normali tan-negozju dwar dawk I-avvenimenti. Fejn id-disinn jigi zvelat lil persuna
terza b’kondizzjonijiet espliciti jew impliciti ta’ kunfidenzjalita, dak id-disinn ma ghandux,

madankollu, jitqies li jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku ghal dik ir-raguni biss.

Zvelar ma ghandux jitqies ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikoli 6 u 7 jekk id-disinn
zvelat, 1i jkun identiku ghad-disinn li ghalih tintalab protezzjoni taht disinn irregistrat tal-
UE jew ma jkunx differenti fl-impressjoni generali tieghu, ikun tqieghed ghad-
disponibbilita tal-pubbliku:

(a) mid-disinjatur, mis-suc¢cessur tad-disinjatur fit-titolu, jew minn persuna terza
b'rizultat ta’ taghrif ipprovdut jew azzjoni mehuda mid-disinjatur jew mis-successur

tad-disinjatur fit-titolu; u
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(b) matul il-perjodu taz-zmien ta' 12-il xahar mid-data tal-prezentazzjoni ta' I-

applikazzjoni jew, jekk tintalab il-prijorita, mid-data tal-prijorita.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika wkoll jekk id-disinn ikun gie maghmul disponibbli ghall-
pubbliku bhala konsegwenza ta' abbuz fejn ikollhom x'jagsmu d-disinjatur jew is-suc¢cessur

tad-disinjatur fit-titolu.

Artikolu 9

Disinji ddettati mill-funzjoni teknika taghhom u d-disinji tal-interkonnessjonijiet

1. Disinn tal-UE ma ghandux jezisti fil-karatteristi¢i tad-dehra ta' prodott li jkunu ddettati biss
bil-funzjoni teknika tieghu.

2. Disinn tal-UE ma ghandux jezisti fil-karatteristi¢i tad-dehra ta' prodott li ghandhom
necessarjament jigu riprodotti fl-ghamla u I-qisien taghhom sabiex jippermettu illi I-prodott
li fih ikun inkorporat id-disinn jew li ghalih issir l-applikazzjoni sabiex jigi maghqud jew
imdahhal fi jew b'kuntrast ma' prodott iehor hekk illi 1-ebda wiehed miz-zewg prodotti ma

jkun jista' jwettaq il-funzjoni tieghu.

3. Minkejja l-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, ghandu jkun hemm disinn tal-UE skont il-
kondizzjonijiet iddikjarati fl-Artikoli 6 u 7, f'disinn 1i jservi I-ghan li jippermetti I-
immuntar jew l-ghaqda multipla ta' prodotti li jibdlu lilhom infushom b'mod rec¢iproku

f'sistema modulari.
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Artikolu 10

Disinji li jmorru kontra I-ordni pubbliku jew il-moralita

Disinn tal-UE ma ghandux jezisti f'disinn li jmur kontra 1-ordni pubbliku jew il-prin¢ipji accettati

tal-moralita.

TAQSIMA 2

KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U T-TERMINI TAL-PROTEZZJONI

Artikolu 11

Kamp ta’ applikazzjoni tal-protezzjoni

1. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-protezzjoni kkonferita b'disinn tal-UE ghandu jinkludi kull

disinn li ma jhallix impressjoni generali differenti fuq l-utent informat.

2. Fil-valutazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni, ghandu jitqies il-grad tal-liberta tad-disinjatur

fl-izvilupp tad-disinn tieghu.

Artikolu 12

Bidu u tul tal-protezzjoni ta’ disinn mhux irregistrat tal-UE

1. Disinn i jissodisfa I-htigiet fit-Taqsima 1 ghandu jkun protett b'disinn tal-UE mhux
irregistrat ghall-perjodu taz-zmien ta' tliet snin mid-data li fiha d-disinn kien gie maghmul

disponibbli ghall-pubbliku ghall-ewwel darba.
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Ghall-ghan tal-paragrafu 1, ghandu jitqies li disinnikun gie maghmul disponibbli ghall-
pubbliku fl-Unjoni jekk ikun gie ppubblikat, esibit, uzat fil-kummer¢ jew zvelat xorta ohra
hekk illi, fil-kors normali tal-kummer¢, dawn I-okkazjonijiet ma jkunux gew maghrufa
b'mod ragonevoli li¢-¢irkoli specjalizzati fis-settur interessat, li jkunu joperaw fl-Unjoni.
Fejn 1d-disinn jigi zvelat lil persuna terza b’kondizzjonijiet esplic¢iti jew impliciti ta’
kunfidenzjalita, dak id-disinn ma ghandux, madankollu, jitgies li jkun gie maghmul

disponibbli ghall-pubbliku ghal dik ir-raguni biss.

Artikolu 13

Bidu u tul tal-protezzjoni ta’ disinn irregistrat tal-UE

[l-protezzjoni ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandha tinholoq mar-registrazzjoni mill-

Ufficcju.

Disinn irregistrat tal-UE ghandu jigi rregistrat ghal perjodu ta’ hames snin ikkalkulat mid-
data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni. Id-detentur tad-dritt jista’
jgedded ir-registrazzjoni, f’konformita mal-Artikolu 66, ghal perjodu wiehed jew aktar ta’
hames snin kull wiehed, ghal perjodu totali ta’ 25 sena ta’ protezzjoni mid-data tal-

prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni.
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TAQSIMA 3

DRITT GHAD-DISINN TAL-UNJONI

Artikolu 14
Dritt ghad-disinn tal-UE

1. Id-dritt ghad-disinn tal-UE ghandu jaghti dritt legali lid-disinjatur jew lis-su¢¢essur tad-

disinjatur fit-titolu.

2. Jekk zewg persuni jew iktar ikunu zviluppaw disinn, ghandu jkollhom id-dritt ghad-disinn

tal-UE b’ kongunt.

3. Madankollu, meta disinn jigi zviluppat minn impjegat fit-twettiq ta' dmirijietu jew fuq
ordnijiet moghtija lilu minn min ithaddmu, min ihaddem ghandu ikollu d-dritt ghad-disinn

tal-UE, ghajr jekk miftiechem jew specifikat xorta ohra bil-ligijiet nazzjonali.

Artikolu 15

Talbiet relatati mal-intitolament ghal disinn tal-UE

1. Jekk disinn mhux irregistrat tal-UE jigi zvelat jew jintalab minn persuna li ma tkunx
intitolata ghalih skont I-Artikolu 14 jew jekk tkun giet ipprezentata applikazzjoni ghal
disinn irregistrat tal-UE jew dan ikun irregistrat f’isem tali persuna, il-persuna intitolata
ghalih skont dak 1-Artikolu tista’, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju iehor li
tista’ tiehu dik il-persuna, titlob quddiem il-qorti jew l-awtorita kompetenti tal-Istat

Membru kkoncernat ir-rikonoxximent bhala d-detentur legittimu tad-disinn tal-UE.
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Meta persuna tkun intitolata ghal disinn tal-UE fuq bazi kongunta, din il-persuna tista’,

f’konformita mal-paragrafu 1, titlob ir-rikonoxximent bhala detentur kongunt.

[l-pro¢edimenti skont il-paragrafi 1 jew 2 ghandhom jigu preskritti tliet snin wara d-data
tal-pubblikazzjoni ta’ disinn rregistrat tal-UE jew id-data tal-izvelar ta’ disinn mhux
irregistrat tal-UE. Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika jekk il-persuna li ma tkunx
intitolata ghad-disinn tal-UE kienet qieghda tagixxi b’mala fide fiz-zmien meta saret

applikazzjoni ghal tali disinn jew meta dan gie zvelat jew akkwistat.

[1-persuna intitolata ghal disinn tal-UE skont 1-Artikolu 14 tista’ tipprezenta talba lill-
Uffic¢ju, skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ghal bidla fis-sjieda, flimkien ma’
decizjoni finali tal-qorti jew tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkon¢ernat dwar 1-

intitolament tad-disinn tal-UE.

Fil-kaz ta’ disinn irregistrat tal-UE, dan li gej ghandu jiddahhal fir-Registru tad-disinji tal-
UE msemmi fl-Artikolu 104 (“ir-Registru™):

(a) indikazzjoni li I-pro¢edimenti skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jkunu gew

ipprezentati quddiem il-qorti jew l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat;

(b) id-data u d-dettalji tad-decizjoni finali tal-qorti jew tal-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru kkoncernat dwar l-intitolament ghad-disinn tal-UE jew kwalunkwe

terminazzjoni ohra tal-proc¢edimenti;
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(c) kwalunkwe bidla fis-sjieda tad-disinn irregistrat tal-UE li tirrizulta mid-dec¢izjoni
finali tal-qorti jew tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat dwar 1-

intitolament tad-disinn tal-UE.

Artikolu 16

Effetti ta’ decizjoni finali dwar l-intitolament ghal disinn irregistrat tal-UE

Meta jkun hemm bidla shiha fis-sjieda ta’ disinn irregistrat tal-UE b’rizultat tal-
procedimenti skont 1-Artikolu 15(1), il-licenzji u d-drittijiet I-ohra ghandhom jiskadu mad-
dhul fir-Registru tad-detentur il-gdid tad-disinn irregistrat tal-UE.

Jekk, gqabel ma jkun gie rregistrat 1-bidu tal-pro¢edimenti skont 1-Artikolu 15(1), id-
detentur jew il-licenzjatarju tad-disinn irregistrat tal-UE jkun sfrutta jew ikun ghamel
jista’ jkompli jisfrutta d-disinn dment i jitlob, fi Zmien tliet xhur mid-data tad-dhul fir-
Registru tad-detentur il-gdid, licenzja mhux eskluziva mid-detentur il-gdid 1i ismu ddahhal
fir-Registru. Il-licenzja ghandha tinghata ghal perjodu ragonevoli ta’ Zzmien u b’termini

ragonevoli.

[l-paragrafu 2 ma ghandux japplika jekk id-detentur ta’ disinn rregistrat tal-UE jew il-
licenzjatarju kienu qeghdin jagixxu b’mala fide fiz-zmien meta bdew jisfruttaw jew ihejju

biex jisfruttaw id-disinn.
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Artikolu 17

Prezunzjoni favur id-detentur irregistrat tad-disinn

Il-persuna li f'isimha jkun irregistrat id-disinn irregistrat tal-UE jew, qabel ir-registrazzjoni, il-
persuna li f'isimha tkun giet ipprezentatl-applikazzjoni, ghandha titgies li hija I-persuna intitolata

fkull procediment quddiem 1-Uffi¢¢ju kif ukoll f'kull procediment iehor.

Artikolu 18
Dritt tad-disinjatur i jigi citat

Id-disinjatur ghandu jkollu d-dritt, bl-istess mod bhall-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jew
id-detentur tieghu, li jigi ¢itat bhala tali quddiem 1-Uffic¢ju u fir-Registru. Jekk id-disinn ikun ir-
rizultat ta’ xoghol ta’ tim, i¢-Citazzjoni tat-tim tista’ tiehu l-post tad-disinjaturi individwali. Dak id-

dritt ghandu jinkludi d-dritt 1i tiddahhal bidla fl-isem tad-disinjatur jew tat-tim fir-Registru.

TAQSIMA 4

EFFETTI TA’ DISINN TAL-UE

Artikolu 19
Oggett ta’ protezzjoni

Ghandha tinghata protezzjoni ghal dawk il-karatteristi¢i tad-dehra ta’ disinn irregistrat tal-UE li

jintwerew b’mod vizibbli fl-applikazzjoni ghar-registrazzjoni.
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Artikolu 20

Drittijiet moghtija minn disinn tal-UE

Disinn irregistrat tal-UE ghandu jikkonferixxi fuq id-detentur tieghu d-dritt eskluziv li
juzah u li jwaqqgaf kwalunkwe parti terza li ma jkollhiex il-kunsens tad-detentur milli

tuzah.
Dawn li gejjin, b’mod partikolari, jistghu jigu pprojbiti skont il-paragrafu 1:

(a) il-produzzjoni, l-offerta, 1-introduzzjoni fis-suq jew l-uzu ta’ prodott li fih huwa

inkorporat id-disinn jew li mieghu jigi applikat id-disinn;
(b) l-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ prodott kif imsemmi fil-punt (a);

(c) l-istokkjar ta’ prodott kif imsemmi fil-punt (a) ghall-iskopijiet imsemmija fil-punti
(a) u (b);

(d) il-holgqien, it-tnizzil, l-ikkupjar u I-kondivizjoni jew id-distribuzzjoni lil ohrajn ta’
kwalunkwe mezz jew software li jirregistra d-disinn ghall-iskop li jkun jista’ jsir

prodott kif imsemmi fil-punt (a).

Id-detentur ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandu jkun intitolat 1i jwaqqaf lill-partijiet terzi
kollha milli, waqt il-kummer¢, idahhlu fl-Unjoni prodotti minn pajjizi terzi li ma jkunux
rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera fl-Unjoni, meta d-disinn ikun inkorporat b’mod identiku
f’”dawk il-prodotti jew applikat fihom, jew ma tkunx tista’ ssir distinzjoni bejn id-disinn flI-
aspetti essenzjali tieghu u tali prodotti, u ma tkunx inghatat awtorizzazzjoni tad-detentur

tad-dritt.
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Id-dritt imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandu jiskadi, jekk, matul il-
proc¢edimenti biex jigi ddeterminat jekk kienx hemm ksur ghad-disinn tal-UE, mibdija
f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 608/2013, tinghata evidenza mid-dikjarant jew id-
detentur tal-prodotti 1i d-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE ma huwiex intitolat i

Jipprojbixxi l-introduzzjoni tal-prodotti fis-suq fil-pajjiz tad-destinazzjoni finali.

Id-detentur ta’ disinn tal-UE mhux irregistrat ghandu jkun intitolat li jwaqqaf l-atti
msemmija fil-paragrafi 1 u 2 biss jekk 1-uzu kkontestat jirrizulta mill-ikkupjar tad-disinn

protett.

L-uzu kkontestat imsemmi fl-ewwel subparagrafu ma ghandux jitqies li jirrizulta mill-
ikkupjar tad-disinn mhux irregistrat tal-UE jekk jirrizulta minn xoghol indipendenti ta’
kreazzjoni minn disinjatur li dwaru jista’ jkun hemm hsieb ragonevoli li ma kienx familjari

mad-disinn maghmul disponibbli ghall-pubbliku mid-detentur.

Il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu ghandu japplika wkoll ghal disinn irregistrat tal-UE
soggett ghad-differiment tal-pubblikazzjoni sakemm l-entrati rilevanti fir-Registru u 1-fajl

ma jkunux gew maghmula disponibbli ghall-pubbliku f’konformita mal-Artikolu 62(4).
Artikolu 21
Limitazzjoni tad-drittijiet moghtija minn disinn tal-UE
Id-drittijiet moghtija minn disinn tal-UE ma ghandhomx jigu ezercitati fir-rigward ta’:

(a) atti maghmula privatament u ghal skopijiet mhux kummer¢;jali;
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(b) atti mwettqa ghal skopijiet sperimentali;

(c) atti tar-riproduzzjoni bil-ghan li jaghmlu ¢itazzjonijiet jew tat-taghlim;

(d) atti mwettqa ghall-iskop tal-identifikazzjoni jew tar-referenza ghal prodott bhala dak
tad-detentur tad-dritt ta’ disinn;

(e) atti mwettqa ghall-iskopijiet ta’ kumment, kritika jew parodija;

(f) it-taghmir fuq il-bastimenti u l-ingenji tal-ajru rregistrati f’pajjiz terz u li jidhlu
temporanjament fit-territorju tal-Unjoni;

(g) l-importazzjoni fl-Unjoni ta’ spare parts u ta’ ac¢essorji ghall-iskop tat-tiswija ta’
bastimenti u ta’ ingenji tal-ajru msemmija fil-punt (f);

(h) l-ezekuzzjoni ta’ tiswijiet fuq bastimenti u ingenji tal-ajru msemmija fil-punt (f).

2. [l-paragrafu 1, il-punti (¢), (d) u (e), ghandhom japplikaw biss meta l-atti jkunu

kompatibbli ma’ prattiki ta’ kummer¢ gust u ma jkunux ta’ hsara bla bzonn ghall-

isfruttament normali tad-disinn, u fil-kaz imsemmi fil-punt (c), meta ssir referenza ghas-

sors tal-prodott li fih jigi inkorporat id-disinn jew li mieghu jigi applikat id-disinn.

PE-CONS 48/25

JUR 4 MT

35



Artikolu 22

Klawzola ta’ tiswija

1. Ma ghandhiex tinghata protezzjoni lil disinn tal-UE li jikkostitwixxi parti komponenti ta’
prodott kumpless li fuq id-dehra tieghu jiddependi d-disinn tal-parti komponenti, u li
jintuza skont it-tifsira tal-Artikolu 20(1) ghall-iskop uniku tat-tiswija ta’ dak il-prodott

kumpless sabiex tigi restawrata d-dehra originali tieghu.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jigi invokat mill-manifattur jew mill-bejjiegh ta’ parti
komponenti ta’ prodott kumpless li ma infurmax kif xieraq lill-konsumaturi, permezz ta’

indikazzjoni ¢ara u vizibbli fuq il-prodott jew f’forma xierqa ohra, dwar l-origini

kummer¢jali, u l-identita tal-manifattur, tal-prodott li ghandu jintuza ghall-iskop tat-tiswija

tal-prodott kumpless, sabiex ikunu jistghu jaghmlu ghazla infurmata bejn prodotti li

jikkompetu 1i jistghu jintuzaw ghat-tiswija.

3. [l-manifattur jew il-bejjiegh ta’ parti komponenti ta’ prodott kumpless ma ghandhomx

ikunu mehtiega jiggarantixxi li I-partijiet komponenti li jaghmlu jew ibighu jintuzaw fl-

ahhar mill-ahhar mill-utenti finali bl-iskop biss 1i ssir tiswija sabiex tigi restawrata d-dehra

originali tal-prodott kumpless.
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Artikolu 23

EzZawriment tad-drittijiet

Id-drittijiet moghtija minn disinn tal-UE ma ghandhomx jestendu ghall-atti relatati ma’ prodott li fih
huwa inkorporat disinn inkluz fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ protezzjoni tad-disinn tal-UE jew li
fuqu jigi applikat, meta I-prodott ikun tqieghed fis-suq fiz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE) mid-

detentur tad-disinn tal-UE jew bil-kunsens tad-detentur.

Artikolu 24

Drittijiet ta' uzu minn qabel rigward disinn tal-UE rregistrat

1. Ghandu jkun hemm dritt ghall-uzu minn qabel ghal kwalunkwe persuna terza li tista'
tistabbilixxi illi, qabel id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni, jew, jekk ikun hemm

talba ta' prijorita, qabel id-data tal-prijorita, dik il-persuna terza tkun bdiet tuza jew tkun

tal-protezzjoni ta' disinn irregistrat, tal-UE li ma jkunx ikkupjat minn dan tal-ahhar.

2. Id-dritt ta’ uzu minn gabel ghandu jintitola lill-persuna terza li tisfrutta d-disinn ghall-

effettivi, qabel id-data tal-prezentazzjoni jew tal-prijorita tad-disinn irregistrat tal-UE.

3. Id-dritt ta’ uzu minn qabel ma ghandux jestendi ghall-konc¢essjoni ta' licenzja lil persuna

ohra sabiex tisfrutta d-disinn.
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4. Id-dritt ta' uzu minn gabel ma jistax jigi ttrasferit ghajr, meta I-persuna terza tkun negozju,

Artikolu 25

Uzu governattiv

Kwalunkwe dispozizzjoni fil-ligijiet ta' Stat Membru illi tippermetti 1-uzu tad-disinji nazzjonali
mill-gvern jew ghall-gvern tista' tigi applikata ghad-disinji tal-UE, imma biss safejn u sakemm dak

l-uzu jkun mehtieg ghall-htigiet ta’ difiza essenzjali jew tas-sigurta.

TAQSIMA 5

INVALIDITA

Artikolu 26

Dikjarazzjoni ta' invalidita

1. Disinn tal-UE rregistrat ghandu jigi ddikjarat invalidu fuq applikazzjoni lill-Uffi¢¢ju skont
il-pro¢edura stabbilita fit-Titoli VI u VII jew minn qorti tad-disinji tal-UE fuq il-bazi ta'

kontrotalba fi proceduri ta’ ksur.

2. Disinn tal-UE jista’ jigi ddikjarat invalidu anke wara li d-disinn tal-UE jkun skada jew ikun

gie cedut, jekk l-applikant juri interess legittimu fil-kisba ta’ dec¢izjoni fuq il-merti.
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Disinn tal-UE mhux irregistrat ghandu jigi ddikjarat invalidu minn qorti tad-disinji tal-UE
fuq applikazzjoni lil din il-qorti jew fuq il-bazi ta' kontrotalba fi proc¢eduri tal-ksur.

Artikolu 27
Ragunijiet ghall-invalidita
Disinn tal-UE jista’ jigi ddikjarat invalidu fil-kazijiet li gejjin biss:
(a) id-disinn tal-UE ma jikkorrispondix mad-definizzjoni fl-Artikolu 4, il-punt (1);
(b) id-disinn tal-UE ma jissodisfax ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 5 sa 10;

(c) bis-sahha ta’ decizjoni tal-qorti jew tal-awtorita kompetenti, id-detentur tad-dritt ma

jkunx intitolat ghad-disinn tal-UE skont 1-Artikolu 14;

(d) id-disinn tal-UE jkun f’kunflitt ma’ disinn precedenti li jkun sar disponibbli ghall-
pubbliku qabel jew wara d-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni, jew jekk tigi
ddikjarata prijorita, id-data tal-prijorita tad-disinn tal-UE, u li tkun protetta minn data
precedenti ghad-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni, jew jekk tintalab prijorita,

1d-data ta’ prijorita tad-disinn tal-UE:

(1) minn disinn irregistrat tal-UE, jew applikazzjoni ghal tali disinn soggett ghar-

registrazzjoni tieghu;
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(e)

®

(&)

(1)) minn dritt ta’ disinn irregistrat ta’ Stat Membru, jew permezz ta’ applikazzjoni

ghal tali dritt soggett ghar-registrazzjoni tieghu; jew

(iii) minn dritt ta’ disinn irregistrat skont I-Att ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague
dwar ir-Registrazzjoni Internazzjonali ta’ Disinji Industrijali, adottata
f*Ginevra fit-2 ta’ Lulju 1999 (“I-Att ta’ Ginevra™)!!, i ghandu effett fl-Unjoni,

jew permezz ta’ applikazzjoni ghal tali dritt soggett ghar-registrazzjoni tieghu;

jintuza sinjal distintiv f’disinn sussegwenti, u I-ligi tal-Unjoni jew il-ligi ta’ Stat
Membru li tirregola dan is-sinjal taghti lid-detentur tad-dritt tas-sinjal id-dritt li

Jjipprojbixxi tali uzu;

id-disinn jikkostitwixxi uzu mhux awtorizzat ta’ xoghol protett bil-ligi tad-drittijiet

tal-awtur ta’ Stat Membru;

id-disinn jikkostitwixxi uzu mhux xieraq ta’ kwalunkwe wiehed mill-oggetti elenkati
fl-Artikolu 6ter tal-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali
(“il-Konvenzjoni ta’ Parigi”), jew tal-badges, l-emblemi u l-istemmi ghajr dawk

koperti b’dak 1-Artikolu u li jkunu ta’ interess pubbliku partikolari fi Stat Membru, u

l-kunsens tal-awtoritajiet kompetenti ghar-registrazzjoni ma jkunx inghata.

11

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2006/954/KE tat-18 ta’ Dicembru 2006 li tapprova l-adezjoni tal-
Komunita Ewropea ghall-Att ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ I-Aja dwar ir-registrazzjoni
internazzjonali ta' disinji industrijali, adottat f*Ginevra fit-2 ta’ Lulju 1999 (GU L 386,
29.12.2006, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/954/0j).
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Ir-ragunijiet ghall-invalidita previsti fil-paragrafu 1, il-punti (a) u (b), jistghu jigu invokati

minn dawn li gejjin:
(a) kwalunkwe persuna fizika jew guridika; jew

(b) kwalunkwe grupp jew korp stabbilit bil-ghan i jirrapprezenta I-interessi tal-
manifatturi, tal-produtturi, tal-fornituri tas-servizzi, tan-negozjanti jew tal-
konsumaturi, jekk dak il-grupp jew korp ikollu I-kapacita li jfittex u jigi mfittex

f’ismu stess skont il-1igi li tirregolah.

Ir-raguni ghall-invalidita prevista fil-paragrafu 1, il-punt (c), ta’ dan 1-Artikolu, tista’ tigi
invokata biss mill-persuna intitolata ghad-disinn tal-UE skont 1-Artikolu 14.

Ir-ragunijiet ghall-invalidita previsti fil-paragrafu 1, il-punti (d), (e) u (f), jistghu jigu

invokati biss minn dawn li gejjin:
(a) l-applikant ghad-dritt precedenti jew id-detentur tad-dritt precedenti;

(b) 1il-persuni li huma intitolati skont il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru

kkoncernat li jezer¢itaw id-drittijiet; jew
(c) licenzjatarju awtorizzat minn sid id-dritt precedenti.

Ir-raguni ghall-invalidita prevista fil-paragrafu 1, il-punt (g), tista’ tigi invokata biss mill-

persuna jew l-entita kkonc¢ernata mill-uzu mhux xieragq.
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B’deroga mill-paragrafi 4 u 5, 1-Istati Membiri jistghu jipprovdu li r-ragunijiet previsti fil-
paragrafu 1, il-punti (d) u (g), jistghu jigu invokati wkoll mill-awtorita xierqa tal-Istat

Membru inkwistjoni fuq inizjattiva taghha stess.

Disinn irregistrat tal-UE ma ghandux jigi ddikjarat invalidu meta I-applikant ghal wiehed
mid-drittijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punti (d), (e) u (f), jew id-detentur taghhom,
ikun ta kunsens esplicitu ghar-registrazzjoni tad-disinn tal-UE qgabel ma jipprezenta I-

applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita jew il-kontrotalba.

Meta l-applikant ghal wiehed mid-drittijiet msemmija fil-paragrafu 1, il-punti (d), (e) u (f),
jew detentur taghhom, ikun applika qabel ghal dikjarazzjoni li disinn tal-UE huwa invalidu
jew ikun ghamel kontrotalba fi proc¢edimenti ta’ ksur, huwa ma ghandux jipprezenta
applikazzjoni gdida ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita jew iressaq kontrotalba gdida abbazi
ta’ kwalunkwe wiehed mid-drittijiet -ohra msemmija f’dawk il-punti li seta’ jigi invokat

b’appogg tal-ewwel applikazzjoni jew kontrotalba.
Artikolu 28
1l-konsegwenzi ta’ invalidita

Disinn tal-UE li jigi ddikjarat invalidu ghandu jitqies li ma kellux 1-effetti specifikati f’dan

ir-Regolament mill-bidu nett.
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2. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jkollhom x'jagsmu mat-talbiet ghall-kumpens
rigward il-hsara kkawzata min-negligenza jew bin-nuqqas ta' rieda tajba min-naha tad-
detentur ta' disinn tal-UE, jew minhabba 1-ghoti mhux gust tas-sinjurija, I-effett retroattiv

ta’ invalidita tad-disinn tal-UE ma ghandhux jaffettwa:

(a) kwalunkwe decizjoni dwar ksur li tkun saret de¢izjoni finali u li tkun giet infurzata

minn qabel id-de¢izjoni dwar l-invalidita;

(b) kwalunkwe kuntratt konkluz qabel id-de¢izjoni ta’ invalidita, safejn u sakemm ikun
twettaq gabel id-dec¢izjoni; madankollu ghal ragunijiet tal-ekwita, tista' ssir talba
ghall-hlas lura, safejn u sakemm tkun iggustifikata mi¢-¢ikostanzi, tas-somom

imhallsa skont il-kuntratt rilevanti.

TAQSIMA 6

NOTIFIKA TA’ REGISTRAZZJONI

Artikolu 29

Simbolu tar-registrazzjoni

Id-detentur ta’ disinn irregistrat tal-UE jista’ jinforma lill-pubbliku li d-disinn huwa rregistrat billi
juri fuq il-prodott 1i fih huwa inkorporat id-disinn jew li mieghu jigi applikat l-ittra D maghluqa

b’cirku . Tali avviz ta’ disinn jista’ jkun akkumpanjat min-numru ta’ registrazzjoni

tad-disinn jew ikun konness b’iperlink mad-dhul tad-disinn fir-Registru.
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TITOLU III
DISINJITAL-UE BHALA OGGETTI TA' PROPRJETA

Artikolu 30
Meta d-disinji tal-UE jigu ttrattati bhala drittijiet nazzjonali tad-disinji

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor fl-Artikoli 31, 33, 34, 35 u 36, disinn tal-UE bhala
oggett ta' proprjeta ghandu jigi ttrattat fl-intier tieghu, u ghaz-zona kollha tal-UE, bhala

dritt ta' disinn nazzjonali tal-Istat Membru li fih:
(a) id-detentur ikollu s-sede jew id-domicilju tieghu fid-data rilevanti; jew
(b) meta ma japplikax il-punt (a), id-detentur ikollu stabbiliment fid-data rilevanti.
2. Fil-kaz ta' disinn irregistrat tal-UE, ghandu japplika l-paragrafu 1 skont id-dhul fir-registru.

3. Fil-kaz ta' detenturi kongunti, jekk tnejn jew iktar jissodisfaw l-kondizzjoni fil-paragrafu 1,

I-Istat Membru msemmi f'dak il-paragrafu ghandu jigi stabbilit:

(a) fil-kaz ta' disinn tal-UE mhux irregistrat, b'riferiment ghad-detentur kongunt rilevanti

innominat minnhom bi ftehim komuni;
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(b) fil-kaz ta' disinn tal-UE rregistrat, b'riferiment ghall-ewwel wiehed mid-detenturi

kongunti fl-ordni li biha jissemmew fir-registru.

Meta l-paragrafi 1, 2, u 3 ma jkunux japplikaw, 1-Istat Membru msemmi fil-paragrafu 1

ghandu jkun I-Istat Membru li fih tkun tinsab is-sede tal-Uffi¢¢ju.

Artikolu 31

Trasferiment ta’ disinn irregistrat tal-UE

Assenjazzjoni ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandha ssir bil-miktub u ghandha tigi ffirmata

mill-partijiet fil-kuntratt, hlief meta din tkun ir-rizultat ta’ sentenza.

Assenjazzjoni ta’ disinn irregistrat tal-UE 1i ma jikkonformax mar-rekwiziti stabbiliti fl-

ewwel subparagrafu ghandha tkun nulla.

Fugq talba ta’ wahda mill-partijiet, it-trasferiment ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandu

jiddahhal fir-Registru u ghandu jigi ppubblikat.

Applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ trasferiment fir-Registru ghandu jkun fiha
informazzjoni li tidentifika d-disinn irregistrat tal-UE, id-detentur il-gdid u, meta
applikabbli, ir-rapprezentant tad-detentur il-gdid. Ghandu jkun fiha wkoll dokumenti li

jistabbilixxu kif xieraq it-trasferiment f’konformita mal-paragrafu 1.
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4. Meta I-kundizzjonijiet ghar-registrazzjoni ta’ trasferiment, kif stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu jew fl-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 32, ma jigux
issodisfati, 1-Uffi¢¢ju ghandu jinnotifika lill-applikant bin-nuqqasijiet. Jekk in-nuqqasijiet
ma jigux irrimedjati fit-terminu ta’ zmien specifikat mill-Uffi¢¢ju, huwa ghandu jichad 1-

applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trasferiment.

5. Applikazzjoni wahda ghar-registrazzjoni ta’ trasferiment tista’ tigi pprezentata ghal zewg
disinji rregistrati tal-UE jew aktar, dment li d-detentur irregistrat u s-suc¢cessur tat-titolu

jkunu l-istess ghal dawk id-disinji rregistrati kollha tal-UE.

6. Sakemm it-trasferiment ikun ghadu ma tnizzilx fir-Registru, is-suc¢cessur tat-titolu ma

jistax jinvoka d-drittijiet li jirrizultaw mir-registrazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE.

7. Meta jkun hemm skadenzi li ghandhom jigu osservati fil-pro¢eduri mal-Uffi¢cju, is-
successur tat-titolu jista’ jaghmel l-istqarrijiet korrispondenti lill-Uffi¢¢ju ladarba 1-

applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trasferiment tkun waslet 1-Ufficcju.

8. Id-dokumenti kollha li jirrikjedu notifika lid-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE
f’konformita mal-Artikolu 85 ghandhom jigu indirizzati lill-persuna rregistrata bhala

detentur fir-Registru.
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Artikolu 32

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni rigward it-trasferiment

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw:

(2)

(b)

id-dettalji 1i ghandhom ikunu inkluzi fit-talba ghar-registrazzjoni ta’ trasferiment imsemmi

fl-Artikolu 31(3);

it-tip ta’ dokumentazzjoni mehtiega biex jigi stabbilit trasferiment kif imsemmi fl-Artikolu

31(3), billi jitgiesu I-ftehimiet moghtija mid-detentur irregistrat u s-successur tat-titolu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami

msemmija fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 33

Drittijiet in rem dwar disinn irregistrat tal-UE

1. Disinn tal-Unjoni rregistrat jista' jinghata bhala garanzija jew ikun is-suggett ta' drittijiet in
rem.
2. Fugq it-talba ta' wiehed mill-partijiet, id-drittijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jiddahhlu fir-registru u jigu ppubblikati.
Artikolu 34
Mandat ta’ ezekuzzjoni
1. Disinn irregistrat tal-Unjoni jista' jkun suggett ta’ mandat ta’ ezekuzzjoni.
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2. Rigward il-pro¢edura ta’ manadat ta’ ezekuzzjoni fir-rigward ta’ disinn tal-UE rregistrat,
ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni eskluziva l-qrati u l-awtoritajiet tal-Istat Membru

stabbiliti skont 1-Artikolu 30.

3. Fuq it-talba ta' wiehed mill-partijiet, il-mandat ta’ ezekuzzjoni ghandu jiddahhal fir-
registru u jigi ppubblikat.

Artikolu 35

Procedimenti ta’ insolvenza

1. L-uni¢i pro¢edimenti ta’ insolvenza li fihom disinn tal-UE jista’ jkun involut huma dawk
miftuha fl-Istat Membru fejn fit-territorju tieghu d-debitur ikollu ¢-¢entru tal-interessi

ewlenin tieghu.

2. Ghall-imprizi tal-assigurazzjoni kif definiti fl-Artikolu 13, il-punt (1), tad-Direttiva
2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'? u ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu kif
definiti fl-Artikolu 4(1), il-punt (1), tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'3, i¢-¢entru tal-interessi ewlenin imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu ghandu jkun I-Istat Membru fejn 1-impriza jew l-istituzzjoni tkun giet

awtorizzata.

3. Fil-kaz ta’ sjieda kongunta ta’ disinn tal-UE, ghandu japplika I-paragrafu 1 rigward is-

sehem tad-detentur kongunt.

12 Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar
il-bidu u l-ezercizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvenza II) (Test
b’rilevanza ghaz-ZEE) (GU L 335, 17.12.2009, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/07).

13 Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013
dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta' kreditu u d-ditti tal-investiment u li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 Test b’relevanza ghaz-ZEE (GU L 176,
27.6.2013, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/575/0j).
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4. Meta disinn tal-UE jkun involut fi pro¢edimenti ta’ insolvenza, ghandha ssir entrata fir-

Registru ghal dan il-ghan, fuq talba tal-awtorita nazzjonali kompetenti, u tigi ppubblikata.
Artikolu 36
Hrug ta’ licenzji

1. Disinn tal-UE jista’ jinghata licenzja ghall-Unjoni kollha jew ghal parti minnha. Il-licenzja

tista’ tkun eskluziva jew mhux eskluziva.

2. Id-detentur jista’ jinvoka d-drittijiet moghtija mid-disinn tal-UE kontra licenzjatarju li

jikser kwalunkwe dispozizzjoni fil-kuntratt ta’ licenzjar fir-rigward ta’:

(a) id-durata tal-licenzja;

(b) il-forma li fiha jista’ jintuza d-disinn;

(c) il-firxa ta’ prodotti li ghalihom tinghata I-licenzja;

(d) il-kwalita tal-prodotti mmanifatturati mil-licenzjatarju skont il-licenzja.

3. Jekk ma jkunx iddikjarat mod iehor fil-kuntratt ta’ licenzjar, il-licenzjatarju jista’ jressaq
procedimenti ghall-ksur ta’ disinn tal-UE biss bil-kunsens tad-detentur tieghu. Madankollu,
id-detentur ta’ licenzja eskluziva jista’ jressaq dawk il-procedimenti jekk id-detentur tad-

disinn tal-UE, wara notifika formali, ma jiftahx procedimenti ta’ ksur fi Zmien xieraq.

4. [1-licenzjatarju ghandu jkun intitolat 1i jintervjeni fi proc¢edimenti ta’ ksur imressqa mid-

detentur tad-disinn tal-UE, sabiex jikseb kumpens ghad-danni 1i jkun sofra.
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Artikolu 37
Procedura ghad-dhul tal-licenzji u drittijiet ohra fir-Registru

1. L-Artikolu 31(3), ir-regoli adottati skont 1-Artikolu 32, u lI-Artikolu 31(5) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghar-registrazzjoni ta’ dritt in rem jew it-trasferiment ta’ dritt
in rem kif imsemmi fl-Artikolu 33, I-imposta marbuta mal-mandat ta’ ezekuzzjoni msemmi
fl-Artikolu 34, I-involviment fi pro¢edimenti ta’ insolvenza kif imsemmi fl-Artikolu 35, kif
ukoll ir-registrazzjoni ta’ licenzja jew it-trasferiment ta’ licenzja kif imsemmi fl-Artikolu
36. Madankollu, ir-rekwizit i jikkon¢erna dokumenti li debitament jistabbilixxu t-
trasferiment stabbilit fl-Artikolu 31(3) ma ghandux japplika meta t-talba ssir mid-detentur
tad-disinn tal-UE.

2. L-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tad-drittijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhiex

titqies li giet ipprezentata sakemm jithallas id-dritt mehtieg.

3. L-applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ licenzja tista’ tinkludi talba biex tigi rregistrata tali

licenzja fir-Registru, bhala wahda jew aktar minn dawn li gejjin:
(a) licenzja eskluziva;

(b) sublicenzja fil-kaz li tali sublicenzja tinghata minn licenzjatarju li I-licenzja tieghu

tkun irregistrata fir-Registru;

(c) licenzja limitata ghal firxa specifika ta’ prodotti;
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(d) licenzja limitata ghal parti mill-Unjoni;
(e) licenzja temporanja.

Meta ssir talba biex il-licenzja tigi rregistrata bhala licenzja msemmija fl-ewwel

subparagrafu, il-punti (¢), (d), jew (e), l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni ghandha tindika

1-firxa specifika ta’ prodotti, il-parti tal-Unjoni jew il-perjodu li ghalihom ged tinghata 1-

licenzja.

4. Meta I-kundizzjonijiet ghar-registrazzjoni tal-licenzji u ta’ drittijiet ohrajn stabbiliti " dan
ir-Regolament ma jigux issodisfati, I-Uffic¢ju ghandu jinnotifika lill-applikant dwar dak
in-nuqqas. Jekk in-nuqqas ma jigix irrimedjat fit-terminu ta’ Zmien specifikat mill-

Uffi¢ccju, huwa ghandu jirrifjuta l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni.

Artikolu 38
Effetti fil-konfront ta’ partijiet terzi

1. L-atti guridi¢i msemmija fl-Artikoli 31, 33 u 36 li jirrigwardaw disinn tal-UE ghandu
jkollhom effett fil-konfront ta’ partijiet terzi fl-Istati Membri kollha biss wara li dawn
jiddahhlu fir-Registru. Madankollu, tali att, gabel ma jiddahhal, ghandu jkollu effett fil-
konfront ta’ partijiet terzi li jkunu kisbu d-drittijiet ghad-disinn irregistrat tal-UE wara d-
data ta’ dak l-att imma li kienu jafu bl-att fid-data li fiha nkisbu d-drittijiet.
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2.

[l-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal persuna li tikseb id-disinn irregistrat tal-UE jew
dritt 1i jirrigwarda d-disinn irregistrat tal-UE permezz tat-trasferiment tal-impriza kollha

jew b’kull mezz iehor universali tas-suc¢cessjoni.

L-effetti fil-konfront ta’ partijiet terzi tal-atti guridi¢i msemmija fl-Artikolu 34 ghandhom
jigu rregolati mil-ligi tal-Istat Membru stabbilita skont 1-Artikolu 30.

L-effetti ta’ falliment jew proc¢edimenti simili fil-konfront ta’ partijiet terzi ghandhom
ikunu rregolati mil-ligi tal-Istat Membru li fih tali procedimenti jitressqu ghall-ewwel

darba skont it-tifsira tal-1igi nazzjonali jew tal-konvenzjonijiet applikabbli f’dan il-qasam.

Artikolu 39

Procedura ghall-kancellazzjoni jew modifika tar-registrazzjonijiet ta’ licenzji u ta’ drittijiet ohra

Registrazzjoni li ssir skont 1-Artikolu 37(1) ghandha tigi kkancellata jew immodifikata billi

ssir applikazzjoni minn wahda mill-persuni kkoncernati.

L-applikazzjoni ghall-kancellazzjoni jew ghall-modifika tar-registrazzjoni ghandu jkun
fiha n-numru ta’ registrazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE, jew fil-kaz ta’ registrazzjoni
multipla, in-numru ta’ kull disinn, u d-dettalji tad-dritt 1i ghalih tintalab ir-registrazzjoni li

tigi kkancellata jew immodifikata.
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3. L-applikazzjoni ghall-kancellazzjoni jew ghall-modifika tar-registrazzjoni ghandha tigi
akkumpanjata minn dokumenti li juru li d-dritt irregistrat ma ghadux jezisti jew li I-
licenzjatarju jew id-detentur ta’ dritt ichor jaghti I-kunsens biex ir-registrazzjoni tigi

kkancellata jew immodifikata.

4. Meta r-rekwiziti ghall-kanc¢ellazzjoni jew modifikazzjoni tar-registrazzjoni ma jigux
issodisfati, 1-Uffi¢¢ju ghandu javza lill-applikant dwar in-nuqqasijiet. Jekk in-nuqqasijiet
ma jigux irrimedjati fit-terminu ta’ Zmien specifikat mill-Uffi¢¢ju, huwa ghandu jirrifjuta 1-

applikazzjoni ghall-kanc¢ellazzjoni jew il-modifika tar-registrazzjoni.

Artikolu 40
Applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE bhala oggett tal-proprjeta

L-Artikoli 30 sa 39 ghandhom japplikaw ghal applikazzjonijiet ghal disinji rregistrati tal-UE. Meta
l-effett ta’ wahda minn dawk id-dispozizzjonijiet tkun bil-kundizzjoni tad-dhul fir-Registru, dik il-
formalita ghandha titwettaq mad-dhul tad-disinn irregistrat tal-UE fir-Registru.
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TITOLU IV
APPLIKAZZJONI GHAL DISINN TAL-UE RREGISTRAT

TAQSIMA 1
PREZENTAZZJONI TAL-APPLIKAZZJONIJIET U L-KONDIZZJONIJIET LI

JIRREGOLAWHOM

Artikolu 41

Prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet
Applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ghandha tigi pprezentata fl-Ufficcju.

L-Uffi¢¢ju ghandu johrog ghall-applikant, minghajr dewmien, ir¢evuta li ghandha tinkludi
mill-ingas in-numru tal-fajl, rapprezentazzjoni, deskrizzjoni jew identifikazzjoni ohra tad-
disinn, in-natura u I-ghadd tad-dokumenti u d-data ta’ meta gew irc¢evuti. Fil-kaz ta’
applikazzjoni multipla, I-ircevuta mahruga mill-Uffi¢¢ju ghandha tispecifika l-ewwel

disinn u 1-ghadd ta’ disinji pprezentati.
Artikolu 42
Kondizzjonijiet ghall-applikazzjonijiet
Applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ghandu jkun fiha:

(a) talba ghar-registrazzjoni;
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(b) informazzjoni li tidentifika I-applikant;

(c) rapprezentazzjoni ¢ara bizzejjed tad-disinn li tippermetti li jigi determinat is-suggett

li ghalih tkun ged tintalab protezzjoni.

2. L-applikazzjoni ghandu jkun fiha wkoll indikazzjoni dwar il-prodotti li fihom ikun hemm

l-intenzjoni li d-disinn jigi inkorporat jew li fughom ikun hemm I-intenzjoni li d-disinn jigi

applikat.
3. Barra minn hekk, 1-applikazzjoni jista’ jkun fiha:
(a) deskrizzjoni li tispjega r-rapprezentazzjoni;

(b) talba ghad-differiment tal-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni f’konformita mal-

Artikolu 62;
(c) informazzjoni li tidentifika r-rapprezentant jekk l-applikant ikun hatar wiehed;

(d) il-klassifikazzjoni tal-prodotti li fihom id-disinn ikun hemm I-intenzjoni li jigi
inkorporat jew 1i fughom ikun hemm Il-intenzjoni li jigi applikat skont il-klassi u s-
subklassi tal-Klassifikazzjoni ta’ Locarno stabbilita mill-Ftehim ta’ Locarno li
Jistabbilixxi Klassifika Internazzjonali ghad-Disinni Industrijali, iffirmat f"Locarno
fit-8 ta’ Ottubru 1968, kif emendata u fis-sehh fid-data tal-prezentazzjoni tal-

applikazzjoni;

(e) ic-¢itazzjoni tad-disinjatur jew tat-tim tad-disinjaturi jew dikjarazzjoni taht ir-

responsabbilta tal-applikant li d-disinjatur jew it-tim tad-disinjaturi jkunu rrinunzjaw

ghad-dritt 1i jigu cCitati.
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L-applikazzjoni ghandha tkun soggetta ghall-hlas tad-dritt ghall-applikazzjoni. Meta tigi
pprezentata talba ghal differiment kif imsemmija fil-paragrafu 3, il-punt (b), din ghandha
tkun soggetta ghal dritt addizzjonali ghad-differiment tal-pubblikazzjoni.

Minbarra r-rekwiziti msemmija fil-paragrafi 1 sa 4, applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-
UE ghandha tikkonforma mar-rekwiziti formali stabbiliti f’dan ir-Regolament u fl-atti ta’
implimentazzjoni adottati fuq il-bazi tieghu. Sa fejn dawk ir-rekwiziti jkunu relatati mar-
rapprezentazzjoni tad-disinn imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt (c), u l-mezzi ta’
rapprezentanza, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina 1-mod tan-numerazzjoni ta’
dehriet differenti fil-kaz ta’ rapprezentazzjoni b’dehriet statici, il-formati u d-daqs tal-fajl
elettroniku kif ukoll kwalunkwe specifikazzjoni teknika rilevanti ohra. Jekk dawk ir-
rekwiziti jipprevedu l-identifikazzjoni ta’ suggett li ghalih ma tintalab l-ebda protezzjoni
permezz ta’ Certi tipi ta’ dikjarazzjonijiet ta’ ¢ahda ta’ responsabbilta viziva jew ghall-
prezentazzjoni ta’ certi tipi specifici ta’ dehriet, id-Direttur Ezekuttiv jista’ jiddetermina li
huma permessi tipi addizzjonali ta’ dikjarazzjonijiet ta’ ¢ahda ta’ responsabbilta viziva u

tipi specifici ta’ dehriet.

It-taghrif fl-elementi msemmija fil-paragrafu 2 u fil-paragrafu 3, il-punti (a) sa (d) ma

ghandux jaffettwa l-kamp ta’ applikazzjoni tal-protezzjoni tad-disinn.
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Artikolu 43

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-applikazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw id-dettalji li ghandhom
ikunu inkluzi fl-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni

ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 44
Applikazzjonijiet multipli

1. Ghadd massimu ta’ 50 disinn jista’ jigi kkombinat f’applikazzjoni multipla wahda ghad-
disinji rregistrati tal-UE. Kull disinn li jkun inkluz f* applikazzjoni multipla ghandu jigi
nnumerat mill-Uffi¢¢ju f"konformita ma’ sistema li ghandha tigi ddeterminata mid-Direttur

Ezekuttiv.

2. Minbarra d-drittijiet imsemmija fl-Artikolu 42(4), 1-applikazzjoni multipla ghandha tkun
soggetta ghall-hlas ta’ dritt tal-applikazzjoni fir-rigward ta’ kull disinn addizzjonali inkluz
fl-applikazzjoni multipla u, f’kaz 1i l-applikazzjoni jkun fiha talba ghal differiment tal-
pubblikazzjoni, dritt ghad-differiment tal-pubblikazzjoni fir-rigward ta’ kull disinn inkluz
fl-applikazzjoni multipla 1i ghalih jintalab differiment.

3. L-applikazzjoni multipla ghandha tikkonforma mar-rekwiziti formali stabbiliti fl-atti ta’

implimentazzjoni adottati skont 1-Artikolu 45.
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4. Kull wiehed mid-disinji li jkunu inkluzi f’applikazzjoni multipla jew f’registrazzjoni
bbazata fuq tali applikazzjoni jista’ jigi ttrattat separatament mill-ohrajn. Tali disinn jista’,
separatament mill-ohrajn, jigi infurzat, licenzjat, ikun is-suggett ta’ dritt in rem, mandat ta’
ezekuzzjoni jew procedimenti ta’ insolvenza, jigi ¢cedut, imgedded jew assenjat, ikun is-

suggett ta’ pubblikazzjoni differita jew iddikjarat invalidu.

Artikolu 45

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ applikazzjonijiet multipli

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw id-dettalji i ghandhom
jigu inkluzi fl-applikazzjoni multipla. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati

f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 46

Data tal-prezentazzjoni

Id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ghandha tkun id-data li
fiha d-dokumenti li jkun fihom l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 42(1) jigu pprezentati fl-
Ufficcju mill-applikant, soggett ghall-hlas ta’ drittijiet tal-applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 42(4)

u l-Artikolu 44(2) fi Zzmien xahar mill-prezentazzjoni ta’ dawk id-dokumenti.
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Artikolu 47

Ekwivalenza bejn prezentazzjoni fl-Unjoni u prezentazzjoni nazzjonali

Applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE li jkun inghata data tal-prezentazzjoni ghandha tkun
ekwivalenti fl-Istati Membri ghal prezentazzjoni regolari nazzjonali, inkluz, meta xieraq, il-prijorita

mitluba ghall-applikazzjoni ghal disinn tal-UE.

Artikolu 48

Klassifikazzjoni u indikazzjonijiet tal-prodott

1. Il-prodotti 1i fihom disinn tal-UE li jkun mahsub li jigi inkorporat jew li fughom ikun
mahsub li jigi applikat, ghandhom jigu kklassifikati f’konformita mal-Klassifikazzjoni ta’

Locarno, kif emendata u fis-sehh fid-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni.

2. L-indikazzjoni tal-prodott, imsemmija fl-Artikolu 42(2), ghandha tidentifika b’mod ¢ar u
preciz in-natura tal-prodotti u ghandha tippermetti li kull prodott jigi kklassifikat fi klassi u
subklassi wahda biss tal-Klassifikazzjoni ta’ Locarno, jekk possibbli permezz tal-bazi tad-
data armonizzata tal-indikazzjonijiet tal-prodott maghmula disponibbli mill-Uffi¢¢ju. L-

indikazzjoni tal-prodott ghandha tkun konformi mar-rapprezentazzjoni tad-disinn.

3. [l-prodotti ghandhom jitqassmu fi gruppi skont il-klassijiet tal-Klassifikazzjoni ta’
Locarno, fejn kull grupp ikun pre¢edut minn numru tal-klassi li ghaliha jappartjeni dak il-
grupp ta’ prodotti u pprezentat fl-ordni tal-klassijiet u s-subklassijiet taht dik il-

klassifikazzjoni.
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Meta l-applikant juza indikazzjonijiet tal-prodott 1i ma jkunux inkluzi fil-bazi tad-data
msemmija fil-paragrafu 2, jew li ma jkunux konformi mar-rapprezentazzjoni tad-disinn, 1-
Uffi¢¢ju jista’ jipproponi indikazzjonijiet tal-prodott minn dik il-bazi tad-data. Fejn 1-
applikant ma jwegibx fit-terminu ta’ Zzmien specifikat mill-Uffi¢¢ju, 1-Ufficcju jista’

jipproc¢edi bl-ezami abbazi tal-indikazzjonijiet proposti tal-prodott.

TAQSIMA 2

PRIJORITA

Artikolu 49

Dritt ta’ prijorita

Persuna li tkun ipprezentat applikazzjoni kif xieraq ghad-dritt ta’ disinn jew ghal mudell
ta’ utilita fi jew ghal kwalunkwe Stat parti ghall-Konvenzjoni ta’ Parigi, jew tal-Ftehim li
jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢, jew is-suc¢cessuri tal-persuna fit-
titolu, ghandha tgawdi, bil-ghan li tipprezenta applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE
rigward l-istess disinn jew mudell ta’ utilita, dritt ta’ prijorita ghal perjodu ta’ sitt xhur

mid-data tal-prezentazzjoni tal-ewwel applikazzjoni.

Kull prezentazzjoni li, skont il-1igi nazzjonali tal-Istat fejn tkun saret jew skont ftehimiet
bilaterali jew multilaterali, tkun bizzejjed biex tigi stabbilita d-data li fiha tkun giet
ipprezentata l-applikazzjoni, ikun xi jkun l-ezitu tal-applikazzjoni, ghandha tigi

rikonoxxuta bhala li taghti lok ghal dritt ta’ prijorita.
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3. Applikazzjoni sussegwenti ghal disinn li kienet is-suggett ta’ applikazzjoni inizjali
precedenti, u li tigi pprezentata fl-istess Stat jew fir-rigward tal-istess Stat, ghandha titqies
bhala 1-ewwel applikazzjoni bil-ghan li tigi stabbilita l-prijorita, dment li, fid-data ta’
prezentazzjoni tal-applikazzjoni sussegwenti, l-applikazzjoni pre¢edenti tkun giet irtirata,
abbandunata jew irrifjutata minghajr ma tigi miftuha ghal spezzjoni pubblika u minghajr
ma thalli l-ebda dritt pendenti u ma tkunx serviet bhala bazi ghal talba ta’ dritt ta’ prijorita.
L-applikazzjoni precedenti ma ghandhiex isservi wara bhala bazi ghal talba ta’ dritt ta’

prijorita.

4. Jekk l-ewwel prezentazzjoni tkun saret fi Stat li ma huwiex parti ghall-Konvenzjoni ta’
Parigi jew ghall-Ftehim li jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢, il-paragrafi
1 sa 3 ghandhom japplikaw biss sakemm dak I-Istat, skont sejbiet ippubblikati, jaghti,
abbazi tal-ewwel prezentazzjoni li tkun saret fl-Ufficcju u soggett ghal kundizzjonijiet
ekwivalenti ghal dawk stabbiliti f’dan ir-Regolament, dritt ta’ prijorita li jkollu effett
ekwivalenti. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, meta mehtieg, jitlob lill-Kummissjoni
tikkunsidra tinvestiga jekk dak 1-Istat jaghtix tali trattament reciproku. Jekk il-
Kummissjoni tiddetermina 1i ghandu jinghata trattament rec¢iproku, hija ghandha

tippubblika komunikazzjoni ghal dak 1-ghan £ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
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Id-dritt ta’ prijorita msemmi fil-paragrafu 4 ghandu japplika mid-data tal-pubblikazzjoni
£ I1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea tal-komunikazzjoni li tiddetermina li jinghata
trattament reciproku, sakemm f’din il-komunikazzjoni ma tigix indikata data precedenti li
fiha jsir applikabbli. Dan ma ghandux jibga’ japplika mid-data tal-pubblikazzjoni f’//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea ta’ komunikazzjoni tal-Kummissjoni li tiddikjara li
mhux qed jinghata aktar trattament rec¢iproku, sakemm il-komunikazzjoni ma tistipulax

data precedenti li fiha jsir applikabbli.

I1-komunikazzjonijiet kif imsemmija fil-paragrafi 4 u 5 ghandhom jigu ppubblikati wkoll
fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Ufficéju.

Artikolu 50
Talba ta’ prijorita

Applikant ghal disinn irregistrat tal-UE li jkun jixtieq jiehu vantagg mill-prijorita ta’
applikazzjoni precedenti ghandu jipprezenta dikjarazzjoni ta’ prijorita jew flimkien mal-
applikazzjoni jew fi Zzmien xahrejn mid-data tal-prezentazzjoni. Tali dikjarazzjoni ta’
prijorita ghandha tinkludi d-data u 1-pajjiz tal-applikazzjoni precedenti. In-numru tal-fajl
tal-applikazzjoni precedenti u d-dokumentazzjoni li tappogga t-talba ta’ prijorita
ghandhom jigu pprezentati fi Zmien tliet xhur mid-data tal-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni

ta’ prijorita.
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2. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jiddetermina li d-dokumentazzjoni li ghandha tinghata mill-
applikant b’appogg ghat-talba ta’ prijorita tista’ tikkonsisti f’inqas minn x’inhu mehtieg
skont 1-atti ta” implimentazzjoni adottati skont I-Artikolu 51, soggett ghall-konformita mal-
prin¢ipju tat-trattament ugwali tal-applikanti u dment li I-informazzjoni mehtiega tkun

disponibbli ghall-Uffi¢¢ju minn sorsi ohra.

Artikolu 51

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tat-talba ta’ prijorita

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw it-tip ta’ dokumentazzjoni
li ghandha tigi pprezentata sabiex issir it-talba ta’ prijorita ta’ applikazzjoni precedenti f’konformita
mal-Artikolu 50(1). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-

proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 52
Effett ta’ dritt tal-prijorita

Id-dritt ta’ prijorita ghandu jkollu l-effett li d-data ta’ prijorita ghandha tghodd bhala d-data ta’
prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ghall-finijiet tal-Artikoli 6, 7, 8 u 24,
1-Artikolu 27(1), il-punti (d), (e) u (f), u l-Artikolu 62(1).
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Artikolu 53

Prijorita ta’ wirja

1. Jekk applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jkun zvela prodotti li d-disinn ikun inkorporat
fihom jew applikat fughom, f’wirja uffi¢jali jew f’wirja internazzjonali rikonoxxuta
uffi¢jalment fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni dwar il-wirjiet internazzjonali
iffirmat f*Pargi fit-22 ta’ Novembru 1928 u riveduta l-ahhar fit-30 ta’ Novembru 1972, 1-
applikant jista’, jekk l-applikazzjoni tigi pprezentata fi zmien sitt xhur mid-data tal-ewwel

zvelar ta’ tali prodotti, jitlob dritt ta’ prijorita minn dik id-data.

2. Applikant li jkun jixtieq jitlob prijorita skont il-paragrafu 1 ghandu jipprezenta
dikjarazzjoni ta’ prijorita flimkien mal-applikazzjoni jew fi Zzmien xahrejn mid-data tal-
prezentazzjoni. L-applikant ghandu, fi zmien tliet xhur mid-dikjarazzjoni ta’ prijorita,
jipprezenta evidenza li I-prodotti li fihom huwa inkorporat id-disinn, jew li fughom huwa

applikat, ikunu gew zvelati skont it-tifsira tal-paragrafu 1.

3. Prijorita ta’ wirja moghtija fi Stat Membru jew f’pajjiz terz ma ghandhiex testendi I-

perjodu ta’ prijorita stabbilit fl-Artikolu 49.

Artikolu 54

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw it-tip u d-dettalji tal-
evidenza li ghandha tigi pprezentata ghal talba ta’ prijorita ta’ wirja f’konformita mal-Artikolu
53(2) Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’

ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).
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TITOLU V
PROCEDURA TA’ REGISTRAZZJONI, TIGDID U TIBDIL

Artikolu 55

Ezami rigward il-htigiet formali ghall-prezentazzjoni

1. L-Uffi¢¢ju ghandu jezamina jekk l-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE
tikkonformax mar-rekwiziti ghall-ghoti ta’ data tal-prezentazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 46.

2. L-Uffi¢¢ju ghandu jezamina jekk:

(a) l-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE tikkonformax mar-rekwiziti msemmija
fl-Artikolu 42(2), (3) u (5) u, fil-kaz ta’ applikazzjoni multipla, fl-Artikolu 44(1) u
()

(b) meta rilevanti, id-dritt addizzjonali ghad-differiment tal-pubblikazzjoni skont I-
Artikolu 42(4) ikunx thallas fil-perjodu preskritt;

(c) meta rilevanti, id-dritt addizzjonali ghad-differiment tal-pubblikazzjoni fir-rigward
ta’ kull disinn inkluz f’applikazzjoni multipla skont 1-Artikolu 44(2) ikunx thallas fil-
perjodu preskritt.
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Meta l-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ma tissodisfax ir-rekwiziti msemmija
fil-paragrafu 1 jew 2, [-Uffi¢¢ju ghandu jitlob lill-applikant jirrimedja n-nuqqasijiet jew 1-

inadempjenza fi zmien xahrejn minn meta tasal in-notifika ta’ dik it-talba.

Jekk l-applikant ma jikkonformax mat-talba tal-Uffic¢ju msemmija fil-paragrafu 3 sabiex
jikkonforma mar-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 1, l1-applikazzjoni ma ghandhiex tigi
ttrattata bhala applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE. Jekk I-applikant jikkonforma
ma’ dik it-talba fir-rigward ta’ dawk ir-rekwiziti, I-Uffic¢ju ghandu jaghti bhala d-data tal-
prezentazzjoni tal-applikazzjoni d-data meta jigu rimedjati n-nuqqasijiet jew I-

inadempjenzi.

Jekk I-applikant ma jikkonformax mat-talba tal-Uffi¢¢ju msemmija fil-paragrafu 3 sabiex
jikkonforma mar-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 2, il-punti (a) u (b), 1-Uffi¢¢ju ghandu

jirrifjuta l-applikazzjoni.

Jekk l-applikant ma jikkonformax mat-talba tal-Uffic¢ju- msemmija fil-paragrafu 3 sabiex
jikkonforma mar-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 2, il-punt (¢),, l-applikazzjoni ghandha
tigi rifjutata fir-rigward tad-disinji addizzjonali sakemm ma jkunx ¢ar liema disinji huwa
mahsub li jkopri I-ammont imhallas. Fin-nuqqas ta’ kriterji ohra li jiddeterminaw liema
disinji huma mahsuba li jkunu koperti, 1-Uffi¢¢ju ghandu jittratta d-disinji fl-ordni
numeriku konsekuttiv 1i fihom jinsabu l-applikazzjoni multipla. L-applikazzjoni ghandha
tigi rifjutata fir-rigward ta’ dawk id-disinji li ghalihom 1d-dritt addizzjonali ghad-

differiment tal-pubblikazzjoni ma jkunx thallas jew ma jkunx thallas kollu.

Nugqgqas li jigu ssodisfati r-rekwiziti li jikkonc¢ernaw talba ta’ prijorita ghandu jirrizulta fit-

telf tad-dritt ta’ prijorita ghall-applikazzjoni.
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Artikolu 56

Ragunijiet ghan-nonregistrabbilta

1. Jekk 1-Uffic¢ju, fit-twettiq tal-ezami skont 1-Artikolu 55 ta’ dan ir-Regolament, isib li d-
disinn li ghalih ged tintalab il-protezzjoni ma jikkorrispondix mad-definizzjoni stabbilita
fl-Artikolu 4, il-punt (1), ta’ dan ir-Regolament, jew li jmur kontra I-ordni pubbliku jew il-
princ¢ipji accettati tal-moralita jew, minghajr ma jkun inghata l-approvazzjoni mill-
awtoritajiet kompetenti ghar-registrazzjoni, li dan jikkostitwixxi uzu hazin ta’ kwalunkwe
element elenkat fl-Artikolu 6ter tal-Konvenzjoni ta’ Parigi, jew tal-badges, 1-emblemi u 1-
istemmi ghajr dawk koperti mill-Artikolu 6ter ta’ dik il-Konvenzjoni u li huma ta’ interess
pubbliku partikolari fi Stat Membru, huwa ghandu jinnotifika lill-applikant 1i d-disinn

huwa nonregistrabbli, filwaqt li jispecifika r-raguni ghan-nonregistrabbilta.

2. Fin-notifika msemmija fil-paragrafu 1, 1-Uffic¢ju ghandu jispecifika perjodu li fih 1-
applikant jista’ jissottometti osservazzjonijiet, jirtira l-applikazzjoni jew il-fehmiet li jkunu
tressqu oggezzjonijiet ghalihom jew jissottometti rapprezentazzjoni emendata tad-disinn li
tkun differenti biss f’dettalji immaterjali mir-rapprezentazzjoni kif pprezentata

originarjament.

3. Meta l-applikant jonqos milli jeghleb r-ragunijiet ghan-nuqqas tal-kapacita tar-
registrazzjoni, l-Uffic¢ju ghandu jirrifjuta l-applikazzjoni. Jekk dawk ir-ragunijiet
jikkoncernaw biss x1 whud mid-disinji inkluzi {*,applikazzjoni multipla, I-Uffic¢ju ghandu

jirrifjuta l-applikazzjoni biss ghal dawk i jirrigwardaw id-disinji kkoncernati.
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Artikolu 57

Irtirar u emendar tal-applikazzjoni

b

1. L-applikant jista’ fi kwalunkwe hin jirtira applikazzjoni ghal disinn tal-UE jew, fil-kaz ta

applikazzjoni multipla, jirtira xi whud mid-disinji inkluzi fl-applikazzjoni.

2. L-applikant jista’ fi kwalunkwe hin jemenda r-rapprezentazzjoni tad-disinn tal-UE li tkun

saret applikazzjoni ghalih f’dettalji immaterjali.

Artikolu 58
Delega tas-setgha fir-rigward tal-emendar tal-applikazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 sabiex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika d-dettalji tal-proc¢edura ghall-emendar tal-

applikazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 59

Registrazzjoni

1. Jekk ir-rekwiziti ghal applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ikunu gew issodisfati, u
sa fejn l-applikazzjoni ma tkunx giet irrifjutata skont 1-Artikolu 56, 1-Uffi¢¢ju ghandu
jdahhal id-disinn inkluz fl-applikazzjoni u d-dettalji msemmija fl-Artikolu 104(2) fir-

Registru.
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2. Jekk l-applikazzjoni jkun fiha talba ghal differiment tal-pubblikazzjoni skont I-Artikolu 62,
ghandha tiddahhal ukoll fir-Registru indikazzjoni ta’ dik it-talba u d-data ta’ skadenza tal-

perjodu ta’ differiment.

3. Ir-registrazzjoni ghandu jkollha d-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni msemmija fl-
Artikolu 46.
4. Id-drittijiet pagabbli skont 1-Artikolu 42(4) u 1-Artikolu 44(2) ma ghandhomx jigu

rimborzati anke jekk id-disinn 1i tkun saret applikazzjoni ghalih ma jigix irregistrat.

Artikolu 60
Pubblikazzjoni

Mar-registrazzjoni, 1-Uffi¢¢ju ghandu jippubblika d-disinn irregistrat tal-UE fil-Bulettin tad-Disinji
tal-Unjoni Ewropea msemmi fl-Artikolu 107(1), il-punt (a).

Artikolu 61

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni rigward il-pubblikazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw id-dettalji li ghandhom ikunu
inkluzi fil-pubblikazzjoni msemmija fl-Artikolu 60. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom

jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).
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Artikolu 62
Differiment tal-pubblikazzjoni

1. L-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jista’ jitlob, meta jipprezenta l-applikazzjoni, li I-
pubblikazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE tigi differita ghal perjodu ta’ mhux aktar minn
30 xahar mid-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni jew, jekk issir talba ghall-prijorita,

mid-data tal-prijorita.

2. Fuq talba msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, meta jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet
stipulati fl-Artikolu 59, id-disinn irregistrat tal-UE ghandu jigi rregistrat, izda la r-
rapprezentazzjoni tad-disinn kif ukoll ebda fajl marbut mal-applikazzjoni ma ghandhom,

soggett ghall-Artikolu 109(2), ikunu miftuha ghal spezzjoni pubblika.

3. L-Uffi¢¢ju ghandu jippubblika fil-Bullettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea indikazzjoni ta’
talba kif imsemmija fil-paragrafu 1. L-indikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn
informazzjoni li tidentifika lid-detentur tad-dritt tad-disinn irregistrat, l-isem tar-
rapprezentant, jekk ikun hemm, id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni u tar-
registrazzjoni tad-disinn, u n-numru tal-fajl tal-applikazzjoni. La r-rapprezentazzjoni tad-
disinn u lanqas kwalunkwe dettall 1i jidentifika l-apparenza tieghu ma ghandhom jigu

ppubblikati.

4. Mal-iskadenza tal-perjodu tad-differiment, jew fi kwalunkwe data aktar bikrija mitluba
mid-detentur tad-dritt, I-Uffic¢ju ghandu jiftah ghall-ispezzjoni pubblika l-entrati kollha
fir-Registru u 1-fajl relatat mal-applikazzjoni u ghandu jippubblika d-disinn irregistrat fil-
Bullettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea.
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5. Id-detentur tad-dritt jista’ jwaqqaf il-pubblikazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE kif
imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu billi jipprezenta talba gha¢-cediment tad-disinn
tal-UE f’konformita mal-Artikolu 71 mhux aktar tard minn tliet xhur qabel 1-iskadenza tal-
perjodu ta’ differiment. Kwalunkwe talba ghad-dhul ta¢-cediment fir-Registru li ma
tikkonformax mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 71 u fl-atti ta” implimentazzjoni adottati
skont 1-Artikolu 72, jew li jigu pprezentati wara t-terminu ta’ zmien ta’ tliet xhur imsemmi

f’dan il-paragrafu, ghandha tigi rrifjutata.

6. Fil-kaz ta’ registrazzjoni abbazi ta’ applikazzjoni multipla skont I-Artikolu 44, id-detentur
ghandu, flimkien mat-talba ghal pubblikazzjoni aktar kmieni msemmija fil-paragrafu 4 ta’
dan I-Artikolu jew it-talba ghal ¢ediment imsemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu,
jindika b’mod ¢ar liema mid-disinji li jinsabu f’dik 1-applikazzjoni ghandhom jigu
ppubblikati qabel jew ¢eduti u li ghalihom ghandu jitkompla d-differiment tal-
pubblikazzjoni.

7. Jekk id-detentur ma jikkonformax mar-rekwizit stabbiliti fil-paragrafu 6, I-Uffic¢ju ghandu
jitlob lid-detentur jirrimedja n-nuqqgas f’terminu ta’ Zzmien specifikat, li fl-ebda kaz ma

ghandu jiskadi wara l-perjodu ta’ differiment ta’ 30 xahar.

8. In-nuqqas ta’ rimedju tan-nuqqas imsemmi fil-paragrafu 7 fit-terminu ta’ Zmien specifikat
ghandu jwassal biex it-talba ghal pubblikazzjoni bikrija titqies li ma gietx ipprezentata, jew

biex it-talba ghal ¢ediment tigi rrifjutata.
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0. [1-ftuh ta’ pro¢edimenti legali abbazi ta’ disinn irregistrat tal-UE matul il-perjodu tad-
differiment tal-pubblikazzjoni ghandu jkun soggett ghall-kundizzjoni li I-informazzjoni
inkluza fir-Registru u fil-fajl relatat mal-applikazzjoni tkun giet ikkomunikata lill-persuna

li kontra taghha tkun tressqet I-azzjoni.

Artikolu 63
Pubblikazzjoni wara I-perjodu ta’ differiment

L-Uffi¢¢ju ghandu, meta jiskadi I-perjodu ta’ differiment imsemmi fl-Artikolu 62 jew, fil-kaz ta’

talba ghal pubblikazzjoni aktar kmieni, malajr kemm jista’ jkun teknikament possibbli:

(a) jippubblika d-disinn irregistrat tal-UE fil-Bullettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea, bid-
dettalji mehtiega skont ir-regoli adottati skont 1-Artikolu 61, flimkien ma’ indikazzjoni tal-
fatt li 1-applikazzjoni kien fiha talba ghal differiment tal-pubblikazzjoni skont I-Artikolu
62;

(b) jaghmel disponibbli ghall-ispezzjoni pubblika kwalunkwe fajl relatat mad-disinn;

(c) jiftah ghall-ispezzjoni pubblika I-entrati kollha fir-Registru, inkluz kwalunkwe entrata

mizmuma milli ssirilha spezzjoni skont 1-Artikolu 109(5).
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Artikolu 64

Certifikati ta’ registrazzjoni

Wara l-pubblikazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE, 1-Uffi¢¢ju ghandu johrog lid-detentur certifikat
ta’ registrazzjoni. L-Uffi¢¢ju ghandu jipprovdi kopji ¢certifikati jew mhux ¢certifikati tac-certifikat,

fuq talba. I¢-¢ertifikati u I-kopji ghandhom jinhargu b’ mezzi elettronici.

Artikolu 65

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw id-dettalji 1i ghandhom
ikunu inkluzi fic-certifikat ta’ registrazzjoni msemmi fl-Artikolu 64, u 1-forma tieghu. Dawk l-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-

Artikolu 159(2).

Artikolu 66
Tigdid

1. Ir-registrazzjoni tad-disinn tal-UE ghandha tiggedded fuq it-talba tad-detentur tad-dritt tad-
disinn irregistrat tal-UE jew ta’ kwalunkwe persuna awtorizzata espressament mid-detentur

tad-dritt biex titlob it-tigdid, dment li jkunu thallsu d-drittijiet ta’ tigdid.

2. L-Uffi¢¢ju ghandu jinforma lid-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE, u lil kwalunkwe
persuna li jkollha dritt registrat fir-rigward tad-disinn tal-UE, bl-iskadenza tar-
registrazzjoni tal-inqas sitt xhur qabel i1d-data ta’ tali skadenza. In-nuqqas li tinghata tali
informazzjoni ma ghandux jinvolvi r-responsabbilta tal-Uffic¢ju u ma ghandux jaffettwa I-

iskadenza tar-registrazzjoni.
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It-talba ghat-tigdid ghandha tigi sottomessa fi zmien sitt xhur qabel I-iskadenza tar-
registrazzjoni. Id-dritt ta’ tigdid ghandu jithallas ukoll f’dak il-perjodu.

Jekk dan ma jsirx, it-talba tista’ tigi sottomessa u d-dritt jithallas fi Zmien perjodu ulterjuri
ta’ sitt xhur wara l-iskadenza tar-registrazzjoni, dment li jithallas dritt addizzjonali ghall-
pagament tardiv tad-dritt ta’ tigdid jew ghas-sottomissjoni tardiva tat-talba ghat-tigdid fi

zmien dak il-perjodu ulterjuri.

It-talba ghat-tigdid imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi:

(a) l-isem tal-persuna li ged titlob it-tigdid,

(b) in-numru ta’ registrazzjoni tad-disinn tal-UE li ghandu jiggedded;

(c) fil-kaz ta’ registrazzjoni abbazi ta’ applikazzjoni multipla, indikazzjoni tad-disinji li

ghalihom ged jintalab tigdid.

Jekk jithallsu d-drittijiet ta’ tigdid, il-hlas ghandu jitqies 1i jikkostitwixxi talba ghal tigdid

dment li jkun fih l-indikazzjonijiet kollha necessarji biex jigi stabbilit I-ghan tal-pagament.
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Fil-kaz ta’ registrazzjoni abbazi ta’ applikazzjoni multipla skont I-Artikolu 44, meta d-
drittijiet imhallsa ma jkunux bizzejjed biex ikopru d-disinji kollha li ghalihom jintalab
tigdid, ir-registrazzjoni ghandha tiggedded fir-rigward ta’ dawk id-disinji li ghalihom 1-
ammont imhallas huwa b’mod ¢ar mahsub li jkopri. Fin-nuqqas ta’ kriterji ohrajn li
jiddeterminaw liema disinji huma mahsuba li jkunu koperti, 1-Uffi¢¢ju ghandu jittratta d-

disinji fl-ordni numeriku konsekuttiv li fih ikunu jinsabu fl-applikazzjoni multipla.

It-tigdid ghandu jkollu effett mill-jum ta’ wara d-data meta r-registrazzjoni ezistenti

tiskadi. It-tigdid ghandu jiddahhal fir-Registru.

Meta t-talba ghat-tigdid tigi pprezentata fil-perjodi previsti fil-paragrafu 3, izda I-
kundizzjonijiet l-ohra ghat-tigdid previsti f’dan 1-Artikolu ma jigux issodisfati, I-Uffic¢¢ju
ghandu jinforma lill-applikant bin-nuqqasijiet identifikati.

Meta t-talba ghat-tigdid ma tigix sottomessa jew tigi sottomessa wara li jiskadi I-perjodu
previst fil-paragrafu 3, jew meta d-drittijiet ma jithallsux jew jithallsu biss wara 1i jkun
skada l-perjodu inkwistjoni, jew meta n-nuqqasijiet imsemmija fil-paragrafu 7 ma jigux
irrimedjati f’dak il-perjodu, 1-Uffi¢¢ju ghandu jiddetermina li r-registrazzjoni skadiet u
ghandu jinnotifika lid-detentur tad-disinn tal-UE kif xieraq. Meta d-determinazzjoni tkun
saret finali, [-Uffic¢ju ghandu jikkancella d-disinn mir-Registru. Il-kancellazzjoni ghandha
jkollha effett mill-jum ta’ wara d-data li fiha tiskadi r-registrazzjoni ezistenti. Meta d-
drittijiet ta’ tigdid ikunu thallsu izda r-registrazzjoni ma tiggeddidx, dawk id-drittijiet
ghandhom jithallsu lura.
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Talba wahda ghat-tigdid tista’ tigi sottomessa ghal zewg disinji jew aktar dment li d-
detentur jew ir-rapprezentant ikun l-istess ghad-disinji kollha koperti mit-talba. Id-dritt ta’
tigdid mehtieg ghandu jithallas fir-rigward ta’ kull disinn li ghalih jintalab it-tigdid.

Artikolu 67
Tibdil

Ir-rapprezentazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE ma ghandhiex tinbidel fir-Registru matul

il-perjodu tar-registrazzjoni jew mat-tigdid tieghu hlief f’dettalji immaterjali.

Talba mid-detentur ghal tibdil ghandha tinkludi r-rapprezentazzjoni tad-disinn irregistrat
tal-UE fil-verzjoni mibdula tieghu.

Talba ghal tibdil ghandha titqies li ghadha ma gietx pprezentata sakemm ikun thallas id-
dritt mehtieg. Jekk id-dritt ma jkunx thallas jew ma tkunx thallas bis-shih, I-Uffi¢¢ju
ghandu jinforma lid-detentur kif xieraq. Tista ssir talba wahda ghat-tibdil tal-istess element
f*zewg registrazzjonijiet jew aktar, dment li d-detentur ikun l-istess ghad-disinji kollha. Id-
dritt mehtieg ghat-tibdil ghandu jithallas fir-rigward ta’ kull registrazzjoni li ghandha
tinbidel. Jekk ir-rekwiziti ghat-tibdil tar-registrazzjoni stabbiliti ’dan 1-Artikolu u l-atti ta’
implimentazzjoni adottati skont 1-Artikolu 68 ma jigux issodisfati, 1-Uffic¢ju ghandu
jikkomunika n-nuqqas lid-detentur. Jekk in-nuqqas ma jigix irrimedjat fil-limitu ta’ Zmien

specifikat mill-Uffic¢ju, 1-Ufficcju ghandu jirrifjuta t-talba ghal tibdil.

[l-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni tat-tibdil ghandha tinkludi rapprezentazzjoni tad-disinn

irregistrat tal-UE kif mibdul.
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Artikolu 68

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni rigward it-tibdil

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw id-dettalji li ghandhom
ikunu inkluzi fit-talba ghal tibdil imsemmija fl-Artikolu 67(2). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni

ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 69
Bidla fl-isem jew fl-indirizz

1. Id-detentur ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandu jinforma lill-Uffi¢¢ju dwar bidla fl-isem
jew fl-indirizz tad-detentur li ma hijiex il-konsegwenza ta’ trasferiment jew ta’ bidla fis-

sjieda tad-disinn irregistrat tal-UE.

2. Tista’ ssir applikazzjoni wahda ghall-bidla fl-isem jew fl-indirizz fir-rigward ta’ zewg

registrazzjonijiet jew aktar tal-istess detentur.

3. Jekk ir-rekwiziti ghal bidla fl-isem jew fl-indirizz stabbiliti f’dan I-Artikolu u fl-atti ta’
implimentazzjoni adottati skont I-Artikolu 70 ma jigux issodisfati, I-Uffi¢¢ju ghandu

jikkomunika n-nuqqas lid-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE. Jekk in-nuqqas ma jigix

irrimedjat fit-terminu ta’ Zmien specifikat mill-Uffic¢ju, 1-Uffic¢ju ghandu jirrifjuta t-talba.
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4. [l-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom japplikaw ukoll ghal bidla fl-isem jew fl-indirizz tar-

rapprezentant irregistrat.

5. L-Uffi¢¢ju ghandu jdahhal fir-Registru d-dettalji msemmija fl-Artikolu 104(3), il-punti (a)
u (b).
6. I1-paragrafi 1 sa 4 ghandhom japplikaw ghal applikazzjonijiet ghal disinji rregistrati tal-

UE. Il-bidla ghandha tiddahhal fil-fajls mizmuma mill-Uffi¢¢ju 1i jikkoncernaw 1-
applikazzjoni ghal disinn tal-UE.

Artikolu 70

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-bidla fl-isem jew fl-indirizz

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw id-dettalji 1i ghandhom
ikunu inkluzi f’talba ghal bidla fl-isem jew fl-indirizz skont 1-Artikolu 69(1). Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-

Artikolu 159(2).
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TITOLU VI
IC-CEDIMENT U L-INVALIDITA TAD-DISINN irREGISTRAT
TAL-UE

Artikolu 71

Cediment

1. I¢-cediment ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandu jigi ddikjarat lill-Uffi¢¢ju bil-miktub mid-
detentur tad-dritt. Ma ghandux ikollu effett qabel ma jiddahhal fir-Registru.

2. Jekk jigi cedut disinn irregistrat tal-UE li jkun soggett ghad-differiment tal-pubblikazzjoni

ghandu jitqies mill-bidu nett li ma kellux I-effetti msemmija f’dan ir-Regolament.

3. Cediment ghandu jigi rregistrat biss bi ftehim mal-proprjetarju ta’ dritt imdahhal fir-
Registru. Jekk licenzja tkun giet irregistrata, i¢c-Cediment ghandu jiddahhal fir-Registru biss
jekk id-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE jaghti provi li 1-licenzjatarju jkun gie infurmat
bl-intenzjoni tad-detentur li j¢edi. L-entrata ta¢c-¢cediment ghandha ssir meta jiskadi 1-
perjodu ta’ tliet xhur wara d-data 11 fiha d-detentur jissodisfa lill-Uffic¢ju dwar il-fatt li 1-
licenzjatarju jkun gie infurmat bl-intenzjoni li j¢edi, jew qabel 1-iskadenza ta’ dak il-

perjodu, malli d-detentur juri li 1-licenzjatarju ta I-kunsens tieghu.
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4. Jekk ikunu nbdew pro¢edimenti quddiem il-qorti jew l-awtorita kompetenti skont 1-
Artikolu 15 relatata mal-intitolament ghal disinn irregistrat tal-UE, I-Uffi¢¢ju ma ghandux

idahhal i¢-cediment fir-Registru minghajr il-gbil tar-rikorrent.

5. Jekk ir-rekwiziti 1i jirregolaw i¢-Cediment msemmija f’dan 1-Artikolu u fl-atti ta’
implimentazzjoni adottati skont 1-Artikolu 72 ma jigux issodisfati, 1-Uffi¢¢ju ghandu
jikkomunika n-nuqqasijiet lid-detentur tad-dritt li jiddikjara ¢-cediment. Jekk in-nuqqasijiet
ma jigux irrimedjati fit-terminu ta’ Zmien specifikat mill-Uffic¢ju, 1-Uffic¢ju ma ghandux

idahhal i¢-cediment fir-Registru.
Artikolu 72
Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni rigward ic-cediment
[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw:
(a) id-dettalji li ghandhom ikunu inkluzi f’dikjarazzjoni ta’ ¢ediment skont 1-Artikolu 71(1);

(b) it-tip ta” dokumentazzjoni mehtiega biex jigi stabbilit il-ftehim ta’ parti terza skont I-
Artikolu 71(3) u I-ftehim ta’ rikorrent skont I-Artikolu 71(4).

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami

msemmija fl-Artikolu 159(2).
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Artikolu 73
Applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta' invalidita

Soggett ghall-Artikolu 27(2) sa (5), kwalunkwe persuna fizika jew guridika, kif ukoll
awtorita pubblika li lilha tkun moghtija s-setgha, tista’ tissottometti lill-Uffi¢¢ju

applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’nvalidita ta’ disinn irregistrat tal-UE.

L-applikazzjoni ghandha tigi prezentata permezz ta’ dikjarazzjoni motivata bil-miktub. Ma
ghandhiex titqies li tkun giet prezentata sakemm tkun thallas dritt fuq l-applikazzjoni ghal

dikjarazzjoni ta’invalidita.

Applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ma ghandhiex tkun ammissibbli jekk tkun
inghatat decizjoni fuq il-merti ta’applikazzjoni li tirrigwarda 1-istess materja u l-istess
kawza, u li tinvolvi lill-istess partijiet, mill-Uffic¢ju jew permezz ta’ qorti tad-disinji tal-
UE kif imsemmi fl-Artikolu 119, u d-dec¢izjoni tal-Uffic¢ju jew dik tal-qorti tad-disinji tal-

UE dwar tali applikazzjoni tkun saret finali.

Artikolu 74

Ezami tal-applikazzjoni

Jekk 1-Ufficcju jsib li 1-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita hija ammissibbli, 1-
Uffi¢¢ju ghandu jezamina jekk ir-ragunijiet ghall-invaliditd msemmija fl-Artikolu 27

Jippregudikawx 1z-zamma tad-disinn irregistrat tal-UE.
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2. Meta jezamina l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita, 1-Uffi¢¢ju ghandu jistieden
lill-partijiet, kemm-il darba jkun mehtieg, sabiex jipprezentaw osservazzjonijiet, f’perjodu
li ghandu jigi stabbilit mill-Uffi¢¢ju, dwar komunikazzjonijiet mill-partijiet l-ohrajn jew

mahruga mill-Uffi¢¢ju stess.

3. Jekk id-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE jitlob dan, applikant ghal dikjarazzjoni ta’
invalidita li tinvoka trademark prec¢edenti tal-UE jew nazzjonali bhala sinjal distintiv skont
it-tifsira tal-Artikolu 27(1), il-punt (e) ta’ dan ir-Regolament, ghandu jipprovdi prova tal-
uzu genwin ta’ tali marka f’konformita mal-Artikolu 64(2) u (3) tar-Regolament (UE)
2017/1001 u mar-regoli adottati skont 1-Artikolu 75 ta’ dan ir-Regolament.

4. Registrazzjoni tad-decizjoni tal-Uffic¢ju dwar l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’

invalidita ghandha tiddahhal fir-Registru ladarba dik id-decizjoni tkun saret finali.

5. L-Uffiecju jista’ jistieden lill-partijiet sabiex jaslu ghal ftehim bonarju.

Artikolu 75

Delega tas-setgha rigward id-dikjarazzjoni ta’ invalidita

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika d-dettalji tal-pro¢edimenti ghad-dikjarazzjoni ta’
invalidita ta’ disinn tal-UE kif imsemmi fl-Artikoli 73 u 74, inkluz il-possibbilta li tigi ezaminata
applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bhala kwistjoni ta’ prijorita meta d-detentur tad-disinn

irregistrat tal-UE ma jikkontestax ir-ragunijiet ta’ invalidita jew tal-ezenzjoni mitluba.
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Artikolu 76

Partecipazzjoni fil-proceduri tal-persuna allegata bi ksur tal-ligi

1. Fil-kaz 1i tkun giet prezentata applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta' invalidita ta' disinn
irregistrat tal-UE, u sakemm ma tkun ittiehdet I-ebda decizjoni finali mill-Uffi¢¢ju, kull
parti terza li tipprova illi giet imressqa kontrihom azzjoni ghal ksur tal-ligi dwar I-istess
disinn tista' tinghaqad mal-proc¢eduri ' ta’ invalidita fuq talba sottomessa fi zmien tliet xhur

mid-data li fiha tkun infethet I-azzjoni ghal ksur.

L-istess ghandu japplika rigward kwalunkwe partijiet terzi illi jipprovaw kemm li d-
detentur proprju tad-dritt ghad-disinn tal-UE talabhom jieqfu mill-ksur allegat tad-disinn u
li huma jkunu fethuproc¢eduri ghal de¢izjoni mill-qorti illi huma ma jkunux qieghdin jiksru

d-disinn tal-UE .

2. It-talba sabiex jinghaqad bhala parti ghandha tigi prezentata permezz ta’ dikjarazzjoni
motivatabil-miktub. Ma ghandhiex titqies li tkun giet prezentata sakemm ma jkunx ghadu
thallas id-dritt ghall-invalidita riferit fl-Artikolu 73(2). Wara dan, it-talba ghandha, bla
hsara ghal kull e¢¢ezzjoni stabbilita fir-Regolament ta' implimentazzjoni, tigi ttrattata bhala

applikazzjoni ghal dikjarazzjoni 'ta’invalidita.
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TITOLU VI
APPELLI

Artikolu 77
Decizjonijiet soggetti ghal appell

Ghandu jsir appell mid-decizjonijiet tal-Uffic¢ju msemmijin fl-Artikolu 141, il-punti (a),
(b) u (c).

L-Artikoli 66 sa 72 tar-Regolament (UE) 2017/1001 ghandhom japplikaw ghall-appelli
ttrattati mill-Bord tal-Appell skont dan ir-Regolament, sakemm ma jkunx previst mod

iehor f’dan ir-Regolament.

Artikolu 78
Delega tas-setgha fir-rigward tal-procedimenti ta’ appell

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex

tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika:

(a) il-kontenut formali tal-avviz ta’ appell imsemmi fl-Artikolu 68 tar-Regolament (UE)
2017/1001 u l-proc¢edura ghall-prezentazzjoni u l-ezami tal-appell;

(b) il-kontenut formali u I-forma ta’ decizjonijiet tal-Bordijiet tal-Appell kif imsemmi fl-
Artikolu 71 tar-Regolament (UE) 2017/1001;

(c) ir-rimborz tat-tariffa tal-appell kif imsemmi fl-Artikolu 68 tar-Regolament (UE)
2017/1001.
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TITOLU VIII
PROCEDURA QUDDIEM L-UFFICCJU

TAQSIMA 1

DISPOZ1ZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 79

Decizjonijiet u komunikazzjonijiet tal-Ufficciju

1. Id-decizjonijiet tal-Uffic¢ju ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet li fughom huma bbazati.
Dawn ghandhom ikunu bbazati biss fuq ragunijiet jew evidenza li fihom il-partijiet
ikkon¢ernati jkollhom l-opportunita li jipprezentaw il-kummenti taghhom. Meta jsiru
procedimenti orali quddiem 1-Uffi¢¢ju, id-decizjoni tista’ tinghata bil-fomm.

Sussegwentement, id-dec¢izjoni ghandha tigi nnotifikata bil-miktub lill-partijiet.

2. Kwalunkwe dec¢izjoni, komunikazzjoni jew avviz mill-Uffi¢¢ju ghandhom jindikaw id-
dipartiment jew id-divizjoni tal-Uffic¢ju kif ukoll 1-isem jew l-ismijiet tal-ufficjal jew
uffi¢jali responsabbli. Huma ghandhom jigu ffirmati minn dak l-uffi¢jal jew dawk 1-
uffi¢jali, jew, minflok firma, ikollhom sigill stampat jew ittimbrat tal-Ufficcju. Id-Direttur
Ezekuttiv jista’ jiddetermina li mezzi ohrajn ta’ identifikazzjoni tad-dipartiment jew
divizjoni tal-Uffic¢ju u l-isem tal-ufficjal jew uffi¢jali responsabbli, jew identifikazzjoni
minbarra sigill jistghu jintuzaw meta d-decizjonijiet, il-komunikazzjonijiet jew in-notifiki

Jigu trazmessi permezz ta’ kwalunkwe mezz tekniku ta’ komunikazzjoni.
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3. Id-decizjonijiet tal-Ufficcju 1i huma suggetti ghal appell ghandhom ikunu akkumpanjati
minn komunikazzjoni bil-miktub li tindika li kwalunkwe notifika tal-appell ghandha tigi
pprezentata bil-miktub lill-Uffi¢¢ju fi Zmien xahrejn mid-data tan-notifika tad-decizjoni
inkwistjoni. Kwalunkwe tali komunikazzjoni ghandha wkoll tigbed 1-attenzjoni tal-partijiet
ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 66, 67, 68, 71 u 72 tar-Regolament (UE) 2017/1001, 1i
japplikaw ukoll ghall-appelli skont dan ir-Regolament skont 1-Artikolu 77(2) ta’ dan ir-
Regolament. Il-partijiet m’ghandhom jinvokaw l-ebda nugqas min-naha tal-Uffi¢¢ju 1i

jikkomunika d-disponibbilta tal-proc¢edimenti ta’ appell.

Artikolu 80
Ezami tal-fatti mill-Ufficciu fuq l-inizjattiva tieghu nnifsu

1. Fil-pro¢edimenti quddiemu, 1-Uffi¢¢ju ghandu jezamina 1-fatti fuq inizjattiva proprja.
Madankollu, fil-proc¢edimenti relatati ma’ dikjarazzjoni ta’ invalidita, 1-Uffi¢¢ju ghandu
jirrestringi dak 1-ezami ghar-ragunijiet, il-fatti, 1-evidenza u l-argumenti pprovduti mill-

partijiet u l-ezenzjoni mitluba.
2. L-Uffi¢¢ju jista' jinjora fatti jew provi li ma jigux sottomessi fiz-zmien dovut mill-partijiet
interessati.
Artikolu 81

Procedimenti orali

1. Jekk 1-Uffi¢¢ju jikkunsidra li 1-proc¢edimenti orali jkunu pratti¢i, dawn ghandhom isiru jew

fuq l-istanza tal-Ufficcju jew fuq it-talba ta’ kwalunkwe parti fil-procedimenti.
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2. Il-pro¢edimenti orali quddiem l-ezaminaturi u d-dipartiment inkarigat mir-Registru ma

ghandhomx isiru fil-pubbliku.

3. [l-pro¢edimenti orali, inkluza 1-ghotja tad-dec¢izjoni, quddiem id-Divizjonijiet tal-Invalidita
u I-Bordijiet tal-Appell ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku, ghajr jekk id-
dipartiment li quddiemu jkunu geghdin isiru I-pro¢edimenti jiddeciedi xorta ohra f’kazijiet
meta l-ammissjoni tal-pubbliku jista’ jkollha zvantaggi serji u mhux iggustifikati, b’mod

partikolari ghal parti fil-pro¢edimenti.

Artikolu 82

Delega tas-setgha fir-rigward tal-procedimenti orali

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika l-arrangamenti dettaljati ghall-proc¢edimenti orali
kif imsemmija fl-Artikolu 81, inkluz l-arrangamenti dettaljati ghall-uzu tal-lingwi f’konformita mal-

Artikolu 137.
Artikolu 83
Gbir ta’ provi

1. F'kull pro¢edura quddiem 1-Uffi¢¢ju, il-mezz ghall-ghoti u 1-ksiba ta’ provi ghandu jinkludi
dan 1i gej:

(a) 1is-smigh tal-partijiet;
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(b) it-talbiet ghat-taghrif;

(c) 1il-produzzjoni tad-dokumenti u l-oggetti ta’ prova;
(d) is-smigh ta’ xhieda;

(e) l-opinjonijiet tal-esperti;

(f) id-dikjarazzjonijiet bil-miktub, guramentati jew affermati jew li jkollhom effett simili

skont il-ligijiet tal-Istat fejn titfassal id-dikjarazzjoni.

2. Id-dipartiment rilevanti tal-Uffi¢¢ju jista' jikkummissjona lil wiehed mill-membri tieghu

sabiex jezamina l-provi pprezentati.

3. Jekk 1-Ufficc¢ju jqis necessarju li parti, xhud jew espert jaghtu x-xhieda taghhom
verbalment, ghandu johrog ¢itazzjoni lill-persuna ikkonéernata sabiex tidher quddiemu. II-
perjodu ta’ notifika pprovdut f’tali ¢itazzjoni ghandu jkun tal-inqas ta’ xahar, sakemm il-

parti, ix-xhieda jew l-espert ma jagblux fuq perjodu igsar.

4. [I-partijiet ghandhom jigu mgharrfa bis-smigh ta' xhud jew ta' espert quddiem 1-Ufficcju.
Ghandu jkollhom id-dritt 11 jkunu prezenti u li jaghmlu mistogsijiet lix-xhud jew lill-espert.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina l-ammonti ta’ spejjez 1i ghandhom jithallsu,

inkluz dawk bil-quddiem, fir-rigward tal-ispejjez tal-kumpilazzjoni ta’ provi.
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Artikolu 84

Delega tas-setgha rigward il-kumpilazzjoni ta’ provi

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi I-arrangamenti dettaljati ghall-kumpilazzjoni ta’

xhieda msemmija fl-Artikolu 83.

Artikolu 85
Notifika

1. L-Uffi¢¢ju ghandu, fuq inizjattivi tieghu stess, jinnotifika lil dawk ikkon¢ernati dwar id-
decizjonijiet u ¢-¢itazzjonijiet u dwar kwalunkwe avviz jew komunikazzjoni ohra li
minnhom jigi kkalkulat terminu ta’ Zmien, jew 1i dwarhom dawk ikkon¢ernati ghandhom
jigu notifikati skont dispozizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament jew ta’ atti adottati

skontu, jew li tkun giet ordnata n-notifika taghhom mid-Direttur Ezekuttiv.

2. In-notifika ghandha ssir b’mezzi elettroni¢i. Id-dettalji rigward il-mezzi elettronici

ghandhom jigu ddeterminati mid-Direttur Ezekuttiv.

3. Meta I-Uffi¢¢ju jara li huwa impossibbli 1i ssir notifika, din ghandha ssir permezz ta’ avviz
pubbliku. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina kif ghandu jinghata lI-avviz pubbliku u
ghandu jistabbilixxi 1-bidu tal-perjodu ta’ xahar li mal-iskadenza tieghu d-dokument

ghandu jitqies li jkun gie nnotifikat.
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Artikolu 86
Delega tas-setghas rigward in-notifika

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 sabiex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi jistipulaw l-arrangamenti dettaljati ghan-notifika kif

imsemmija fl-Artikolu 85.

Artikolu 87
Notifika ta’ telf ta’ drittijiet

Meta I-Ufficcju jsib i t-telf ta” kwalunkwe dritt jirrizulta minn dan ir-Regolament jew atti adottati
skontu, minghajr ma tkun ittiehdet 1-ebda decizjoni, huwa ghandu jikkomunika dik is-sejba lill-
persuni kkonc¢ernati f’konformita mal-Artikolu 85. Il-persuni kkonc¢ernati jistghu japplikaw ghal
decizjoni dwar il-kwistjoni fi zmien xahrejn min-notifika tal-komunikazzjoni, jekk iqisu li s-sejba
tal-Uffic¢ju ma hijiex korretta. L-Uffic¢ju ghandu jadotta tali decizjoni biss meta ma jagbilx mal-
persuni li jkunu ged jitolbuha. Jekk dan ma jkunx il-kaz, I-Uffi¢¢ju ghandu jemenda s-sejba tieghu u

jinforma lill-persuni li jitolbu d-de¢izjoni f’dan ir-rigward.

Artikolu 88
Komunikazzjonijiet lill-Uffic¢¢ju

Il-komunikazzjonijiet indirizzati lill-Uffi¢¢ju ghandhom isiru b’mezzi elettronici. Id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jiddetermina 1-mezzi elettronici li ghandhom jintuzaw u I-mod u 1-kundizzjonijiet

teknici li bihom ghandhom jintuzaw dawk il-mezzi elettronici.
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Artikolu 89
Delega tas-setgha fir-rigward tal-komunikazzjonijiet lill-Ufficcju

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 sabiex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika r-regoli dwar il-komunikazzjonijiet indirizzati
lill-Uffic¢ju kif imsemmi fl-Artikolu 88 u I-formoli ghal tali komunikazzjoni li ghandhom jigu
pprovuti mill-Uffi¢¢ju.

Artikolu 90

Termini ta’ Zmien

1. It-termini ta’ Zzmien ghandhom jigu stipulati fil-forma ta’ snin, xhur, gimghat, jew jiem. Il-
kalkolu ghandu jibda mill-jum wara l-jum li fih sehh l-avveniment rilevanti. Id-durata tat-
termini ta’ zmien ma ghandhiex tkun inqas minn xahar u mhux aktar minn sitt xhur,
sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan ir-Regolament jew fi kwalunkwe att adottat

skontu.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina, gabel il-bidu ta’ kull sena kalendarja, il-jiem li

fihom 1-Uffi¢¢ju ma jkunx miftuh biex jircievi d-dokumenti.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina t-tul tal-perjodu ta’ interruzzjoni fil-kaz ta’
interruzzjoni reali fil-konnessjoni tal-Uffic¢ju ma’ mezzi elettronici ta’ komunikazzjoni

awtorizzati.
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4. F’kaz 1i okkorrenza straordinarja, bhal dizastru naturali jew strajk, tinterrompi jew
tinterferixxi mal-komunikazzjoni tajba mill-partijiet fil-procedimenti lill-Uffi¢¢ju jew vici-
versa, id-Direttur Ezekuttiv jista’ jiddetermina li, ghall-partijiet fil-pro¢edimenti li
ghandhom ir-residenza jew l-uffic¢ju registrat taghhom fiz-zona geografika affettwata
mill-okkorrenza e¢¢ezzjonali, jew 1i jkunu hatru rapprezentant li ghandu post ta’ negozju
f’dik iz-Zona, it-termini kollha ta’ Zmien li kellhom jiskadu fid-data jew wara d-data li fiha
tkun bdiet tali okkorrenza ghandhom jigu estizi sa data partikolari. Meta jiddetermina dik
id-data, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jivvaluta meta 1-okkorrenza e¢¢ezzjonali tasal fi
tmiemha. Jekk l-okkorrenza taffettwa s-sede tal-Uffi¢¢ju, tali determinazzjoni tad-Direttur

Ezekuttiv ghandha tispecifika li tapplika fir-rigward tal-partijiet kollha fil-pro¢edimenti.

Artikolu 91

Delega tas-setgha rigward il-kalkolu u d-durata tat-termini ta’ Zmien

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika d-dettalji dwar il-kalkolu u d-durata tat-termini

ta’ zmien imsemmija fl-Artikolu 90.

Artikolu 92

Korrezzjoni ta’ zbalji u zvisti evidenti

1. L-Uffi¢¢ju ghandu jikkoregi kwalunkwe zball lingwistiku jew zbalji ta’ traskrizzjoni u
zvisti evidenti fid-decizjonijiet tieghu, zbalji fir-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE jew zbalji

fil-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni, fuq inizjattiva proprja jew fuq it-talba ta’ parti.
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Meta d-detentur jitlob il-korrezzjoni ta’ zbalji fir-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE jew fil-

pubblikazzjoni tar-registrazzjoni, 1-Artikolu 69 ghandu japplika mutatis mutandis.

Il-korrezzjonijiet ta’ zbalji fir-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE u fil-pubblikazzjoni tar-

registrazzjoni ghandhom jigu ppubblikati mill-Uffi¢¢ju.

Artikolu 93

Kancellazzjoni ta’ entrati fir-Registru u revoka ta’ decizjonijiet

Meta I-Uffi¢¢ju jkun dahhal entrata fir-Registru jew ikun ha dec¢izjoni li jkun fiha zball
ovvju attribwibbli lill-Uffi¢¢ju, dan ghandu jizgura li 1-entrata tigi kkancellata jew id-
decizjoni tigi revokata. Meta jkun hemm parti wahda biss fil-proc¢edimenti u l-entrata jew
l-att jaffettwa d-drittijiet ta’ dik il-parti, il-kan¢ellazzjoni jew ir-revoka ghandhom jigu

ddeterminati anke jekk I-izball ma kienx evidenti ghall-parti.

Kancellazzjoni jew revoka kif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi ddeterminata, fuq
inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ wahda mill-partijiet fil-proc¢edimenti, mid-
dipartiment li jkun ghamel l-entrata jew li jkun ha d-decizjoni. Il-kanc¢ellazzjoni tal-entrata
fir-Registru jew ir-revoka tad-decizjoni ghandhom isiru fi zmien sena mid-data ta’ meta
tkun saret l-entrata jew meta tkun ittiehdet id-decizjoni, wara konsultazzjoni mal-partijiet
fil-procedimenti u kwalunkwe proprjetarju ta’ drittijiet ghad-Disinn tal-UE inkwistjoni li
jiddahhlu fir-Registru. L-Uffi¢¢ju ghandu jzomm rekords ta’ kwalunkwe tali

kancellazzjoni jew revoka.
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3. Dan I-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-partijiet 1i jressqu appell
skont 1-Artikoli 77 u 78, jew ghall-possibbilta li jigu kkoreguti zbalji u zvisti evidenti skont
1-Artikolu 92. Meta jkun tressaq appell kontra decizjoni tal-Uffi¢¢ju li fiha zball, il-
pro¢edimenti tal-appell ghandhom isiru minghajr skop meta 1-Uffi¢¢ju jirrevoka d-
decizjoni tieghu skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. F’dan il-kaz tal-ahhar, it-tariffa tal-
appell ghandha tigi rimborzata lill-appellant.

Artikolu 94

Delega tas-setgha rigward il-kancellazzjoni ta’ entrati u r-revoka ta’ decizjonijiet

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi I-pro¢edura ghall-kancellazzjoni ta’ entrata fir-

Registru jew ir-revoka ta’ decizjoni kif imsemmi fl-Artikolu 93.

Artikolu 95

Restutio in integrum

1. L-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jew id-detentur tieghu jew kull parti ohra fil-
proceduri quddiem I-Uffi¢cju i, minkejja i tkun inghatat I-attenzjoni kollha mehtiega fic-
¢irkostanzi, ma kienux kapaci josservaw il-limiti taz-zmien vis-a-vis 1-Uffi¢¢ju, ghandu
jkollhom, abbazi ta’ applikazzjoni, id-drittijiet taghhom stabbiliti mill-gdid jekk in-nuqqas
ta' osservanza fil-kwistjoni jkollha konsegwenza diretta, bis-sahha tad-dispozizzjonijiet ta'

dan ir-Regolament, li tikkawza t-telf ta' kull dritt jew mezz ta' rimedju.
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L-applikant ghandu jipprezenta l-applikazzjoni bil-miktub fi Zmien xahrejn mit-tnehhija
tal-kawza tan-nuqqas ta’ osservanza tat-terminu ta’ zmien. L-att imholli barra ghandu jigi
kkompletat f’dak il-perjodu taz-zmien. L-applikazzjoni ghandha tkun ammissibbli biss fis-
sena li tigi immedjatament wara l-iskadenza tat-terminu ta’ Zzmien mhux osservat. Fil-kaz
ta’ nuqqas ta’ sottomissjoni tat-talba ghat-tigdid tar-registrazzjoni jew ta’ nuqqas ta’ hlas
ta’ dritt ta’ tigdid, il-perjodu ulterjuri ta’ sitt xhur wara l-iskadenza tar-registrazzjoni

prevista fl-Artikolu 66(3) ma ghandux jitnagqas mill-perjodu ta’ sena.

L-applikazzjoni ghandha tiddikjara r-ragunijiet li fughom tkun imsejsa u ghandha
tiddikjara I-fatti li sserrah fughom. Ma ghandhiex titqies li tkun giet ipprezentata sakemm
ikun thallas id-dritt sabiex id-drittijiet jigu stabbiliti mill-gdid. Jekk jinghata restitutio in

integrum, 1d-dritt ghandu jigi rimborzat.

Id-dipartiment kompetenti sabiex jiddeciedi dwar 1-att imholli barra ghandu jiddec¢iedi

dwar l-applikazzjoni.

In-nuqgqas ta’ osservanza tat-termini ta’ zmien stipulati fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu u
fl-Artikolu 96 ma ghandux iwassal ghall-istabbiliment mill-gdid tad-drittijiet kif imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Meta applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jew id-detentur tieghu jkollhom drittijiethom
stabbiliti mill-gdid, dawn ma jistghux jinvokaw id-drittijiet taghhom vis-a-vis parti terza li,
b'bona fide, fil-kors tal-perjodu taz-zmien bejn it-telf tad-drittijiet fl-applikazzjoni ghal
disinn irregistrat tal-UE jew tar-registrazzjoni mill-gdid tieghu u I-pubblikazzjoni tal-
accenn ghall-istabbilment mill-gdid ta’ dawk id-drittijiet, ikun hareg fis-suq il-prodotti li
fihom ikun gie inkorporat jew fughom applikat disinn, inkluz fl-iskop tal-protezzjoni tad-
disinji rregistrati tal-UE.
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Partijiet terzi li jiddisponu ruhhom mid-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 6 jistghu' jifthu
proceduri ta' parti terza kontra d-decizjoni li jigu stabbiliti mill-gdid id-drittijiet tal-
applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jew tad-detentur tieghu f'perjodu taz-zmien ta'
xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni tal-accenn sabiex jigu stabbiliti mill-gdid dawk id-
drittijiet.

Xejn f'dan I-Artikolu ma ghandu jillimita d-dritt ta' Stat Membru li jaghti restitutio in
integrum rigward il-limiti taz-zmien ipprovduti f'dan ir-Regolament u li jithares vis-a-vis 1-

awtoritajiet ta' dak I-Istat Membru.

Artikolu 96

Kontinwazzjoni tal-procedimenti

Applikant ghal disinn irregistrat tal-UE, jew detentur tieghu, jew kwalunkwe parti ohra fil-
procedimenti quddiem I-Uffi¢¢ju li tkun nagset milli tosserva t-terminu ta’ Zmien fil-
konfront tal-Ufficcju tista’, fuq talba, tinghata 1-kontinwazzjoni tal-procedimenti, dment li
fil-mument i ssir it-talba, 1-att imholli barra jkun twettaq. It-talba ghall-kontinwazzjoni tal-
proc¢edimenti ghandha tkun ammissibbli biss jekk tigi sottomessa fi zmien xahrejn mill-
iskadenza tat-terminu ta’ Zmien li ma jkunx gie osservat. It-talba ma ghandhiex titqies li

giet ipprezentata sakemm id-dritt ghall-kontinwazzjoni tal-procedimenti jkun thallas.
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[1-kontinwazzjoni tal-pro¢edimenti ma ghandhiex tinghata f’kaz ta’ nuqqas ta’ osservanza

tat-termini ta’ Zmien stipulati fi:

(a) l-Artikolu 46, 1-Artikolu 49(1), 1-Artikolu 53(1), 1-Artikolu 55(3), 1-Artikolu 66(3) u
1-Artikolu 95(2) ta’ dan ir-Regolament;

(b) 1-Artikolu 68 u I-Artikolu 72(5) tar-Regolament (UE) 2017/1001 flimkien mal-
Artikolu 77(2) ta’ dan ir-Regolament;

(c) il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Id-dipartiment kompetenti sabiex jiddeciedi dwar 1-att imholli barra ghandu jiddec¢iedi

malli ssir it-talba ghall-kontinwazzjoni.

Jekk 1-Uffi¢¢ju jaccetta t-talba ghall-kontinwazzjoni, il-konsegwenzi talli ma jkunx gie
osservat it-terminu ta’ zmien ghandhom jitqiesu bhala li ma kinux sehhew. Jekk de¢izjoni
tkun ittiehdet bejn 1-iskadenza ta’ dak it-terminu ta’ Zmien u t-talba ghall-kontinwazzjoni
tal-procedimenti, id-dipartiment kompetenti sabiex jiddeciedi dwar 1-att imholli barra
ghandu jezamina mill-gdid id-decizjoni u, meta l-ikkompletar tal-att imholli barra nnifsu
jkun bizzejjed, jichu decizjoni differenti. Jekk, wara r-riezami, 1-Uffi¢¢ju jikkonkludi li d-
decizjoni originali ma jenhtiegx li tinbidel, huwa ghandu jikkonferma dik id-decizjoni bil-

miktub.

Jekk 1-Uftic¢ju jirrifjuta t-talba ghall-kontinwazzjoni, 1d-dritt ghandu jigi rimborzat.
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Artikolu 97

Interruzzjoni tal-procedimenti
1. [l-pro¢edimenti quddiem I-Uffi¢¢ju ghandhom jigu interrotti:

(a) fil-kaz tal-mewt jew tal-inkapacita legali tal-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE
jew tad-detentur tieghu jew tal-persuna awtorizzata minn ligi nazzjonali sabiex

tagixxi f’isem l-applikant jew id-detentur.

(b) fil-kaz li l-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jew id-detentur tichgu ma
jithalliex, minhabba ragunijiet legali li jirrizultaw minn azzjoni li tittieched kontra I-

proprjeta tal-applikant jew tad-detentur, ikompli I-proc¢edimenti quddiem I-Uffi¢¢ju;

(c) fil-kaz tal-mewt jew tal-inkapacita legali tar-rapprezentant ta’ applikant ghal disinn
irregistrat tal-UE jew id-detentur tieghu, jew ta’ dak ir-rapprezentant li ma jithalliex,
minhabba ragunijiet legali li jirrizultaw mill-azzjoni mehuda kontra 1-proprjeta tar-

rapprezentant, milli jkompli I-proc¢edimenti quddiem 1-Uffi¢¢ju.

Sa fejn il-mewt jew l-inkapacita msemmija -fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a), ta’ dan il-
paragrafu ma taffettwax l-awtorizzazzjoni ta’ rapprezentant mahtur skont 1-Artikolu 116,

il-pro¢edimenti ghandhom ikunu interrotti biss fuq talba ta’ tali rapprezentant.
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2. [l-pro¢edimenti quddiem 1-Uffi¢¢ju jistghu jitkomplew malli tkun giet stabbilita 1-identita

tal-persuna awtorizzata li tkomplihom jew 1-Uffi¢¢ju jkun ezawrixxa t-tentattivi ragonevoli

kollha biex tigi stabbilita 1-identita ta’ tali persuna.

Artikolu 98

Delega tas-setgha fir-rigward tat-tkomplija tal-procedimenti

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistipula l-arrangamenti dettaljati ghat-tkomplija tal-

pro¢edimenti quddiem I-Uffic¢ju msemmija fl-Artikolu 97(2).
Artikolu 99
Referenza ghall-principji generali
Fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet pro¢edurali f’dan ir-Regolament jew f’atti adottati skontu, 1-
Uffi¢¢ju ghandu jqis il-principji tal-ligi proc¢edurali rikonoxxuti b’mod generali fl-Istati Membri.
Artikolu 100

Temma tal-obbligi finanzjarji

1. Id-drittijiet tal-Uffi¢¢ju ghall-hlas ta’ dritt ghandhom jiskadu wara erba’ snin mit-tmiem

tas-sena kalendarja meta jkun dovut id-dritt.
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2. Id-drittijiet kontra 1-Uffi¢¢ju ghar-rimborz tad-drittijiet jew tas-somom ta’ flus imhallsa
b’eccess ta’ dritt ghandhom jiskadu wara erba’ snin mit-tmiem tas-sena kalendarja meta

nholoq id-dritt.

3. Il-perjodi taz-zmien stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu interrotti, fil-kaz kopert
mill--paragrafu 1, b'talba ghall-hlas tad-dritt u, fil-kaz kopert mill-paragrafu 2, b'talba
motivata bil-miktub. Mal-interruzzjoni, ghandu jerga' jibda minnufih u ghandu jtemm
mhux iktar tard sitt snin wara t-tmiem tas-sena li fiha jkun originarjament inbeda, ghajr
jekk sadattant inkunu nfethu I-proc¢eduri gudizzjarji sabiex jigi infurzat id-dritt. F'dak il-
kaz, il-perjodu taz-zmien m’ghandux jintemm gabel sena minn meta s-sentenza tikseb 1-

awtorita ta' dec¢izjoni finali.
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TAQSIMA 2

L-ISPEJJEZ

Artikolu 101

Tqassim tal-ispejjez

1. [1-parti telliefa fi procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’ disinn irregistrat tal-UE
jew procedimenti ta’ appell ghandha ggarrab id-drittijiet imhallsa mill-parti 1-ohra ghall-
applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita u ghal appell. Il-parti telliefa ghandha thallas
l-ispejjez kollha mgarrba mill-parti 1-ohra li jkunu essenzjali ghall-pro¢edimenti, inkluzi I-
ispejjez tal-ivvjaggar u ta’ sussistenza u ta’ remunerazzjoni ta’ rapprezentant kif imsemmi
fl-Artikolu 116(1), fir-rati massimi stabbiliti ghal kull kategorija ta’ spejjez fl-att ta’
implimentazzjoni adottat skont 1-Artikolu 102.

2. Meta kull parti tirbah uhud mis-argumenti u titlef ohrajn, jew ghal ragunijiet iddettatti mill-
ekwita, id-Divizjoni tal-Invalidita jew il-Bord tal-Appell ghandu jiddec¢iedi dwar kif

jingasmu l-ispejjez b’mod differenti minn dak stabbiliti fil-paragrafu 1.

3. Parti i ttemm il-procedimenti billi tirtira l-applikazzjoni ghal disinn tal-UE, l-applikazzjoni
ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita jew l-appell, billi ma ggeddidx ir-registrazzjoni tad-disinn
tal-UE jew billi ¢¢edi d-disinn irregistrat tal-UE, ghandha thallas id-drittijiet u l-ispejjez
imgarrba mill-parti 1-ohra kif stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2.
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4. Meta kaz ma jwassalx ghal sentenza, l-ispejjez ghandhom ikunu fid-diskrezzjoni tad-

Divizjoni tal-Invalidita jew tal-Bord tal-Appell.

5. Meta I-partijiet jikkonkludu quddiem id-Divizjoni tal-Invalidita jew il-Bord tal-Appell
ftehim dwar l-ispejjez li jkun differenti minn dak previst fil-paragrafi 1 sa 4, il-korp

ikkonc¢ernat ghandu jiehu nota ta’ dak il-ftehim.

6. Id-Divizjoni tal-Invalidita jew il-Bord tal-Appell ghandhom jiffissaw fuq inizjattiva
taghhom stess l-ammont tal-ispejjez li ghandhom jithallsu skont il-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan
1-Artikolu meta l-ispejjez li ghandhom jithallsu ikunu limitati ghad-drittijiet imhallsa lill-
Ufficcju u l-ispejjez ta’ rapprezentazzjoni. Fil-kazijiet 1-ohrajn kollha, ir-registru tal-Bord
tal-Appell jew tad-Divizjoni tal-Invalidita ghandu jiffissa, fuq talba, I-ammont tal-ispejjez
li ghandhom jithallsu. It-talba ghandha tkun ammissibbli biss ghal perjodu ta’ xahrejn wara
d-data li fiha issir finali d-dec¢izjoni li ghaliha tkun saret it-talba biex jigu ffissati l-ispejjez
u ghandha tkun akkumpanjata minn kont u provi sostanzjali. Ghall-ispejjez ta’
rapprezentazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 116(1), I-assigurazzjoni mir-rapprezentant li
l-ispejjez iggarrbu ghandha tkun bizzejjed. Ghal spejjez ohrajn, ghandu jkun bizzejjed jekk
tigi stabbilita I-plawzibbilta taghhom.

Meta l-ammont tal-ispejjez jigi ffissat skont 1-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-
ispejjez tar-rapprezentazzjoni ghandhom jinghataw fil-livell stipulat fl-att ta’
implimentazzjoni adottat skont I-Artikolu 102 u irrispettivament minn jekk fil-fatt

iggarrbux.
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7. Id-decizjonijiet dwar l-iffissar tal-ispejjez adottati f’konformita mal-paragrafu 6 ghandhom
jiddikjaraw ir-ragunijiet li fughom huma bbazati u jistghu jigu riezaminati mid-Divizjoni
tal-Invalidita jew mill-Bord tal-Appell wara talba pprezentata fi Zzmien xahar mid-data tan-
notifika tad-dec¢izjoni. Dik it-talba ma ghandhiex titqies li tkun giet ipprezentata sakemm
id-dritt ghal riezami tal-ammont tal-ispejjez ikun thallas. Id-Divizjoni tal-Invalidita jew il-
Bord tal-Appell, skont il-kaz, ghandhom jiehdu dec¢izjoni fuq it-talba ghal riezami tad-

decizjoni dwar l-iffissar tal-ispejjez minghajr procedimenti orali.

Artikolu 102

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni rigward ir-rati massimi tal-ispejjez

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw ir-rati massimi tal-ispejjez
essenzjali ghall-procedimenti u li attwalment iggarrbu mill-parti rebbieha kif imsemmi fl-Artikolu

101(1). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’

ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).

PE-CONS 48/25 103
JUR 4 MT



Meta tispecifika r-rati massimi fir-rigward ta’ spejjez tal-ivvjaggar u tas-sussistenza, il-
Kummissjoni ghandha tqis id-distanza bejn il-post ta’ residenza jew in-negozju tal-parti, tar-
rapprezentant, tax-xhud jew espert u l-post fejn isiru I-proc¢edimenti orali, 1-istadju pro¢edurali li fih
jiggarrbu l-ispejjez u, sa fejn huma kkoncernati l-ispejjez ta’ rapprezentazzjoni skont it-tifsira tal-
Artikolu 116(1), il-htiega 11 jigi zgurat li 1-obbligu li jiggarrbu l-ispejjez ma jkunx jista’ jintuza
b’mod hazin ghal ragunijiet tatti¢i mill-parti l-ohra. Barra minn hekk, l-ispejjez tas-sussistenza
ghandhom jigu kkalkolati f’konformita mar-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali tal-Unjoni u 1-
Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Agenti Ohrajn tal-Unjoni, stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KEE,
Euratom, KEFA) Nru 259/684. 1l-parti telliefa ghandha ggarrab l-ispejjez ghal parti wahda fil-

procedimenti biss u, meta applikabbli, rapprezentant wiehed biss.

Artikolu 103

L-infurzar tad-decizjonijiet li jiffissaw [-ammont tal-ispejjez

1. Kull dec¢izjoni finali tal-Ufficc¢ju i tiffissa l-ammont tal-ispejjez ghandha tkun tista' tigi
infurzata.
2. L-infurzar ghandu jigi rregolat bir-regoli ta’ procedura ¢ivili fis-sehh fl-Istat Membru li fit-

territorju tieghu jitwettaq. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita unika responsabbli
ghall-verifika tal-awtentic¢ita tad-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 u ghandu jikkomunika
d-dettalji ta’ kuntatt taghha lill-Uffi¢¢ju, lill-Qorti tal-Gustizzja u lill-Kummissjoni. L-
ordni ghall-infurzar ghandha tigi annessa mad-decizjoni minn dik l-awtorita, bil-verifika

tal-awtenticita tad-decizjoni bhala I-unika formalita.

14 Ir-Regolament(KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tal-Kunsill tad-29 ta' Frar 1968 li
jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta'
Impjegati Ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri specjali applikabbli
temporanjament ghall-uffi¢jali tal-Kummissjoni(GU L 56, 4.3.1968, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/07).
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3. Meta I-formalitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 jitlestew fuq l-applikazzjoni tal-parti
interessata, din tal-ahhar tista' tipprocedi ghall-infurzar skont il-ligijiet nazzjonali, billi

tressaq il-materja direttament quddiem l-awtorita kompetenti.

4. L-infurzar jista' jigi sospiz biss b'de¢izjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Madankollu, il-grati tal-
Istati Membri interessati ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni fuq I-ilmenti li I-infurzar ikun

qieghed jitwettaq b’mod irregolari.

TAQSIMA 3

IT-TAGHRIF LILL-PUBBIKU U LILL-AWTORITAJIET UFFICJALI TAL-ISTATI MEMBRI

Artikolu 104
Registru tad-disinji tal-UE

1. L-Uffi¢¢ju ghandu jzomm Registru tad-disinji rregistrati tal-UE, 1i huwa ghandu jzomm
aggornat.

2. Ir-Registru ghandu jkun fih l-entrati 1i gejjin relatati mar-registrazzjonijiet tad-disinn tal-
UE:

(a) 1d-data tal-prezentazzjoni u tar-registrazzjoni tal-applikazzjoni skont 1-Artikolu

3903);

(b) in-numru tal-fajl tal-applikazzjoni u n-numru tal-fajl ta’ kull disinn individwali

inkluz f’applikazzjoni multipla;

(c) 1id-data tal-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni;
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(d)

l-isem, u I-belt u 1-pajjiz tal-applikant;

(e) l-isem u l-indirizz tan-negozju tar-rapprezentant, ghajr rapprezentant kif imsemmi fl-
Artikolu 115(3), 1-ewwel subparagrafu;

(f) ir-rapprezentazzjoni tad-disinn;

(g) l-ismijiet tal-prodotti, ippreceduti min-numri tal-klassijiet u tas-subklassijiet tal-
Klassifikazzjoni ta’ Locarno;

(h) id-dettalji ta’ talbiet ta’ prijorita skont I-Artikolu 50;

(1)  id-dettalji ta’ talbiet ta’ prijorita ta’ wirja skont 1-Artikolu 53;

(j)  ic¢-citazzjoni tad-disinjatur jew tat-tim tad-disinjaturi skont I-Artikolu 18 jew
dikjarazzjoni li d-disinjatur jew it-tim tad-disinjaturi jkunu rrinunzjaw ghad-dritt li
jigu ccitati;

(k) il-lingwa li biha l-applikazzjoni giet ipprezentata u t-tieni lingwa li l-applikant indika
fl-applikazzjoni, skont 1-Artikolu 137(3);

(1)  1d-data tar-registrazzjoni tad-disinn fir-Registru u n-numru tar-registrazzjoni skont I-
Artikolu 59(1);

(m) indikazzjoni ta’ kwalunkwe talba ghal differiment tal-pubblikazzjoni skont I-Artikolu
62(3), li tispecifika d-data tal-iskadenza tal-perjodu ta’ differiment;

(n) 1indikazzjoni li giet ipprezentata deskrizzjoni skont I-Artikolu 42(3), il-punt (a).
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3. Ir-Registru ghandu jkun fih ukoll dawn l-entrati li gejjin, kull wahda flimkien mad-data tar-

registrazzjoni taghha:

(a) bidliet fl-isem jew fil-belt u fil-pajjiz tad-detentur skont 1-Artikolu 69;

(b) bidliet fl-isem jew fl-indirizz tan-negozju tar-rapprezentant, ghajr rapprezentant kif
imsemmi fl-Artikolu 115(3), I-ewwel subparagrafu;

(c) meta jinhatar rapprezentant gdid, I-isem u l-indirizz tan-negozju ta’ dak ir-
rapprezentant;

(d) bidliet fl-isem tad-disinjatur jew tat-tim tad-disinjaturi skont 1-Artikolu 18;

(e) korrezzjonijiet tal-izbalji u tal-izvisti evidenti skont 1-Artikolu 92;

(f) tibdiliet fid-disinn skont 1-Artikolu 67;

(g) indikazzjoni li I-pro¢edimenti ta’ intitolament ikunu nfethu quddiem il-qorti jew 1-
awtorita kompetenti skont 1-Artikolu 15(5), il-punt (a);

(h) id-data u d-dettalji tad-decizjoni finali tal-qorti jew l-awtorita kompetenti jew
terminazzjoni ohra tal-pro¢edimenti skont I-Artikolu 15(5), il-punt (b);

(1)  bidla fis-sjieda skont 1-Artikolu 15(5), il-punt (c);

(j)  trasferiment skont I-Artikolu 31;
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(k) 1il-holqgien jew it-trasferiment ta’ dritt in rem skont I-Artikolu 33, u n-natura tad-dritt

in rem;

(I)  gbid tat-twettiq biex jithallas id-dejn skont I-Artikolu 34 u pro¢edimenti ta’

insolvenza skont 1-Artikolu 35;

(m) 1-ghoti jew it-trasferiment ta’ licenzja skont I-Artikolu 16(2) jew 1-Artikolu 36 u,

meta applikabbli, it-tip ta’ licenzja msemmija fl-Artikolu 37(3);

(n) it-tigdid tar-registrazzjoni skont 1-Artikolu 66 u d-data minn meta jidhol fis-sehh dak
it-tigdid,

(o) 1id-determinazzjoni tal-iskadenza tar-registrazzjoni skont 1-Artikolu 66(8);
(p) dikjarazzjoni ta’ ¢ediment mid-detentur skont 1-Artikolu 71(1);

(q) id-data tas-sottomissjoni u d-dettalji ta’ applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita
skont 1-Artikolu 73, ta’ kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita skont 1-Artikolu

123(5) jew ta’ appell imressaq skont 1-Artikolu 77;

(r) 1id-data u d-dettalji tad-decizjoni finali dwar l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
invalidita skont 1-Artikolu 74, tad-decizjoni finali dwar kontrotalba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita skont 1-Artikolu 125(3), tad-decizjoni finali dwar appell
skont 1-Artikolu 77, jew ta’ kwalunkwe terminazzjoni ohra ta’ proc¢edimenti skont

dawk 1-Artikoli;
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(s) 1il-kancellazzjoni tal-entrata li tikkoncerna r-rapprezentant irregistrat skont il-

paragrafu 2, il-punt (e);

(t) il-modifika jew il-kancellazzjoni mir-Registru tal-entrati msemmija fil-paragrafu 3,

il-punti (1), (m) u (n);

(u) ir-revoka ta’ dec¢izjoni jew il-kancellazzjoni ta’ entrata fir-Registru skont 1-Artikolu
93, meta r-revoka tikkoncerna decizjoni jew il-kancellazzjoni tikkonc¢erna entrata li

tkun giet ippubblikata.

4. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jiddetermina li ghandhom jiddahhlu fir-Registru punti ohrajn

minbarra dawk imsemmija fil-paragrafi 2 u 3.

5. Ir-Registru jista’ jinzamm f’forma elettronika. L-Uffi¢¢ju ghandu jigbor, jorganizza,
jaghmel pubbliku u jahzen il-punti msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3, inkluz kwalunkwe data
personali, ghall-iskopijiet stipulati fil-paragrafu 8. L-Uffi¢¢ju ghandu jzomm ir-Registru

facilment accessibbli ghall-ispezzjoni pubblika.

6. Id-detentur ta’ disinn irregistrat tal-UE ghandu jigi nnotifikat bi kwalunkwe bidla fir-
Registru.
7. L-Uffi¢¢ju ghandu, meta 1-access ghar-Registru ma jkunx ristrett skont 1-Artikolu 109(5),

jipprovdi, b’mezzi elettronici, estratti ¢certifikati jew mhux iccertifikati mir-Registru fuq

talba.
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8. L-ipprocessar tad-data i tirrigwarda l-entrati msemmija fil-paragrafi 2 u 3, inkluz

kwalunkwe data personali, ghandu jsir ghall-iskopijiet ta’:

(a) l-amministrazzjoni tal-applikazzjonijiet, ir-registrazzjonijiet, jew it-tnejn li huma, kif

deskritti f’dan ir-Regolament u fi kwalunkwe att adottat skontu;

(b) iz-zamma ta’ registru pubbliku ghal spezzjoni mill-awtoritajiet pubbli¢i u l-operaturi
ekonomici u ghall-informazzjoni taghhom, sabiex ikunu jistghu jezerc¢itaw id-
drittijiet moghtija lilhom b’dan ir-Regolament u jkunu informati dwar l-ezistenza ta’

drittijiet precedenti li jappartjenu ghal partijiet terzi;

(c) il-produzzjoni ta’ rapporti u statistika li tippermetti lill-Uffi¢¢ju jottimizza 1-
operazzjonijiet tieghu u jtejjeb il-funzjonament tas-sistema ghar-registrazzjoni tad-

disinji tal-UE.

0. Id-data kollha, inkluz id-data personali, fir-rigward tal-entrati msemmija fil-paragrafi 2 u 3
ta’ dan I-Artikolu ghandhom jitqiesu bhala ta’ interess pubbliku u jistghu jkunu accessibbli
minn kwalunkwe parti terza hlief sa fejn I-Artikolu 62(2) jipprevedi mod iehor. L-entrati

fir-Registru ghandhom jinzammu ghal perjodu indefinit.

Artikolu 105
Bazi tad-data

1. Minbarra 1-obbligu li jzomm Registru kif stabbilit fl-Artikolu 104, I-Uffi¢¢ju ghandu jigbor
u jahzen f’bazi tad-data elettronika d-dettalji kollha pprovduti mid-detenturi jew

kwalunkwe parti ohra fil-procedimenti skont dan ir-Regolament jew atti adottati skontu.
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2. I1-bazi tad-data elettronika tista’ tinkludi data personali, minbarra dik inkluza fir-Registru
skont 1-Artikolu 104, sa fejn tali data tkun mehtiega minn dan ir-Regolament jew minn atti
adottati skontu. II-gbir, il-hzin u l-ipprocessar tad-data personali ghandhom iservu ghall-
iskopijiet ta’:

(a) l-amministrazzjoni tal-applikazzjonijiet, ir-registrazzjonijiet, jew it-tnejn li huma, kif

deskritti f’dan ir-Regolament u f’atti adottati skont dan;

(b) 1l-access ghall-informazzjoni mehtiega biex jitwettqu l-proc¢edimenti rilevanti b’mod

aktar facli u effi¢jenti;
(c¢) il-komunikazzjoni mal-applikanti u ma’ partijiet ohrajn fil-procedimenti;

(d) it-tfassil ta’ rapporti u statistika li jippermettu lill-Uffi¢¢ju li jottimizza I-

operazzjonijiet tieghu u jtejjeb il-funzjonament tas-sistema.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina 1-kundizzjonijiet tal-access ghall-bazi tad-data u
l-mod kif il-kontenut, ghajr id-data personali msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu

izda inkluz id-data elenkata fl-Artikolu 104, jista’ jsir disponibbli.

4. L-acc¢ess ghad-data personali msemmija fil-paragrafu 2 ghandu jkun ristrett u tali data ma
ghandhiex issir pubblikament disponibbli sakemm il-parti kkon¢ernata ma tkunx tat il-

kunsens esplic¢itu taghha.

PE-CONS 48/25 111
JUR 4 MT



5. Id-data kollha ghandha tinzamm b’mod indefinit. Madankollu, il-parti kkon¢ernata tista’
titlob it-tnehhija ta” kwalunkwe data personali mill-bazi tad-data wara 18-il xahar mill-
iskadenza tad-disinn irregistrat tal-UE jew l-gheluq tal-proc¢edura inter partes rilevanti. Il-
parti kkon¢ernata ghandu jkollha d-dritt 1i tikseb il-korrezzjoni ta’ data mhux preciza jew

zbaljata fi kwalunkwe hin.

Artikolu 106

Access online ghad-decizjonijiet

1. Id-decizjonijiet tal-Uffic¢ju dwar id-disinji rregistrati tal-UE ghandhom isiru disponibbli
online ghall-informazzjoni ta’ u ghall-konsultazzjoni tal-pubbliku generali. Kwalunkwe
parti fil-procedimenti li wasslu ghall-adozzjoni tad-decizjoni tista’ titlob it-tnehhija ta’

kwalunkwe data personali inkluza fid-decizjoni.

2. L-Uftiecju jista’ jipprovdi access online ghal sentenzi ta’ qrati nazzjonali u tal-Unjoni
relatati mal-kompiti tieghu sabiex izid 1-gharfien pubbliku dwar kwistjonijiet ta’ proprjeta
intellettwali u jippromwovi I-konvergenza tal-prattiki. L-Uffi¢¢ju ghandu jirrispetta 1-

kundizzjonijiet tal-pubblikazzjoni inizjali fir-rigward tad-data personali.

Artikolu 107
Pubblikazzjonijiet perjodici

1. L-Uffi¢¢ju ghandu jippubblika perjodikament:

(a) Bulettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea i jkun fih il-pubblikazzjonijiet tal-entrati
maghmula fir-Registru, kif ukoll dettalji ohrajn dwar ir-registrazzjonijiet ta’ disinji
tal-UE li 1-pubblikazzjoni taghhom tkun mehtiega minn dan ir-Regolament jew minn

atti adottati skontu;
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(b)  Gurnal Uffi¢jali tal-Uffiécju i jkun fih avvizi u informazzjoni ta’ karattru generali
mahruga mid-Direttur Ezekuttiv, kif ukoll kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti

ghal dan ir-Regolament jew ghall-implimentazzjoni tieghu.

[1-pubblikazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b), jistghu jsiru

b’mezzi elettronici.

2. [1-Bulettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi ppubblikat b’mod u bi frekwenza li
ghandhom jigu ddeterminati mid-Direttur Ezekuttiv.

3. 11-Gurnal Uffi¢jali tal-Uffi¢¢ju ghandu jigi ppubblikat bil-lingwi tal-Uffié¢ju. Madankollu,
id-Direttur Ezekuttiv jista’ jiddetermina li ¢erti elementi ghandhom jigu ppubblikati fil-
Gurnal Uffi¢jali tal-Uffic¢ju bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni.

Artikolu 108
Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ pubblikazzjonijiet perjodici
[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw:

(a) id-data li ghandha tittiehed bhala d-data ta’ pubblikazzjoni fil-Bulettin tad-Disinji tal-

Unjoni Ewropea;

(b) il-mod kif jigu ppubblikati l-entrati dwar ir-registrazzjoni ta’ disinn li ma jkunx fihom

tibdiliet meta mqgabbla mal-pubblikazzjoni tal-applikazzjoni;
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(©) l-ghamliet li fihom edizzjonijiet tal-Gurnal Uffi¢jali tal-Uffi¢éju jistghu jsiru disponibbli
ghall-pubbliku.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami

msemmija fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 109
Ispezzjoni tal-fajls

1. I1-fajls 1i jkollhom x'jagsmu mal-applikazzjonijiet ghad-disinji rregistrati tal-UE li jkunu
ghadhom ma gewx ippubblikati jew il-fajls li jkollhom x'jagsmu mad-disinji rregistrati tal-
UE [i jkunu soggetti ghad-differiment tal-pubblikazzjoni skont I-Artikolu 62 jew li, billi
jkunu bla hsara ghal dan id-differiment, ikunu gew ¢eduti qabel jew fit-temma ta' dak il-
perjodu taz-zmien, ma ghandhomx ikunu disponibbli ghall-ispezzjoni minghajr il-kunsens

tal-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jew id-detentur tad-dritt ghalih.

2. Kull persuna li tista' tistabbilixxi interess legittimu tista' tispezzjona fajl minghajr il-
kunsens tal-applikant ghal disinn irregistrat tal-Unjoni jew id-detentur tieghu gabel il-

pubblikazzjoni jew wara ¢-cediment ta' dan tal-ahhar fil-kaz ipprovdut fil-paragrafu 1.

Dan ghandu japplika b'mod partikolari jekk il-persuna interessata ggib il-provi illi 1-
applikant ghad-disinn irregistrat tal-UE jew id-detentur tieghu jkunu hadu passi bil-hsieb li

jinvokaw kontra l-persuna interessata d-dritt skont id-disinn irregistrat tal-UE.
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3. Wara l-pubblikazzjoni tad-disinn irregistrat tal-UE, il-fajl jista' jigi spezzjonat fuq talba.

4. Meta I-fajls jigu spezzjonati skont il-paragrafu 2 jew 3, il-partijiet li gejjin tal-fajl

ghandhom jigu eskluzi mill-ispezzjoni:

(a) dokumenti relatati ma’ eskluzjoni jew oggezzjoni skont 1-Artikolu 169 tar-

Regolament (UE) 2017/1001;

(b) abbozzi ta’ de¢izjonijiet u opinjonijiet, u d-dokumenti l-ohrajn interni uzati ghat-

thejjija ta’ dec¢izjonijiet u opinjonijiet;

(c) partijiet mill-fajl 1i 1-parti kkoncernata wriet interess specjali 1i zzommhom
kunfidenzjali gabel ma saret it-talba ghal spezzjoni tal-fajls, sakemm l-ispezzjoni ta’
tali partijiet tal-fajl ma tkunx ggustifikata minn interessi legittimi prevalenti tal-parti

li titlob l-ispezzjoni.

5. Meta r-registrazzjoni tkun soggetta ghal differiment tal-pubblikazzjoni skont 1-Artikolu
62(1), 1-access ghar-Registru ghal persuni ghajr id-detentur tad-disinn irregistrat tal-UE
ghandu jkun limitat ghall-isem tad-detentur, l-isem ta’ kwalunkwe rapprezentant, id-data
tal-prezentazzjoni u tar-registrazzjoni, in-numru tal-fajl tal-applikazzjoni u l-indikazzjoni li
l-pubblikazzjoni hija differita. F’tali kazijiet, 1-estratti ¢certifikati jew mhux iccertifikati
mir-Registru ghandhom jinkludu biss l-isem tad-detentur, I-isem ta’ kwalunkwe
rapprezentant, id-data tal-prezentazzjoni u r-registrazzjoni, in-numru tal-fajl tal-
applikazzjoni u l-indikazzjoni li I-pubblikazzjoni hija differita, hlief meta t-talba ghal

estratti tkun saret mid-detentur jew mir-rapprezentant tad-detentur.

PE-CONS 48/25 115
JUR 4 MT



Artikolu 110
Proceduri ghall-ispezzjoni tal-fajls

1. L-ispezzjoni tal-fajls ta’ disinji rregistrati tal-UE mitluba skont 1-Artikolu 109(3) ghandha
tkun tal-mezzi teknic¢i ta’ hzin tal-fajls. Tali spezzjoni ghandha ssir online. Id-Direttur

Ezekuttiv ghandu jiddetermina 1-mezzi ta’ spezzjoni.

2. Meta t-talba ghall-ispezzjoni tal-fajls tkun relatata ma’ applikazzjoni ghal disinn irregistrat
tal-UE jew ma’ disinn irregistrat tal-UE li jkunu soggetti ghal differiment ta’
pubblikazzjoni skont 1-Artikolu 62 jew li, minhabba li jkun soggett ghal tali differiment,
ikun gie ¢edut qabel jew fid-data tal-iskadenza ta’ dak il-perjodu, it-talba ghandu jkun fiha

evidenza li:

(a) l-applikant ghad-disinn tal-UE jew id-detentur tieghu jkun ta l-kunsens ghall-
ispezzjoni; jew
(b) il-persuna li titlob 1-ispezzjoni tkun stabbiliet interess legittimu fl-ispezzjoni tal-fajl.
3. Fugq talba, I-ispezzjoni tal-fajls ghandha ssir bl-uzu ta’ kopji elettroni¢i ta’ dokumenti fil-

fajl. L-Ufficcju ghandu johrog ukoll, fuq talba, kopji ¢certifikati jew mhux i¢¢ertifikati tal-

applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE permezz ta’ mezzi elettronici.
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Artikolu 111

Komunikazzjoni ta’ informazzjoni li tkun tinsab fil-fajls

Soggett ghar-restrizzjonijiet previsti fl-Artikolu 109, 1-Uffi¢¢ju jista’, fuq talba, jikkomunika
informazzjoni minn kwalunkwe fajl ta’ kwalunkwe procedura relatata ma’ applikazzjoni ghal disinn

tal-UE jew ma’ disinn irregistrat tal-UE.

Artikolu 112

Zamma ta’ fajls

1. L-Uffi¢¢ju ghandu jzomm il-fajls ta’ kwalunkwe procedura relatata mal-applikazzjonijiet
ghal disinn tal-UE u mad-disinji rregistrati tal-UE. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu

jiddetermina f’liema forma ghandhom jinzammu dawk il-fajls.

2. Meta 1-fajls jinzammu f”format elettroniku, il-fajls elettronici, jew il-kopji back-up
taghhom, ghandhom jinzammu b’mod indefinittiv. Id-dokumenti originali pprezentati minn
partijiet fil-proc¢edimenti, u li jiffurmaw il-bazi ta’ dawk il-fajls elettronic¢i, ghandhom
jintremew wara perjodu minn meta jaslu fl-Uffi¢¢ju, 1i ghandu jigi stabbilit mid-Direttur

Ezekuttiv.

3. Meta, u sa fejn, il-fajls jew partijiet mill-fajls jinzammu fi kwalunkwe forma ghajr b’mod
elettroniku, id-dokumenti jew l-elementi ta’ evidenza li jikkostitwixxu parti minn tali fajls

ghandhom jinzammu ghal tal-inqas hames snin mill-ahhar tas-sena li fiha:

(a) l-applikazzjoni tigi rrifjutata jew irtirata;
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(b) ir-registrazzjoni tad-disinn tal-UE tiskadi b’mod definittiv;
(c) ic-cediment tad-disinn irregistrat tal-UE jiddahhal fir-Registru skont I-Artikolu 71;

(d) id-disinn irregistrat tal-UE jitnehha definittivament mir-Registru.

Artikolu 113

Kooperazzjoni amministrattiva

1. Sakemm dan ir-Regolament jew il-ligijiet nazzjonali ma jistabbilixxux mod iehor, 1-
Uffi¢¢ju u I-qrati jew l-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandhom fuq talba jassistu lil xulxin
billi jikkomunikaw informazzjoni jew billi jifthu I-fajls ghall-ispezzjoni. Meta 1-Ufficcju
jiftah il-fajls ghall-ispezzjoni mill-grati, 1-uffi¢c¢ji tal-prosekuturi pubbli¢i jew 1-uffic¢ji
¢entrali tal-proprjeta industrijali, l-ispezzjoni ma ghandhiex tkun soggetta ghar-

restrizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 109.

2. L-Uffi¢¢ju ma ghandux jitlob drittijiet ghall-komunikazzjoni ta’ informazzjoni jew il-ftuh

ta’ fajls ghall-ispezzjoni.
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Artikolu 114

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-kooperazzjoni amministrattiva

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu l-arrangamenti dettaljati
ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-Uffic¢ju u I-awtoritajiet tal-Istati Membri u ghall-ftuh ta’
fajls ghall-ispezzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 113, filwagqt li jitqgiesu r-restrizzjonijiet 1i ghalihom
hija soggetta l-ispezzjoni ta’ fajls relatati ma’ applikazzjonijiet jew registrazzjonijiet ta’ disinji tal-
UE, skont 1-Artikolu 109, meta dawn jinfethu ghal partijiet terzi. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni

ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 159(2).

TAQSIMA 4

RAPPREZENTANZA

Artikolu 115

Principji generali tar-rapprezentazzjoni

1. Soggett ghall-paragrafu 2, 1-ebda persuna ma ghandha tkun imgieghla li tigi rrapprezentata
quddiem l-Ufficcju.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, it-tieni subparagrafu, ta’ dan 1-Artikolu, il-persuni
ta’ negozju, jew stabbiliment industrijali jew kummeréjali reali u effettiv, fiz-ZEE,
ghandhom jigu rapprezentati quddiem l-Uffi¢¢ju £ konformita mal-Artikolu 116(1) fil-
procedimenti kollha previsti minn dan ir-Regolament, hlief ghall-prezentazzjoni tal-

applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE.
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3.

taghhom ta’ negozju jew stabbiliment industrijali jew kummercjali reali u effettiv fiz-ZEE

jistghu jigu rrapprezentati quddiem 1-Uffi¢¢ju minn impjegat.

Impjegat ta’ persuna guridika li ghaliha japplika dan il-paragrafu jista’ wkoll jirrapprezenta
persuni guridi¢i ohrajn li ghandhom konnessjonijiet ekonomici mal-ewwel persuna
guridika, anke jekk dawk il-persuni guridi¢i ohrajn ma jkollhom la domic¢ilju, la post
principali ta’ negozju, u lanqas stabbiliment reali u effettiv industrijali jew kummer¢jali

L-impjegati li jirrapprezentaw persuni, skont it-tifsira ta’ dan il-paragrafu, ghandhom, fuq
talba tal-Uffi¢¢ju, jew, meta jkun xieraq, fuq talba tal-parti fil-procedimenti, jipprovdu lill-
Uffi¢¢ju b’awtorizzazzjoni ffirmata biex tiddahhal fil-fajls.

Meta jkun hemm aktar minn applikant wiehed jew aktar minn parti terza wahda jagixxu

flimkien, ghandu jinhatar rapprezentant komuni.

Artikolu 116

Rapprezentanza professjonali

skont dan ir-Regolament tista’ ssir biss minn dawn li gejjin:

(a) prattikant tal-ligi kkwalifikat wiehed mill-Istati parti fil-Ftehim ZEE u li jkollu I-
post tan-negozju fiz-ZEE, sa fejn dak il-prattikant tal-ligi jkun intitolat, £ dak 1-Istat,

li jagixxi bhala rapprezentant fil-materji ta’ proprjeta industrijali;

PE-CONS 48/25 120

JUR 4 MT



(b) rapprezentanti professjonali li isimhom ikun fil-lista ta’ rapprezentanti professjonali

msemmija fl-Artikolu 120(1), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2017/1001;

(c) rapprezentanti professjonali li isimhom ikun fil-lista spe¢jali tar-rapprezentanti

professjonali fil-materji tad-disinn imsemmija fil-paragrafu 4.

2. Ir-rapprezentanti professjonali msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (¢), ghandhom ikunu
intitolati biss li jirrapprezentaw terzi persuni fil-proc¢edimenti rigward il-materji tad-disinn

quddiem 1-Uffi¢¢ju.

3. Ir-rapprezentanti li jagixxu quddiem I-Uffi¢¢ju ghandhom, fuq talba mill-Ufficcju jew,
meta jkun xieraq, mill-parti l-ohra fil-pro¢edimenti, jipprovdu lill-Uffi¢¢ju

b’awtorizzazzjoni ffirmata biex tiddahhal fil-fajls.

4. L-Uffi¢¢ju ghandu jistabbilixxi u jzomm lista specjali ta’ rapprezentanti professjonali fil-
materji tad-disinn. Kwalunkwe persuna fizika li tissodisfa 1-kundizzjonijiet kollha 1i gejjin

tista’ titnizzel f*dik il-lista:
(a) tkun ¢ittadin ta’ wiehed mill-Istati parti fil-Ftehim ZEE;
(b) ikollha l-post tan-negozju jew tal-impjieg taghha fiz-ZEE;

(c) tkun intitolata li tirrapprezenta persuni fizi¢i jew guridici fil-materji tad-disinn
quddiem 1-Uffi¢¢ju tal-Benelux ghall-Proprjeta Intellettwali jew quddiem l-ufficcju
¢entrali tal-proprjeta industrijali ta’ Stat parti fil-Ftehim taz-ZEE.
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Meta I-intitolament imsemmi fl-ewwel subparagrafu, il-punt (¢), ma jkunx soggett ghar-
rekwizit tal-pussess ta’ kwalifiki professjonali specjali, persuna li tapplika sabiex titnizzel
fil-lista u li tagixxi fil-materji tad-disinn quddiem I-Uffi¢¢ju tal-Benelux ghall-Proprjeta
Intellettwali jew uffic¢¢ju ¢entrali tal-proprjeta industrijali ghandhom ikunu ghamlu dak ix-

xoghol abitwalment ghal mhux inqas minn hames snin.

Madankollu, il-persuni li I-kwalifiki professjonali taghhom sabiex jirrapprezentaw persuni
Intellettwali jew uffic¢ju ¢entrali tal-proprjeta industrijali jkunu rikonoxxuti uffi¢jalment
f’konformita mar-regolamenti stabbiliti mill-Istat ikkonc¢ernat, ma ghandhomx ikunu

mehtiega li jkunu ezercitaw il-professjoni.

5. Id-dhul fil-lista ta’ rapprezentanti professjonali fil-materji tad-disinn ghandu jsir fuq talba,
akkumpanjata minn certifikat moghti mill-Uffic¢ju tal-Benelux ghall-Proprjeta
Intellettwali jew mill-uffi¢¢ju centrali tal-proprjeta industrijali tal-Istat Membru
kkon¢ernat, li jindika li 1-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 huma ssodisfati. L-entrati
fil-lista ta’ rapprezentanti professjonali fil-materji tad-disinn ghandhom jigu ppubblikati

fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Uffi¢cju.
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6. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jaghti ezenzjoni minn kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(a) ir-rekwizit stabbilit fil-paragrafu 4, 1-ewwel subparagrafu, il-punt (a), fil-kaz ta’
professjonisti kwalifikati haftha, dment li r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 4, 1-ewwel

subparagrafu, il-punti (b) u (c) ikunu ssodisfati;

(b) ir-rekwizit stabbilit fil-paragrafu 4, it-tieni subparagrafu, jekk il-persuna li tapplika
biex tiddahhal fil-lista taghti prova li hija tkun akkwistat il-kwalifika mehtiega b’mod

iehor.

7. Persuna tista’ titnehha mil-lista ta’ rapprezentanti professjonali fil-mater;ji tad-disinn fuq
talba tal-persuna jew meta dik il-persuna ma jkollhiex aktar il-kapacita li tagixxi bhala
rapprezentant professjonali. L-emendi ghal-lista ta’ rapprezentanti professjonali fil-materji

tad-disinn ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Ufficéju.

8. Ir-rapprezentanti li jagixxu quddiem I-Uffi¢¢ju ghandhom jiddahhlu fil-bazi tad-data
msemmija fl-Artikolu 105 u jiksbu numru ta’ identifikazzjoni. L-Uffi¢¢ju jista’ jirrikjedi
lir-rapprezentant jaghti prova tan-natura reali u effettiva tal-istabbiliment jew tal-impjieg
tieghu fi kwalunkwe wiehed mill-indirizzi identifikati. Id-Direttur Ezekuttiv jista’
jiddetermina r-rekwiziti formali ghall-kisba ta’ numru ta’ identifikazzjoni, b>’mod
partikolari ghall-asso¢jazzjonijiet tar-rapprezentanti, u ghall-entrati tar-rapprezentanti fil-

bazi tad-data.

PE-CONS 48/25 123
JUR 4 MT



Artikolu 117

Delega tas-setgha rigward ir-rapprezentanza professjonali

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 biex

tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika:

(a) il-kundizzjonijiet u I-procedura ghall-hatra ta’ rapprezentant komuni kif imsemmi fl-

Artikolu 115(4);

(b) il-kundizzjonijiet li tahthom l-impjegati kif imsemmija fl-Artikolu 115(3) u r-
rapprezentanti professjonali kif imsemmija fl-Artikolu 116(1) ghandhom jipprezentaw
awtorizzazzjoni ffirmata lill-Uffi¢¢ju sabiex ikunu jistghu jwettqu rapprezentazzjoni, u I-

kontenut ta’ dik 1-awtorizzazzjoni,

(c) i¢-cirkostanzi li tahthom persuna tista’ titnehha mil-lista ta’ rapprezentanti professjonali fil-

materji tad-disinn kif imsemmija fl-Artikolu 116(7).
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TITOLU IX
IL-GURISDIZZJONI U L-PROCEDURA LEGALI FIL-KAWZI LI
JKOLLHOM X'JAQSMU MAD-DISINJI TAL-UE

TAQSIMA 1

IL-GURISDIZZJONI U L-INFURZAR

Artikolu 118
Applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’

sentenzi f'materji ¢ivili u kummercjali

l. Sakemm dan ir-Regolament ma jipprovdix mod iehor, ir-regoli tal-Unjoni dwar il-
gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi f’materji ¢ivili u kummercjali
ghandhom japplikaw ghall-pro¢edimenti li jirrigwardaw id-disinji tal-UE u I-
applikazzjonijiet ghal disinji rregistrati tal-UE, kif ukoll ghal pro¢edimenti li jirrigwardaw

l-azzjoniet simultanji u suc¢cessivi abbazi ta’ disinji tal-UE u disinji nazzjonali.
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2. F’kaz ta’ pro¢edimenti li jirrigwardaw il-kawzi u t-talbiet imsemmija fl-Artikolu 120 ta’

dan ir-Regolament:

(a) 1-Artikoli 4 u 6, I-Artikolu 7, il-punti (1), (2), (3) u (5), u l-Artikolu 35 tar-
Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'® ma
ghandhomx japplikaw;

(b) 1-Artikoli 25 u 26 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 ghandhom japplikaw soggett
ghal-limitazzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 121(4) ta’ dan ir-Regolament;

(c) 1id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu II tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 1i huma
applikabbli ghal persuni b’domicilju fi Stat Membru ghandhom japplikaw ukoll ghal
persuni li ma ghandhom domic¢ilju f’ebda Stat Membru izda li ghandhom

stabbiliment hemmhekk.

3. Referenzi f’dan ir-Regolament ghar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 ghandhom jinkludu,
meta xieraq, il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka dwar il-
gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u

kummer¢jali'® 1i sar fid-19 ta’ Ottubru 2005.

15 Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 12 ta’
Di¢embru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi
kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j).

16 GU L 299, 16.11.2005, p. 62.
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TAQSIMA 2
IL-KONTROVERSJI LI JINTERESSAW IL-KSUR TAL-LIGI

U L-VALIDITA TAD-DISINJI TAL-UE

Artikolu 119
Qrati tad-disinji tal-UE

1. L-Istati Membi ghandhom jinnominaw fit-territorju taghhom numru limitat kemm jista'
jkun ta' grati u tribunali nazzjonali tal-ewwel u tat-tieni istanza (qrati tad-disinji tal-UEi1 ),

li ghandhom iwettqu 1-funzjonijiet assenjati lilhom b'dan ir-Regolament.

2. Kull bidla maghmula rigward in-numru, l-ismijiet jew il-gurisdizzjoni territorjali tal-qrati
tad-disinji tal-UE inkluzi fil-lista tal-qrati tad-disinji tal-UE ikkomunikata minn Stat
Membru lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 80(2) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002
ghandha tigi kkomunikata minghajr dewmien mill-Istat Membru kkonc¢ernat lill-

Kummissjoni.

3. It-taghrif imsemmi fil-paragrafu 2 ghandu jigi nnotifikat mill-Kummissjoni lill-Istati
Membri u ppubblikat £ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 120

Gurisdizzjoni dwar ksur tal-ligi u validita

I1-grati tad-disinji tal-UE ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni eskluziva rigward:

(2)

(b)

(©)

(d)

il-kawzi ta' * ksur tal-ligi u, jekk permessi bil-ligijiet nazzjonali, kawzi rigward theddit ta’

ksur tal-ligi tad-disinji UE;

il-kawzi dwar id-dikjarazzjoni ta' nuqqas ta' ksur tal-1igi tad-disinji tal-UE, jekk permessi

bil-ligijiet nazzjonali,
il-kawzi dwar dikjarazzjoni ta' invalidita ta' disinn tal-UE mhux irregistrat;

kontrotalbiet ghal dikjarazzjoni ta' invalidita ta' disinn tal-UE mqajma f'’konnessjoni mal-

kawzi msemmija fil-punt(a).

Artikolu 121

Gurisdizzjoni internazzjonali

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u kwalunkwe dispozizzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 1215/2012 applikabbli bis-sahha tal-Artikolu 118 ta’ dan ir-
Regolament, il-procedimenti rigward il-kawzi u t-talbiet imsemmija fl-Artikolu 120 ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jingiebu quddiem il-qrati tal-Istat Membru li fih ikollu domic¢ilju
l-konvenut jew, jekk il-konvenut ma jkollu domicilju fl-ebda wiehed mill-Istati Membri, fi

kwalunkwe Stat Membru li fih il-konvenut ikollu stabbiliment.
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2. Jekk il-konvenut la jkun iddomiciljat u lanqas ma jkollu stabbiliment f'wiehed mill-Istati
Membri, dawn il-proceduri ghandhom jitressqu quddiem il-qrati ta' I-Istat Membru li fih
ikun iddomiciljat jew, jekk ir-rikorrent ma jkun iddomiciljat fl-ebda Stat membru, fkull

Stat Membru li fih ir-rikorrent ikollu stabbiliment.

3. Jekk la 1-konvenut u lanqas ir-rikorrent ma jkunu iddomiciljati jew ma jkollhom
istabbiliment, dawn il-proc¢eduri ghandhom jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn

ghandu s-sede tieghu I-Uffi¢¢ju.
4. B’deroga mill-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu:

(a) l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 ghandu japplika jekk il-partijiet
jagblu li gorti tad-disinji tal-UE differenti ghandu jkollha gurizdizzjoni;

(b) 1-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 ghandu japplika jekk il-konvenut
jidher quddiem qorti tad-disinji tal-UE differenti.

5. [l-proceduri rigward il-kawzi u 1-talbiet imsemmija fl-Artikolu 120, punti(a) u (d) jistghu
wkoll jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru li fih kien twettaq jew mhedded I-att ta'
ksur tal-ligi.
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Artikolu 122

Safejn u sakemm twassal il-gurisdizzjoni rigward il-ksur tal-ligi

1. Qorti tad-disinji tal-Unjoni li 1-gurisdizzjoni tiegha hija msejsa fuq I-Artikolu 121(1), (2),
(3) jew (4) ghandu jkollha I-gurisdizzjoni rigward 1-atti ta' ksur tal-ligi mwettqa jew
mhedda fit-territorju ta' kull wiehed mill-Istati Membri.

2. Qorti tad-disinji tal-UE li I-gurisdizzjoni taghha hija msejsa fuq I-Artikolu 121(5) ghandu
jkollha I-gurisdizzjoni rigward l-atti ta' ksur tal-ligi mwettqa jew mhedda fit-territorju tal-
Istat Membru li fih tkun tinsab dik il-qorti.

Artikolu 123

Kawza jew il-kontrotalba dwar dikjarazzjoni ta' invalidita ta' disinn tal-UE

1. Kawza jew kontrotalba dwar dikjarazzjoni ta' invalidita ta' disinn tal-Unjoni tista' tkun

imsejsa biss fuq ir-ragunijiet ta’ invaliditd msemmija fl-Artikolu 27.

2. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 27(2), (3), (4) u (5) il-kawza jew il-kontrotalba tista'

titressaq biss mill-persuna intitolata skont dawk id-dispozizzjonijiet.

3. Jekk il-kontrotalba titressaq tkawza legali li d-detentur tad-disinn tal-UE ma jkunx diga
parti fiha, id-detentur tad-dritt ghandu jigi mgharraf b'dan u jista' jinghaqad bhala parti -fil-
kawza skont il-kondizzjonijieti stabbiliti fil-ligijiet tal-Istat Membru fejn tkun tinsab il-

gorti.
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4. [1-validita ta' disinn tal-UE ma tistax tingieb f'kawza ghal dikjarazzjoni ta' nuqqas ta'

kontravenzjoni.

5. I1-qorti tad-disinji tal-UE li permezz taghha tkun giet ipprezentata kontrotalba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’ disinn irregistrat tal-UE ma ghandhiex tipproc¢edi b’ezami
tal-kontrotalba sakemm jew il-parti interessata jew il-qorti tkun infurmat lill-Uffi¢¢ju bid-
data ta’ meta tkun giet ipprezentata l-kontrotalba. L-Uffi¢¢ju ghandu jirregistra dik 1-
informazzjoni fir-Registru f’konformita mal-Artikolu 104(3), il-punt (q). Jekk
applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita tad-disinn irregistrat tal-UE tkun diga giet
ipprezentata quddiem I-Uffic¢ju qabel ma tkun giet ipprezentata 1-kontrotalba, il-qorti
ghandha tkun infurmata b’dan mill-Uffi¢¢ju u twaqqaf il-pro¢edimenti f’konformita mal-
Artikolu 130(1) sakemm id-decizjoni dwar l-applikazzjoni tkun finali, jew tigi rtirata 1-

applikazzjoni.

6. Hija u tisma’ kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’invalidita ta’ disinn irregistrat tal-UE, il-
qorti tad-disinji tal-UE tista’, fuq l-applikazzjoni mid-detentur tad-dritt tad-disinn
irregistrat tal-UE u wara li tkun semghet lill-partijiet 1-ohrajn, twaqqaf il-pro¢edimenti u
titlob lill-konvenut jissottometti applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita lill-Uffi¢¢ju
fit-terminu ta’ Zmien li I-qorti ghandha tistabbilixxi. Jekk I-applikazzjoni ma tigix
prezentata fit-terminu ta’ Zzmien, il-proc¢edimenti ghandhom jitkomplew u I-kontrotalba

ghandha titqies li giet irtirata. Ghandu japplika 1-Artikolu 130(3).
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Artikolu 124

Prezunzjoni ta’ validita — difiza ta' validita rigward il-merti taghha

1. Fil-proc¢eduri rigward kawza ta'ksur tal-ligi jew kawza dwar theddid ta’ ksur tal-ligi dwar
disinn tal-UE, il-qorti tad-disinji tal-UE ghandu jittratta d-disinn tal-UE bhala validu. Il-
validita tista' tigi sfidata biss b'kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta' invalidita. Madankollu,
talba li jkollha x'tagsam mal-invalidita ta' disinn tal-UE, sottomessa xorta ohra ghajr bhala
kontrotalba, ghandha tkun ammissbbli safejn u sakemm il-konvenut jaghmel talba illi d-
disinn tal-Unjoni jista' jigi ddikjarat invalidu minhabba dritt iktar bikri ta' disinn nazzjonali,

fit-tifsira ' tal-Artikolu 27(1), il-punt (d), li jappartjeni lill-konvenut

2. Fil-proc¢eduri rigward kawza ta' ksur tal-ligi jew kawza ta' theddid ta’ ksur tal-ligi ta' disinn
tal-UE mhux irregistrat, il-qorti tad-disinji tal-UE ghandha tittratta d-disinn tal-UE bhala
validu jekk id-detentur tad-dritt jipproduci prova illi gew sodisfatti 1-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 12 u jindika x"jikkostitwixxi l-karattru individwali tad-disinn tal-UE
tieghu u. Madankollu, il-konvenut jista' jikkontesta 1-validita tieghu permezz ta' talba jew

b'kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta' invalidita.
Artikolu 125
Sentenzi ta’ invalidita

1. Meta fi procedimenti quddiem qorti tad-disinji, tal-UE, id-disinn tal-UE jkun gie

kkontestat permezz ta’ kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’invalidita:

(a) jekk xi wahda mir-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 27 tinstab li tippregudika z-
zamma tad-disinn tal-UE, il-qorti ghandha tiddikjara d-disinn tal-UE invalidu;
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(b) jekk l-ebda wahda mir-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 27 ma tinstab li tippregudika

z-zamma tad-disinn tal-UE, il-qorti ghandha tirrifjuta 1-kontrotalba.

2. Qorti tad-disinji tal-UE ghandha tirrifjuta kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’
disinn irregistrat tal-UE jekk decizjoni mehuda mill-Uffi¢¢ju li tkun relatata mal-istess

suggett u l-istess kawza u li tkun tinvolvi lill-istess partijiet tkun diga saret finali.

3. Meta qorti tad-disinji tal-UE tkun tat sentenza li tkun saret finali dwar kontrotalba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’ disinn irregistrat tal-UE, ghandha tintbaghat kopja tas-
sentenza lill-Uffi¢¢ju minghajr dewmien, jew mill-qorti jew minn kwalunkwe parti fil-
procedimenti nazzjonali. L-Uffi¢¢ju jew kwalunkwe parti interessata ohra tista’ titlob
informazzjoni dwar tali sentenza. L-Uffi¢¢ju ghandu jdahhal is-sentenza fir-Registru

f’konformita mal-Artikolu 104(3), il-punt (r).
Artikolu 126
Effetti ta’ sentenza dwar l-invalidita
Meta tkun saret finali, sentenza tal-qorti tad-disinji tal-UE li tiddikjara invalidu disinn tal-UE
ghandu jkollha fl-Istati Membri kollha l-effetti previsti fl-Artikolu 28.
Artiklu 127
Ligijiet applikabbli

1. [1-grati tad-disinji tal-UE ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament.
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2. Fil-materji kollha tad-disinn mhux koperti minn dan ir-Regolament, qorti tad-disinn tal-UE

ghandha tapplika I-ligi nazzjonali applikabbli.

3. Ghajr jekk ipprovdut xorta ohra f'dan ir-Regolament, qorti tad-disinji tal-UE ghandha
tapplika r-regoli ta' procedura li jirregolaw l-istess tip ta' kawza li jkollha x'tagsam ma' dritt

ta' disinn nazzjonali fl-Istat Membru fejn tkun tinsab.

Artikolu 128

Sanzjonijiet fil-kawzidwar il-ksur tal-ligi

1. Meta qorti tad-disinji tal-UE ssib li I-konvenut kiser jew hedded li jikser disinn tal-UE, hija
ghandha, hlief fejn ma jkollhiex ragunijiet specjali biex taghmel mod iehor, tohrog ordni
sabiex twaqqaf lill-konvenut milli jissokta bl-atti li jkunu marru kontra jew li jkunu ser
imorru kontra d-disinn tal-UE. Ghandha tiehu wkoll tali mizuri f’konformita mal-ligi

nazzjonali taghha sakemm ikunu mmirati biex jizguraw li dik il-projbizzjoni tigi mharsa.

2. I1-qorti tad-disinji tal-UE tista’ wkoll tapplika mizuri jew ordnijiet disponibbli skont il-ligi
applikabbli 1i jkun jidhrilha xierqa fi¢-¢irkostanzi tal-kaz.
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Artikolu 129

Mizuri provizorji, inkluzi mizuri protettivi

1. Tista' ssir applikazzjoni lill-qrati ta' Stat Membru, inkluzi 1-qrati tad-disinji tal-UE, ghal
dawk il-mizuri provizorji, inkluzi mizuri protettivi, dwar disinn tal-Unjoni, li jistghu ikunu
disponibbli skont il-ligijiet ta' dak 1-Istat rigward id-drittijiet ta' disinn nazzjonali sahansitra
jekk, taht dan ir-Regolament, qorti tad-disinji tal-UEta' Stat Membru iehor ikollha I-

gurisdizzjoni dwar is-sustanza tal-kwistjoni.

2. Fil-pro¢eduri 1i jkollhom x'jagsmu mal-mizuri provizorji, inkluzi dawk prottettivi,
ghandhom ikunu ammissibbli e¢ezzjonijiet ohra differenti minn dawk ta' kontrotalba li
jkollha x'tagsam mal-invalidita ta' disinn tal-UE sottomess mill-konvenut. Madankollu, 1-

Artikolu 124(2) ghandu japplika mutatis mutandis.

3. Qorti tad-disinji tal-UE li ghandha gurizdizzjoni bbazata fuq I-Artikolu 121(1), (2), (3) jew
(4) ta’ dan ir-Regolament ghandu jkollha gurizdizzjoni biex taghti mizuri provizorji, inkluz
mizuri protettivi li, soggett ghal kwalunkwe pro¢edura mehtiega ghar-rikonoxximent u 1-
infurzar skont il-Kapitolu III tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012, ikunu applikabbli fit-

territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru. Ebda qorti ohra ma ghaha jkollha tali gurizdizzjoni.
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Artikolu 130

Regoli specifici dwar kawzi relatati

1. Qorti tad-disinji tal-UE li tkun gieghda tisma' kawza kif imsemmija fl-Artikolu 120, ghajr
kawza ghal dikjarazzjoni ta' nuqqas ta' ksur tal-ligi, ghandha, hlief jekk ikun hemm
ragunijiet spec¢jali sabiex tissokta s-smigh, fuq I-inizjattiva taghha wara li tisma' lill-
partijiet, jew fuq it-talba ta' wahda mill-partijiet u wara li tisma' lill-partijiet l-ohra, twaqqaf
il-pro¢eduri meta I-validita tad-disinn tal-UE tkun diga fil-kawza quddiem qorti ohra tad-
disinji tal-UE minhabba kontrotalba jew, fil-kaz ta' disinn irregistrat tal-Unjoni, meta tkun

diga giet prezentat applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita fl-Uffi¢¢ju.

2. Meta jkun gieghed jisma' applikazzjoni ghal dikjarazzjoni tainvalidita ta' disinn irregistrat
tal-Unjoni, I-Uffi¢¢ju ghandu, hlief jekk ikun hemm ragunijiet spe¢jali sabiex jissokta s-
smigh, fuq l-inizjattiva tieghu wara li jisma' lill-partijiet, jew fuq talba minn wahda mill-
partijiet u wara s-smigh tal-partijiet 1-ohra, iwaqqaf il-proc¢eduri meta 1-validita ta' disinn
irregistrat tal-UE tkun diga kkontestata minhabba kontrotalba quddiem qorti tad-disinji tal-
UE. Madankollu, jekk wahda mill-partijiet fil-proc¢eduri quddiem qorti tad-disinji tal-UE
hekk titlob, il-qorti tista', wara li tisma' lill-partijiet 1-ohra f'dawk il-proceduri, twaqqaf il-
proceduri. L-Uffi¢¢ju ghandu f'dak il-kaz jissokta bil-proc¢eduri pendenti quddiemu.

3. Meta qorti tad-disinji tal-UE twaqqaf il-proc¢eduri tista' tordna mizuri provizorji, inkluzi

mizuri protettivi, ghat-tul taz-zmien tal-waqfien.
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Artikolu 131

Gurisdizzjoni tal-qrati tad-disinji tal-UE tat-tieni istanza — appelli ulterjuri

1. Appell lill-grati tad-disinji tal-UE tat-tieni istanza jista’ jsir minn sentenzi tal-qrati tad-
disinji tal-UE tal-ewwel istanza rigward il-proc¢eduri li johorgu mill-kawzi u t-talbiet

riferiti fl-Artikolu 120.

2. I1-kondizzjonijiet 1i fughom appell jista' jigi sottomess quddiem qorti tad-disinji tal-UE tat-
tieni istanza ghandu jigi stabbilit bil-ligijiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn tkun tinsab

dik il-qorti tkun.

3. Ir-regoli nazzjonali li jirrigwardaw appelli ulterjuri ghandhom ikunu applikabli fir-rigward

tass-sentenzi tal-qrati tad-disinji tal-UE tat-tieni istanza.

TAQSIMA 3

TILWIM IEHOR LI JIRRIGWARDA D-DISINJI TAL-UE

Artikolu 132
Dispozizzjonijiet supplimentari dwar il-gurizdizzjoni ta’ qrati nazzjonali ghajr il-qrati tad-disinji

tal-UE

I. Fl-Istat Membru li 1-qgrati tieghu ghandhom gurizdizzjoni skont 1-Artikolu 118(1), il-grati li
jkollhom gurizdizzjoni ratione loci u ratione materiae fil-kaz ta’ kawzi relatati ma’ dritt ta’
disinn nazzjonali f’dak 1-Istat Membru ghandu jkollhom gurizdizzjoni ghal kawzi relatati

ma’ disinji tal-UE ghajr il-kawzi msemmijin fl-Artikolu 120.
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2. I1-kawzi 1i jkollhom x’jagsmu ma’ disinn tal-UE, ghajr dawk imsemmijin fl-Artikolu 120,
li fughom I-ebda qorti ma jkollha 1-gurizdizzjoni skont 1-Artikolu 118(1) u I-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu jistghu jinstemghu quddiem il-qrati tal-Istat Membru li fih 1-Uffi¢¢ju
ghandu s-sede tieghu.

Artikolu 133
Obbligu tal-qorti nazzjonali

Qorti nazzjonali li jkun gieghed jisma kawza li jkollha x'tagsam ma' disinn tal-UE ghajr dawk -
azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 120 ghandha tittratta d-disinn bla validu. Madankollu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 124(2) u 129(2) mutatis mutandis.

TITOLU X
EFFETTI FUQ IL-LIGIJIET TAL-ISTATI MEMBRI

Artikolu 134
Kawzi paralleli fuq il-bazi tad-drittijiet tad-disinji tal-UE u drittijiet nazzjonali dwar id-disinji

1. Meta I-kawzi dwar ksur tal-ligi jew ksur tal-ligi mhedded li jinvolvu l-istess raguni tal-
kawza u bejn l-istess partijiet jitressqu quddiem il-grati ta' Stati Membri differenti, wahda
fuq il-bazi ta' disinn tal-UE u l-ohra fuq il-bazi tad-dritt ta' disinn nazzjonali li jipprovdi I-
istess protezzjoni, il-qorti ghajr dik I-ewwel qorti invoakta ghandha, fuq I-inizjattiva taghha
stess, tirrifjuta 1-gurizdizzjoni favur dik il-qorti. Il-qorti li tkun mehtiega tirrifjuta 1-
gurizdizzjoni tista' twaqqaf il-proceduri taghha jekk tigi kkontestata l-gurizdizzjoni tal-

qorti l-ohra.
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2. I1-qorti tad-disinji tal-UE 1i tkun qieghda tisma' I-kawza dwar il-ksur tal-ligi jew il-ksur tal-
ligii mhedded fuq il-bazi ta' disinn tal-UE ghandha tirrifjuta I-kawza jekk tkun inghatat
sentenza finali fuq il-merti dwar tal-istess ragunijiet tal-kawza u bejn l-istess partijiet fuq

il-bazi ta' dritt ghal disinn li jipprovdi protezzjoni simultanja.

3. I1-qorti li tkun gieghda tisma' kawza dwar ksur tal-ligi jew ksur tal-ligi mheddedfuq il-bazi
tad-dritt ghal disinn nazzjonali ghandha tirrifjuta 1-kawza jekk tkun inghatat sentenza finali
fuq il-merti dwar l-istess ragunjiet tal-kawza' u bejn l-istess partijiet fuq il-bazi ta' dritt ghal

disinn tal-Unjoni li jipprovdi protezzjoni simultanja.

4. [l-paragrafi 1, 2, u 3 ma ghandhomx japplikaw fir-rigward ta’ mizuri provizorji, inkluzi

mizuri protettivi.

Artikolu 135

Relazzjoni ma' ghamliet ohra tal-protezzjoni skont il-ligijiet nazzjonali

1. Id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal kull
dispozizzjoni tal-ligijiet tal-Unjoni jew tal-ligijiet tal-Istati Membri interessati 1i ghandhom
x'jagsmu mad-disinji mhux irregistrati, mal-marki tal-fabbrika jew markiohra distintivi,
mal-privattivi u I-mudelli ta' utilita, mat-tipi tal-istampa, mar-responsabbilita ¢ivili u mal-

kompetizzjoni ingusta.

2. Disinn protett bhala disinn tal-UE ghandu jkun eligibbli wkoll ghall-protezzjoni bid-
drittijiet tal-awtur mid-data li fiha nholoq jew gie stabbilit id-disinn fi kwalunkwe forma,

dment li jigu ssodisfati r-rekwiziti tal-ligi dwar id-drittijiet tal-awtur.
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TITOLU XI
DISPOSIZZJONIJIET SUPPLIMENTARI
LI JIRRIGWARDAW L-UFFICCJU

TAQSIMA 1

DISPOZ1ZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 136
Applikabbilta tar-Regolament (UE) 2017/1001

Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan it-Titolu, 1-Artikoli 142 sa 146, 148 sa 158, 162,u 165 sa
177 tar-Regolament (UE) 2017/1001 ghandhom japplikaw ghall-Uffi¢¢ju fir-rigward tal-kompiti

tieghu skont dan ir-Regolament.

Artikolu 137
Lingwa tal-proceduri

1. L-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE ghandha tigi pprezentata f'wahda millingwi

uffi¢jali tal-Unjoni .

2. L-applikant ghandu jindika t-tieni lingwa, 1i ghandu jkun lingwa tal-Uffi¢¢ju 11 1-applikant

jaccetta li juza bhala I-lingwa possibbli tal-proceduri quddiem 1-Ufficcju.
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Jekk l-applikazzjoni kienet prezentata f'lingwa 1i mhix wahda mill-lingwi ufti¢jali tal-
Ufficcju, 1-Uffic¢ju ghandu jirranga biex 1-applikazzjoni tigi tradotta fil-lingwa indikata
mill-applikant.

3. Meta l-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE ikun l-unika parti fil-pro¢eduri quddiem I-
Uffi¢cju, il-lingwa tal-proceduri ghandha tkun il-lingwa uzata sabiex tigi prezentata 1-
applikazzjoni. Jekk 1-applikazzjoni tkun saret b’lingwa ohrali mhix wahda mil-lingwi tal-
Ufficcju, 1-Ufficcju jista' jibghat komunikazzjoni bil-miktub lill-applikant bit-tieni lingwa
indikata mill-applikant fl-applikazzjoni .

4. Fil-kaz tal-pro¢eduri dwar l-invalidita, il-lingwa tal-proceduri ghandha tkun il-lingwa uzata
b'mod uffi¢jali sabiex tigi prezentata l-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE jekk tkun
wahda mill-lingwi tal-Uffic¢ju. Jekk l-applikazzjoni tkun saret b’lingwa ohra 1i mhix
wahda mil-lingwi tal-Uffi¢¢ju, il-lingwa tal-proc¢eduri ghandha tkun it-tieni lingwa indikata

fl-applikazzjoni mill-applikant.

L-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta' invalidita ghandha tigi prezentata fil-lingwa tal-

proceduri.

Meta I-lingwa tal-proc¢eduri ma tkunx il-lingwa uzata sabiex tigi prezentata l-applikazzjoni,
id-detentur tad-dritt ghad-disinn UE jista' jipprezenta l-osservazzjonijiet fil-lingwa t-tal-
prezentazzjoni. L-Uffi¢¢ju ghandu jirranga sabiex dawk 1-osservazzjonijiet jigu tradotti fil-

lingwa tal-proceduri.
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Ir-Regolament ta' implimentazzjoni jista' jipprovdi illi I-ispejjez tat-traduzzjoni li
ghandhom jiggarbu mill-Uffi¢¢ju jistghu ma jkunux, bla hsara ghal deroga koncessa mill-
Ufficcju meta ggustifikata bil-komplessita tal-kaz, jagbzu l-ammont 1i ghandu jigi ffissat
ghal kull kategorija tal-proc¢eduri fuq il-bazi tad-dags medju tad-dikjarazzjonijiet skont il-
kaz ricevut mill-uffic¢ju. In-nefqa li tagbez dak 1-ammont tista' tigi allokata lill-parti

telliefa skont I-Artikolu 101.
5. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4:

(a) kwalunkwe applikazzjoni jew dikjarazzjoni li tkun relatata ma’ applikazzjoni ghal
disinn irregistrat tal-UE tista’ tigi pprezentata bil-lingwa li tkun intuzat ghall-
prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE jew bit-tieni lingwa

indikata mill-applikant f’dik l-applikazzjoni;

(b)  kull applikazzjoni jew dikjarazzjoni relatata ma’ applikazzjoni ghal disinn irregistrat
tal-UE ghajr applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita skont I-Artikolu 73 jew
dikjarazzjoni ta’ ¢ediment skont 1-Artikolu 71 tista’ tigi pprezentata b’wahda mil-

lingwi tal-Ufficcju.

Madankollu, meta tintuza kwalunkwe wahda mill-formoli pprovduti mill-Uffi¢¢ju kif
imsemmi fl-Artikolu 89, tali formoli jistghu jintuzaw bi kwalunkwe lingwa ufficjali tal-
Unjoni, dment li I-formola timtela b’wahda mil-lingwi tal-Uffi¢¢ju, fejn jidhlu 1-elementi

testwali.

6. [1-partijiet fil-proceduri dwar l-invalidita jistghu jinftiehmu biex lingwa uffi¢jali differenti

tal-Unjoni tkun il-lingwa tal-proceduri.
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7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 3 u 6, u sakemm ma jkunx previst mod iehor, fi
proc¢edimenti bil-miktub quddiem I-Uffic¢ju, parti tista’ tuza kwalunkwe lingwa tal-
Ufticcju. Jekk il-lingwa maghzula ma tkunx il-lingwa tal-procedimenti, il-parti ghandha
tipprovdi traduzzjoni f’dik il-lingwa fi Zzmien xahar mid-data tas-sottomissjoni tad-
dokument originali. Meta l-applikant ghal disinn irregistrat tal-UE jkun 1-uniku parti fil-
proc¢edimenti li jsehhu quddiem I-Uffi¢¢ju u I-lingwa li tintuza ghall-prezentazzjoni tal-
applikazzjoni ghad-disinn irregistrat tal-UE ma tkunx wahda mil-lingwi tal-Uffi¢¢ju, it-
traduzzjoni tista’ tigi pprezentata wkoll bit-tieni lingwa indikata mill-applikant fI-

applikazzjoni.
8. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddetermina 1-mod li bih ghandhom jigu ¢céertifikati t-
traduzzjonijiet.
Artikolu 138
Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni rigward il-htiega u I-istandards tat-traduzzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw:

(a) il-punt sa fejn id-dokumenti ta’ sostenn li ghandhom jintuzaw fi pro¢edimenti bil-miktub
quddiem 1-Uffi¢¢ju jistghu jigu pprezentati bi kwalunkwe lingwa uffi¢jali tal-Unjoni, u I-

htiega li tigi pprovduta traduzzjoni;
(b) l-istandards mehtiega tat-traduzzjonijiet li jigu pprezentati fl-Ufficcju.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami

msemmija fl-Artikolu 159(2).
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Artikolu 139

Pubblikazzjoni u entrati fir-Registru

1. L-informazzjoni kollha li I-pubblikazzjoni taghha hija preskritta minn dan ir-Regolament

jew minn att adottat skontu ghandha tigi ppubblikata bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni.
2. L-entrati kollha fir-Registru ghandhom isiru bil-lingwi ufficjali kollha tal-Unjoni.

3. F’kaz ta’ dubju, it-test awtentiku ghandu jkun dak bil-lingwa tal-Uffi¢¢ju li biha tkun giet
ipprezentata l-applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE. Jekk l-applikazzjoni tkun giet
ipprezentata b’lingwa uffi¢jali tal-Unjoni li ma hijiex wahda mil-lingwi tal-Uffi¢¢ju, it-test

bit-tieni lingwa indikata mill-applikant ghandu jitqies bhala awtentiku.

Artikolu 140
Setghat supplimentari tad-Direttur Ezekuttiv

Minbarra s-setghat moghtija lid-Direttur Ezekuttiv mill-Artikolu 157(4), il-punt (o), tar-Regolament
(UE) 2017/1001, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jezercita s-setghat moghtija skont I-Artikolu 42(5), 1-
Artikolu 44(1), 1-Artikolu 49(5), I-Artikolu 50(2), 1-Artikolu 79(2), I-Artikolu 83(5), 1-Artikoli 85,
88 u 90, 1-Artikolu 104(4), 1-Artikolu 105(3), I-Artikolu 107, 1-Artikolu 110(1), 1-Artikoli 112 u
116, I-Artikolu 137(8), 1-Artikolu 148, 1-Artikolu 149(1) u 1-Artikoli 150 u 151 ta’ dan ir-
Regolament f’konformita mal-kriterji stabbiliti f’dan ir-Regolament u fl-atti adottati skontu.

PE-CONS 48/25 144
JUR 4 MT



TAQSIMA 2

PROCEDURI

Artikolu 141

Kompetenza

Sabiex jittiechdu d-decizjonijiet rigward il-proceduri stabbiliti f’dan ir-Regolament ghandhom ikunu

kompetenti dawn li gejjin:

(a) l-ezaminaturi;

(b) id-dipartiment inkarigat bir-Registru;

(c) id-Divizjonijiet tal-Invalidita;

(d) il-Bordijiet tal-Appell.
Artikolu 142
EZaminaturi

L-ezaminaturi ghandhom ikunu responsabbli ghat-tehid tad-decizjonijiet f'iseml-Uffic¢ju b’rabta

ma’ applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-UE.
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Artikolu 143

Id-dipartiment inkarigat bir-Registru

1. Minbarra s-setghat moghtija lilu mir-Regolament (UE) 2017/1001, id-dipartiment inkarigat
mir-Registru ghandu jkun responsabbli mit-tehid ta’ de¢izjonijiet fir-rigward tal-entrati fir-
Registru skont dan ir-Regolament u decizjonijiet ohrajn mehtiega minn dan ir-Regolament

li ma jaqghux fil-kompetenza tal-ezaminaturi jew tad-Divizjoni tal-Invalidita.
2. Id-dipartiment inkarigat mir-Registru ghandu jkun responsabbli wkoll miz-zamma tal-lista
ta’ rapprezentanti professjonali fil-mater;ji tad-disinn.
Artikolu 144
Divizjonijiet tal-Invalidita

1. Divizjoni tal-Invalidita ghandha tkun responsabbli mit-tehid tad-decizjonijiet rigward 1-

applikazzjonijiet ghad-dikjarazzjonijiet ta’invalidita tad-disinji rregistrati tal-Unjoni.

2. Divizjoni tal-Invalidita ghandu jkun fiha tliet membri. Mill-inqas wiehed minnhom ghandu

jkun ikkwalifikat fil-ligi.

3. Id-dec¢izjonijiet relatati mal-ispejjez jew mal-proc¢eduri ghandhom jittiechdu minn membru

wiehed tad-Divizjoni tal-Invalidita.
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Artikolu 145

Ghoti ta’ setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ decizjonijiet mehuda minn membru wiehed

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw it-tipi ezatti ta’
decizjonijiet 1i ghandhom jittiehdu minn membru wiehed kif imsemmi fl-Artikolu 144(3). Dawk I-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 159(2).

Artikolu 146
Bordijiet tal-Appell

Minbarra s-setghat moghtija lilu mill-Artikolu 165 tar-Regolament (UE) 2017/1001, il-Bord tal-
Appell ghandu jkun responsabbli biex jiddeciedi dwar I-appelli kontra decizjonijiet tal-istanzi tal-
Uffi¢¢ju msemmija fl-Artikolu 141, il-punti (a), (b) u (¢), ta’ dan ir-Regolament b’rabta mal-

proceduri stabbiliti f’dan ir-Regolament.

Artikolu 147
Delega tas-setgha fir-rigward tal-Bord tal-Appell

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 160 ta’ dan ir-
Regolament biex tissupplimentah billi tispecifika d-dettalji dwar l-organizzazzjoni tal-Bordijiet tal-
Appell fi procedimenti relatati ma’ disinji skont dan ir-Regolament meta tali procedimenti jkunu
jirrikjedu li I-Bordijiet tal-Appell jigu organizzati b’mod differenti minn dak stabbilit fl-atti delegati
adottati skont 1-Artikolu 168 tar-Regolament (UE) 2017/1001.
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TAQSIMA 3

DRITTHIJIET U L-HLAS TAGHHOM

Artikolu 148

Drittijiet u imposti u data skedata

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jistabbilixxi I-ammont li ghandu jintalab ghal kwalunkwe
servizz moghti mill-Uffi¢¢ju minbarra dawk stabbiliti fl-Anness I, kif ukoll I-ammont li
ghandu jintalab ghall-pubblikazzjonijiet mahruga mill-Uffi¢¢ju. L-ammonti tal-imposti
ghandhom ikunu stabbiliti f’euro u ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Uffi¢¢ju. L-ammont ta’ kull imposta ma ghandux ikun iktar minn dak 1i huwa mehtieg biex

Jigu koperti l-ispejjez tas-servizz specifiku moghti mill-Ufficcju.

2. Id-drittijiet u l-imposti li fir-rigward taghhom ma hijiex stabbilita d-data skedata f’dan ir-
Regolament ghandhom ikunu dovuti fid-data li tasal it-talba ghas-servizz li ghalih id-dritt

jew l-imposta tkun iggarbet.

Bil-kunsens tal-Kumitat tal-Bagit, id-Direttur Ezekuttiv jista’ jiddetermina liema mis-
servizzi msemmija fl-ewwel subparagrafu ma ghandhomx ikunu bbazati fuq il-hlas bil-

quddiem tad-drittijiet jew tal-imposti korrispondenti.
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Artikolu 149

Hlas ta’ drittijiet u imposti

1. Id-drittijiet u I-imposti dovuti lill-Uffi¢¢ju ghandhom jithallsu bil-metodi ta’ hlas

iddeterminati mid-Direttur Ezekuttiv bil-kunsens tal-Kumitat tal-Bagit.

II-metodi ta’ hlas stabbiliti skont I-ewwel subparagrafu ghandhom jigu ppubblikati fil-
Gurnal Uffi¢jali tal-Uffic¢ju. 11-hlasijiet kollha ghandhom isiru bl-euro.

2. I1-hlasijiet permezz ta’ mezzi ta’ hlas ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom

jitgiesu li ma jkunux saru u I-ammont li jkun thallas ghandu jigi rimborzat.

3. I1-hlasijiet ghandu jkun fihom I-informazzjoni mehtiega biex 1-Uffic¢ju jkun jista’

jistabbilixxi immedjatament 1-ghan tal-hlas.

4. Jekk 1-ghan tal-hlas imsemmi fil-paragrafu 2 ma jkunx jista’ jigi stabbilit immedjatament,
1-Uffi¢ceju ghandu jitlob lill-persuna li tkun qieghda taghmel il-hlas sabiex tinfurmah bil-
miktub b’dak il-ghan, f’¢ertu perjodu ta’ zmien. Jekk il-persuna ma tikkonformax mat-
talba f’dak il-perjodu, il-hlas ghandu jitgies li ma jkunx sar u I-ammont li jkun thallas

ghandu jithallas lura.

Artikolu 150
Data stabbilita tal-hlas

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jistabbilixxi d-data 1i fiha ghandhom jitqiesu li saru 1-hlasijiet.
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Artikolu 151

Hlasijiet insufficjenti u rimborz ta’ hlasijiet Zejda

1. Ghandu jitqies li t-terminu ta’ zmien ghall-hlas ikun gie osservat biss jekk 1-ammont kollu
tad-dritt jew tal-imposta jkun thallas fiz-zmien dovut. Jekk id-dritt jew 1-imposta ma
jithallsux kollha, I-ammont li jkun thallas ghandu jigi rimborzat wara li I-perjodu ghall-hlas

ikun ghalagq.

2. L-Uffi¢¢ju ghandu, madankollu, sa fejn ikun possibbli fiz-zmien li jifdal qabel tmiem il-
perjodu ghall-hlas, jaghti lill-persuna li tkun ged taghmel il-hlas l-opportunita li thallas I-

ammont pendenti.

3. Bil-kunsens tal-Kumitat tal-Bagit, id-Direttur Ezekuttiv jista’ jirrinunzja I-kawz ghall-
irkupru infurzat ta’ kwalunkwe somma dovuta meta s-somma li ghandha tigi rkuprata tkun

minima jew meta tali rkupru jkun wisq incert.

4. Meta tithallas somma eccessiva biex tkopri dritt jew imposta, l-ammont zejjed ghandu jigi
rimborzat.
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TITOLU XII
REGISTRAZZJONI INTERNAZZJONALI TA’ DISINJI

TAQSIMA 1

DISPOZI1ZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 152

L-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet

1. Sakemm mhux previst mod iehor f’dan it-Titolu, dan ir-Regolament u kwalunkwe
Regolament li jimplimenta dan ir-Regolament adottat skont 1-Artikolu 159 ghandhom
japplikaw, mutatis mutandis, ghal registrazzjonijiet ta' disinji industrijali fir-registru
internazzjonali mizmum mill-Uffi¢¢ju Internazzjonali tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Proprjeta Intellettwali (“registrazzjoni internazzjonali” u “l-Uffi¢¢ju Internazzjonali”,

rispettivament ) li jiddezinjaw 1-Unjoni, skont 1-Att ta’ Ginevra.

2. Kull dokumentazzjoni ta’ registrazzjoni internazzjonali li tiddezinja 1- Unjoni fir-Registru
Internazzjonali ghandu jkollha l-istess effett dags 1i kieku saret fir-Registru, u kwalunkwe
pubblikazzjoni ta’ registrazzjoni internazzjonali li tiddezinja I-Unjoni fil-Bullettin tal-
Uffic¢ju Internazzjonali ghandu jkollha l-istess effett dags 1i kieku kienet ippubblikata fil-

Bullettin ta’ Disinji tal-Unjoni Ewropea .

PE-CONS 48/25 151
JUR 4 MT



TAQSIMA 2

REGISTRAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI LI JIDDEZINJAW L-UNJONI

Artikolu 153

Procedura ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni internazzjonali

Applikazzjonijiet internazzjonali skont 1-Artikolu 4(1) tal-Att ta’ Ginevra ghandhom jitressqu

direttament fl-Uffi¢¢ju Internazzjonali.

Artikolu 154
Drittijiet ghad-dezZinjazzjoni

Il-drittijiet preskritti ghad-dezinjazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(1) tal-Att ta’ Ginevra ghandhom

ikunu ssostitwiti minn hlas ta’ dritt individwali ghal dezinjazzjoni.

Artikolu 155

Effetti ta’ registrazzjonijiet internazzjonali li tiddezinja [-Unjoni

1. Registrazzjoni internazzjonali li tiddezinja 1-Unjoni ghandha, mid-data tar-registrazzjoni
taghha msemmija fl-Artikolu 10(2) tal-Att ta' Ginevra, ikollha l-istess effett bhal

applikazzjoni ghal disinn irregistrat tal-Unjoni.
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2. Jekk 1-ebda rifjut ma jkun gie nnotifikat jew jekk kwalunkwe rifjut ikun gie irtirat, ir-
registrazzjoni internazzjonali ta’ disinn li jiddezinja 1-Unjoni ghandu, mid-data msemmija
fil-paragrafu 1, ikollha l-istess effett bhar-registrazzjoni ta’ disinn bhala disinn irregistrat

tal-Unjoni .

3. L-Uffi¢¢ju ghandu jipprovdi informazzjoni dwar ir-registrazzjonijiet internazzjonali
msemmija fil-paragrafu 2 fil-forma ta’ holqa elettronika ghall-bazi tad-data li jistghu jsiru

tfittxijiet fiha rigward registrazzjonijiet internazzjonali ta’ disinji mizmuma mill-Uffi¢¢ju

Internazzjonali.
Artikolu 156
EzZami tar-ragunijiet ghar-rifjut
1. Meta I-Uffi¢¢ju jsib, matul it-twettiq ta’ ezami ta’ registrazzjoni internazzjonali, li d-disinn

li ghalih ged tintalab il-protezzjoni ma jikkorrispondix mad-definizzjoni stabbilita fl-
Artikolu 4, il-punt (1), ta’ dan ir-Regolament, jew li d-disinn imur kontra 1-ordni pubbliku
jew il-princ¢ipji accettati tal-moralita, jew li d-disinn jikkostitwixxi uzu hazin ta’
kwalunkwe element elenkat fl-Artikolu 6ter tal-Konvenzjoni ta’ Parigi, jew tal-badges, 1-
emblemi u l-istemmi ghajr dawk koperti mill-Artikolu 6ter ta’ dik il-Konvenzjoni u li
huma ta’ interess pubbliku partikulari fi Stat Membru, huwa ghandu jibghat lill-Uffi¢¢ju
Internazzjonali notifika ta’ rifjut mhux aktar tard minn sitt xhur mid-data tal-
pubblikazzjoni tar-registrazzjoni internazzjonali, filwaqt li jispecifika r-ragunijiet ghar-

rifjut skont 1-Artikolu 12(2) tal-Att ta’ Ginevra.
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2. Meta d-detentur tar-registrazzjoni internazzjonali jkun obbligat 1i jigi rrapprezentat
quddiem 1-Uffi¢¢ju skont 1-Artikolu 115(2), in-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu ghandu jkollha referenza ghall-obbligu tad-detentur biex jahtar rapprezentant kif
imsemmi fl-Artikolu 116(1).

3. L-Uffi¢¢ju ghandu jispecifika terminu ta’ zmien li fih id-detentur tar-registrazzjoni
internazzjonali jista’ jirrinunzja ghar-registrazzjoni internazzjonali fir-rigward tal-Unjoni,
jillimita r-registrazzjoni internazzjonali fir-rigward tal-Unjoni ghal disinn industrijali
wiehed jew uhud minnhom jew jissottometti osservazzjonijiet, u li fih id-detentur, meta
xieraq, ghandu jahtar rapprezentant. Il-perjodu ghandu jibda fil-gurnata li fiha I-Uffi¢¢ju

johrog in-notifika tar-rifjut.

4. Jekk id-detentur jonqos milli jahtar rapprezentant fil-perjodu imsemmi fil-paragrafu 3, 1-

Uffic¢ju ghandu jirrifjuta 1-effetti tar-registrazzjoni internazzjonali.

5. Meta d-detentur iressaq osservazzjonijiet li jissodisfaw 1-Uffic¢ju fil-perjodu specifikat, 1-
Uffi¢¢ju ghandu jirtira r-rifjut u jinnotifika 1-Uffi¢¢ju Internazzjonali f’konformita mal-
Artikolu 12(4) tal-Att ta’ Ginevra. Meta, skont 1-Artikolu 12(2) tal-Att ta’ Ginevra, id-
detentur ma jressagx osservazzjonijiet li jissodisfaw 1-Uffic¢ju fil-perjodu specifikat, 1-
Uffi¢c¢ju ghandu jikkonferma d-decizjoni li tirrifjuta 1-protezzjoni ghar-registrazzjoni
internazzjonali. Dik id-dec¢izjoni ghandha tkun soggetta ghal appell f’konformita mal-
Artikoli 66 sa 72 tar-Regolament (UE) 2017/1001 flimkien mal-Artikolu 77(2) ta’ dan ir-

Regolament.
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6. Meta d-detentur jirrinunzja r-registrazzjoni internazzjonali, jew jillimita r-registrazzjoni
internazzjonali ghal wiehed jew xi whud mid-disinji industrijali fir-rigward tal-Unjoni, id-
detentur ghandu jinforma I-Uffi¢¢ju Internazzjonali permezz ta’ proc¢edura ta’ registrar

f’konformita mal-Artikolu 16(1), il-punti (iv) u (v) tal-Att ta’ Ginevra.

Artikolu 157

Invalidazzjoni tal-effetti ta’ registrazzjoni internazzjonali

1. L-effetti ta’ registrazzjoni internazzjonali fl-Unjoni jistghu jkunu ddikjarati invalidi
parzjalment jew fit-totalita taghhom skont il-proc¢eduri stabbiliti fit-Titoli VIu VII jew

minn qorti ta’ disinn tal-UE abbazi ta’ kontrotalba fi procedimenti ta’ ksur tal-ligi.
2. Fejn 1-Uffi¢¢ju ikun jaf bl-invalidazzjoni, huwa ghandu jinnotifika lill-Uffi¢¢ju
Internazzjonali.
Artikolu 158
Tigdid

Ir-registrazzjoni internazzjonali ghandha tiggedded direttament mal-Uffi¢¢ju Internazzjonali

f’konformita mal-Artikolu 17 tal-Att ta’ Ginevra.
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TITOLU XIII
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 159

Procedura ta’ Kumitat

1. [I-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna mill-Kumitat dwar ir-Regoli ta’ Implimentazzjoni
stabbilit bir-Regolament (UE) 2017/1001. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-
tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

Artikolu 160

EZercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti f’dan I-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91,
94, 98, 117 u °147 ghandha tigi moghtija lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ Zmien

indeterminat mit-8 ta’ Dicembru 2024.

PE-CONS 48/25 156
JUR 4 MT



3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 u °147
tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Dec¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f*dik id-decizjoni.
Din ghandha ssir effettiva 1-ghada tal-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni £ /I-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fiha. Ma ghandhiex taffettwa I-validita ta’
kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha twettaq konsultazzjonijiet ma’
esperti, li jinkludu esperti innominati minn kull Stat Membru f’konformita mal-princ¢ipji
stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-

Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6. Att delegat adottat skont 1-Artikoli 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 jew °147
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill fi Zzmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu
t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li ma humiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu

ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
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Artikolu 161

Disposizzjonijiet li ghandhom x'jagsmu mat-tkabbir tal-Unjoni

1. Mid-data tal-adezjoni tal-Bulgarija, tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Kroazja, ta'
Cipru, tal-Latvja, tal-Litwanja, tal-Ungerija, ta' Malta, tal-Polonja, tar-Rumanija, tas-
Slovenja u tas-Slovakkja (‘1-Istat Membru 1-gdid jew 1-Istati Membri I-godda’), disinn tal-
Unjoni protett jew li ghalih issir applikazzjoni skont dan ir-Regolament qabel id-data tal-
adezjoni rispettiva ghandu jigi estiz ghat-territorju ta' dawk I-Istati Membri sabiex ikollu

effett ugwali fl-Unjoni kollha.

2. L-applikazzjoni ghal disinn tal-Unjoni registrat ma tistax tigi michuda abbazi ta' xi wahda
mir-ragunijiet ghan-non-registrabilitd mnizzlin fl-Artikolu 56(1), jekk dawk ir-ragunijiet

ikunu saru applikabbli biss minhabba I-adezjoni ta' xi Stat Membru gdid.

3. Disinn tal-UE msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma jistax ikun iddikjarat invalidu
skont 1-Artikolu 27(1) jekk ir-ragunijiet ghall-invalidita jkunu saru applikabbli biss
minhabba l-adezjoni ta' xi Stat Membru gdid.

4. L-applikant jew id-detentur ta' dritt precedenti f'xi Stat Membru gdid jista' jopponi l-uzu ta'
disinn tal-UE li jaqa' taht 1-Artikolu 27(1) punti (d), (e) jew (f) fit-territorju fejn id-dritt
precedenti jkun protett. Ghall-finijet ta' din 1d-disposizzjoni, “dritt precedenti-" jfisser dritt
akkwistat jew li saret applikazzjoni ghalih b'bona fide gabel 1-adezjoni.

5. [l-paragrafi 1, 3 u 4 ghandhom japplikaw ukoll ghal disinji tal-UE mhux registrati.
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Artikolu 162

Evalwazzjoni

1. Sal-1 ta’ Jannar 2030, u kull hames snin wara, il-Kummissjoni ghandha tevalwa I-

implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. [I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapport ta’ evalwazzjoni flimkien mal-konkluzjonijiet
taghha abbazi ta’ dak ir-rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord tat-

Tmexxija. Is-sejbiet tal-evalwazzjoni ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku.
Artikolu 163
Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 6/2002 huwa mhassar.

Referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament

u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 164
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2026.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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ANNESS 1

Ammonti tad-drittijiet kif imsemmija fl-Artikolu 148(1)

Id-drittijiet 1i ghandhom jithallsu lill-Uffi¢¢ju skont dan ir-Regolament ghandhom ikunu kif gej
(PEUR):

1.

Id-dritt ghall-applikazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 42(4):
EUR 350.

Dritt individwali ghal dezinjazzjoni ghal registrazzjoni internazzjonali kif imsemmi fl-

Artikolu 154:

EUR 62 ghal kull disinn.

Dritt ghad-differiment tal-pubblikazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 42(4):
EUR 40.

Dritt addizzjonali ghall-applikazzjoni fir-rigward ta’ kull disinn addizzjonali inkluz

f’applikazzjoni multipla kif imsemmi fl-Artikolu 44(2):
EUR 125.

Dritt addizzjonali ghad-differiment tal-pubblikazzjoni fir-rigward ta’ kull disinn
addizzjonali inkluz f*applikazzjoni multipla li hija soggetta ghad-differiment tal-
pubblikazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 44(2):

EUR 20.
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6. Id-dritt ghat-tigdid kif imsemmi fl-Artikolu 66(1), (3) u (9):
(a) ghall-ewwel perjodu ta’ tigdid: EUR 150 ghal kull disinn;
(b) ghat-tieni perjodu ta’ tigdid: EUR 250 ghal kull disinn;
(c) ghat-tielet perjodu ta’ tigdid: EUR 400 ghal kull disinn;
(d) ghar-raba’ perjodu ta’ tigdid: EUR 700 ghal kull disinn.
7. Dritt individwali ghat-tigdid ta’ registrazzjoni internazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 154:
(a) ghall-ewwel perjodu ta’ tigdid: EUR 62 ghal kull disinn;
(b) ghat-tieni perjodu ta’ tigdid: EUR 62 ghal kull disinn;
(c) ghat-tielet perjodu ta’ tigdid: EUR 62 ghal kull disinn;
(d) ghar-raba’ perjodu ta’ tigdid: EUR 62 ghal kull disinn.
8. Dritt ghal hlas tardiv tad-dritt ghat-tigdid kif imsemmi fl-Artikolu 66(3):

25 % tad-dritt ghat-tigdid.

9. Dritt ghall-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita kif imsemmi fl-Artikolu 73(2):
EUR 320.

10. Dritt ghat-tkomplija tal-procedimenti imsemmi fl-Artikolu 96(1):
EUR 400.
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11. Dritt ghar-restitutio in integrum kif imsemmi fl-Artikolu 95(3):
EUR 200.

12. Dritt ghar-registrazzjoni ta’ licenzja jew ta’ dritt ichor fir-rigward ta’ disinn irregistrat tal-
UE msemmi fl-Artikolu 37(1) u (2), jew ghar-registrazzjoni ta’ licenzja jew ta’ dritt ichor
fir-rigward ta’ applikazzjoni ghal disinn tal-UE msemmi fl-Artikolu 37(1) u (2) u fl-
Artikolu 40:

(a) ghall-ghoti ta’ licenzja: EUR 200 ghal kull disinn;

(b) ghal trasferiment ta’ licenzja: EUR 200 ghal kull disinn;

(c) ghall-holgien ta’ dritt in rem: EUR 200 ghal kull disinn;

(d) ghat-trasferiment ta’ dritt in rem: EUR 200 ghal kull disinn;

(e) ghal mandat ta’ ezekuzzjoni biex jithallas id-dejn: EUR 200 ghal kull disinn;

Id-dritt ghandu jkun mhux iktar minn EUR 1 000 meta jigu pprezentati talbiet multipli fl-
istess applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ licenzja jew ta’ dritt ichor jew jigu pprezentati

fl-istess hin.
13. Dritt ghat-tibdil ta’ disinn irregistrat tal-UE msemmi fl-Artikolu 67(3):

EUR 200.
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14. Dritt ghar-riezami tad-determinazzjoni tal-ispejjez procedurali li ghandhom jigu rimborzati

msemmija fl-Artikolu 101(7):
EUR 100.

15. Tariffa tal-appell imsemmija fl-Artikolu 68(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001, 1i ghandha
tapplika wkoll ghall-appelli skont dan ir-Regolament skont I-Artikolu 77(2):

EUR 720.
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ANNESS 11

Regolament imhassar flimkien mal-lista ta’ emendi su¢cessivi tieghu

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002
(GUL3,5.1.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j)

Att ta’ Adezjoni tal-2003, Anness II, punt 4(C)(III)

Att ta’ Adezjoni tal-2005, Anness IIL, punt 1(III)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1891/2006 1-Artikolu 2 biss
(GU L 386, 29.12.20006, p. 14, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1891/07)

Att ta’ Adezjoni tal-2012, Anness III, punt 2 (III)

Regolament (UE) 2024/2822 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill

(GU L, 2024/2822, 18.11.2024, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2822/0j)
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ANNESS II1T

Tabella ta’ korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 6/2002

Dan ir-Regolament

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 2a
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12

Artikolu 14 sa 18
Artikolu 18a

Artikolu 19
Artikolu 20

Artikolu 20a

Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26

Artikolu 26a

Artikolu 27

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13

Artikolul4 sa 18

Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30
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Regolament (KE) Nru 6/2002

Dan ir-Regolament

Artikolu 28 Artikolu 31
Artikolu 28a Artikolu 32
Artikolu 29 Artikolu 33
Artikolu 30 Artikolu 34
Artikolu 31 Artikolu 35
Artikolu 32 Artikolu 36
Artikolu 32a Artikolu 37
Artikolu 33 Artikolu 38
Artikolu 33a Artikolu 39
Artikolu 34 Artikolu 40
Artikolu 35 Artikolu 41
Artikolu 36 Artikolu 42
Artikolu 36a Artikolu 43
Artikolu 37 Artikolu 44
Artikolu 37a Artikolu 45
Artikolu 38 Artikolu 46
Artikolu 39 Artikolu 47
Artikolu 40 Artikolu 48
Artikolu 41 Artikolu 49
Artikolu 42 Artikolu 50
Artikolu 42a Artikolu 51
Artikolu 43 Artikolu 52
Artikolu 44 Artikolu 53
Artikolu 44a Artikolu 54
Artikolu 45 Artikolu 55
Artikolu 47 Artikolu 56
Artikolu 47a Artikolu 57
Artikolu 47b Artikolu 58
Artikolu 48 Artikolu 59
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Regolament (KE) Nru 6/2002

Dan ir-Regolament

Artikolu 49 Artikolu 60
Artikolu 49a Artikolu 61
Artikolu 50 Artikolu 62
Artikolu 50a Artikolu 63
Artikolu 50b Artikolu 64
Artikolu 50c Artikolu 65
Artikolu 50d Artikolu 66
Artikolu 50e Artikolu 67
Artikolu 50f Artikolu 68
Artikolu 50g Artikolu 69
Artikolu 50h Artikolu 70
Artikolu 51 Artikolu 71
Artikolu 51a Artikolu 72
Artikolu 52 Artikolu 73
Artikolu 53 Artikolu 74
Artikolu 53a Artikolu 75
Artikolu 54 Artikolu 76
Artikolu 55 Artikolu 77
Artikolu 55a Artikolu 78
Artikolu 62 Artikolu 79
Artikolu 63 Artikolu 80
Artikolu 64 Artikolu 81
Artikolu 64a Artikolu 82
Artikolu 65 Artikolu 83
Artikolu 65a Artikolu 84
Artikolu 66 Artikolu 85
Artikolu 66a Artikolu 86
Artikolu 66b Artikolu 87
Artikolu 66¢ Artikolu 88
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Regolament (KE) Nru 6/2002

Dan ir-Regolament

Artikolu 66d
Artikolu 66e
Artikolu 66f
Artikolu 66g
Artikolu 66h
Artikolu 661
Artikolu 67
Artikolu 67a
Artikolu 67b
Artikolu 67¢
Artikolu 68
Artikolu 69
Artikolu 70
Artikolu 70a
Artikolu 71
Artikolu 72
Artikolu 72a
Artikolu 72b
Artikolu 73
Artikolu 73a
Artikolu 74
Artikolu 74a
Artikolu 74b
Artikolu 74c
Artikolu 75
Artikolu 75a
Artikolu 77
Artikolu 78
Artikolu 78a
Artikolu 79

Artikolu 89
Artikolu 90
Artikolu 91
Artikolu 92
Artikolu 93
Artikolu 94
Artikolu 95
Artikolu 96
Artikolu 97
Artikolu 98
Artikolu 99
Artikolu 100
Artikolu 101
Artikolu 102
Artikolu 103
Artikolu 104
Artikolu 105
Artikolu 106
Artikolu 107
Artikolu 108
Artikolu 109
Artikolu 110
Artikolu 111
Artikolu 112
Artikolu 113
Artikolu 114
Artikolu 115
Artikolu 116
Artikolu 117
Artikolu 118
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Regolament (KE) Nru 6/2002

Dan ir-Regolament

Artikolu 80(1)
Artikolu 80(2)
Artikolu 80(3)
Artikolu 80(4)
Artikolu 81
Artikolu 82
Artikolu 83
Artikolu 84
Artikolu 85
Artikolu 86
Artikolu 87
Artikolu 88
Artikolu 89
Artikolu 90
Artikolu 91
Artikolu 92
Artikolu 93
Artikolu 94
Artikolu 95
Artikolu 96
Artikolu 97

Artikolu 98(1) sa (4)

Artikolu 98(4a)
Artikolu 98 (5)
Artikolu 98(6)
Artikolu 98(7)
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